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Translation of the original instructions.

For safety reasons, children and young people
under 16 as well as anyone who is not familiar with
these operating instructions should not use the
product. Persons with reduced physical or mental
abilities may use the product only if they are
supervised or instructed by a responsible person.

1. SAFETY WARNINGS

Children must be supervised to ensure that they do
not play with the product. Never operate the prod-
uct when you are tired, ill or under the influence of
alcohol, drugs or medicine.

Intended use:

The GARDENA Water Control is intended for private
use in domestic and hobby gardens, exclusively

for outdoor use, to control sprinklers and watering
systems. The Water Control has two separate out-
lets and can be used e.g. for automatic irrigation
during your holiday.

A DANGER!

The GARDENA Water Control must not

be used for industrial purposes or in con-
junction with chemicals, foodstuffs, easily
flammable and explosive materials.

IMPORTANT!
Read the operator’s manual carefully before use
and keep for future reference.

Battery:

To ensure the Water Control runs safely, only

a 9V alkaline manganese battery (alkaline) type
IEC 6LR61 must be used.

In order to stop the Water Control from failing because of
a weak battery if you are away for a long time, the battery
must be replaced when the battery display still shows
only 1 bar.

Initial Operation:
The Water Control must not be used indoors.
- Only use the Water Control outdoors.

The Water Control may only be set up vertically with the
sleeve nut to the top to prevent water penetrating into the
battery compartment.

The minimum water output to ensure correct function-
ing of the Water Control is 20 — 30 I/h per outlet.

E.g. for controlling the Micro-Drip System, at least

10 pieces 2-litre Drip Heads are required.

At high temperatures (over 60 °C at the display) the
LCD display may extinguish. This does not affect the
program in any way. When the Water Control cools
down the LCD display iluminates again.

The max. temperature for the water flow is 40 °C.

- Only use clear fresh water.

The minimum operating pressure is 0.5 bar, the maximum
operating pressure is 12 bar.

4
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Avoid tensile strain.
- Do not pull the hose connected to the Water Control.

Programming:

- Program the Water Control with the tap turned off.
In this way, you can prevent unintentional water
penetration.

You can remove the control unit from the housing to
program the Water Control.

If the controller is removed when the valve is open, the
valve remains open until the controller is fitted again.

A DANGER! Cardiac arrest!

This product makes an electromagnetic field
while it operates. This field may under some con-
ditions interfere with active or passive medical
implants. To decrease the risk of conditions that
can possibly injure or kill, we recommend per-
sons with medical implants to speak with their
physician and the medical implant manufacturer
before you operate the product.

A DANGER! Risk of suffocation!

Small parts can be easily swallowed. There is also

a risk that the polybag can suffocate toddlers.

- Keep toddlers away when you assemble the
product.
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2. FUNCTION

With the Water Control, the garden can be watered
fully automatically up to 3 times a day (every

8 hours) via both outlets. Sprinklers, a sprinkler
system or a drip head watering system can be
used for watering.

The Water Control carries out watering fully auto-
matically according to the set program and can
therefore also be used during holidays. Early in the
morning or late in the evening, evaporation and
therefore water consumption is lowest.

Controls [Fig. F1]:

The watering programme is easily entered using the
controls.

Control Function

@ Man. button For switching the water throughput

on or off manually.

@ OK button Applies the values set with the V-A

buttons.

(® Menu button  Changes to the next programme

level.

@ V-A-buttons
(V1/v2)

Change the adjustable values in
each (V1/V2) level/selection of outlet
(V1/V2) in Level 1.

Display levels:

The 6 display levels can be selected one after the
other by pressing the Menu key.

o Level 1: Normal display

o Llevel2: Current time and day of the week
e Llevel3: Watering start time

* Level 4: Watering duration

e Llevel5: Watering frequency

e Llevel6: Switch programme on or off/

Deactivate sensor

The display level can be changed at any time by
pressing the Menu button. All programme data
changed up to this time and confirmed with the
OK button is saved. If data is changed during
programmed irrigation and confirmed with the
OK button then the valve is closed.

GAR_01874-28.960.08_2024-03-12.indb 5

Display messages [Fig. F2]:

Display Display
® Weekdays Current weekday [__J, or pro-
(Mo}, grammed watering days §.

® Time Current time of day (flashes when
in input mode).

@ am/pm Display for 12-hour clock
(e.g. in USA, Canada).

Start Watering start time (flashes when
in input mode).

(® Run Time Watering duration (flashes when

in input mode).

Watering cycle (with (] activated).
Every 8/12/24 hours;
every 2nd/3rd/ 7th day.

8h, 12h, 24h,
2nd, 3rd, 7th

@) Prog ON/OFF  Watering programme on (GN)/

off (OFF).

@ Direct sensor
control

Watering is automatically controlled
between 20:00 and 06:00 via the
Soil Moisture Sensor.

@ Sensor 1/2
dry/wet

Dry sensor dry:

watering is carried out.
Wet sensor wet:

watering is not carried out.

Valve <= V1/
Valve V2 =>

The arrow indicates the selected
valve:

— displayed §: the valve is connected
—flashing §:  the valve is open

() Battery == Indicates 5 battery levels:

3 bars: Battery fully charged
2 bars: Battery half full

1 bar: Battery low

0 bar: Battery almost flat
Frame is

flashing: Battery flat

If the battery frame is flashing, the valve is no longer
opened. A valve opened by the programme

will also close again if the battery is flat.

The battery display is reset when the battery is
changed.
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2 Bars 1 Bar 0 Bar Frame is flashing
{0} = L ]

Battery half full Battery low Battery almost flat Battery flat

Valve opens. Valve opens. Valve still opens. Valve does not open.

The Water Control is
guaranteed to work for
a minimum of 4 more
weeks.

The Water Control will
continue to work for no
more than 4 weeks.

The Water Control stops
working soon.

The Water Control stops
working.

It is advisable to change
the battery.

The battery must be
changed soon.

The battery must be
changed.

- Replace battery (see 3. INITIAL OPERATION Inserting battery).

3. INITIAL OPERATION

Insert battery [Fig. 11/12]:

The Water Control must only be operated with
a 9 V alkalimanganese (alkaline) battery type
IEC 6LR61.

1. Remove controller () from the housing of the
Water Control.
2. Insert battery in the battery compartment @.
Observe correct polarity ®.
The display shows all the LCD-symbols for
2 seconds and then moves to the time/day
of week level.
3. Install controller @ on the housing again.
Set display to 24-hours or 12-hours (am/pm):
The factory setting is the 24-hour display.

- Press the Man. button continuously while
inserting the battery.

To connect the Water Control [Fig. I13]:

The Water Control is fitted with a sleeve nut (9 for
taps with (G 1") (33.3 mm) thread. The adaptor
supplied @) allows the Water Control to be con-
nected to taps with a (G 3/4") thread (26.5 mm).

1. For tap with a G 3/4" (26.5 mm) thread:
Screw adaptor @ on to the tap manually
(do not use pliers).

2. Screw sleeve nut (9 of the Water Control on to
the adaptor thread by hand (do not use pliers).

3. Screw Tap Control @ onto the two Water Control

outlets.

Connect the soil moisture sensor (optional):

Once the sail is sufficiently moist, a watering
operation as per schedule will not be carried
out. Manual operation is possible at all times.

6
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Sensor assignment [Fig. 14]:

@® A sensor in Connector 1:
Sensor only applies to Valve 1

® A sensor in Connector 2:
Sensor applies to both valves

© Sensor in Connectors 1 and 2:
Sensor 1 applies to Valve 1
Sensor 2 applies to Valve 2

1. Place the soil moisture sensor in the watering
area.

2. Remove controller () from the housing of the
Water Control.

3. [Fig. I5]: If necessary, connect sensor to
Extension Cable or Adaptor at the sensor
connection @) of the Water Control.

Activate sensor [Fig. 16]:

A sensor will be automatically activated after 60 sec.
The sensor assignment @, ® or © (arrow) and the
current sensor status dry/wet will be displayed.
E.g. Sensor 1 dry (dry) Valve 1 @ only.

Deactivate sensor [Level 6]:

If watering is to be without a sensor, although
a sensor was previously activated, then this sensor
must be deactivated.

1. Remove sensor from the Water Control.

2. [Fig. 16]: Press Menu button 5 times [Level 6].
The sensor assignment @, ® or © (arrow)
and the current sensor status dry/wet will be
displayed.

3. [Fig. 17]: Press OK button.
The sensor has been deactivated.

To connect older sensors (with 2-pin connector),
the GARDENA Adapter Cable

Art. 1189-00.600.45 is required, which can

be procured from GARDENA Service.
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Fit anti-theft device (optional) [Fig. I18]:

To secure your Water Control against theft, you
can obtain the GARDENA Anti-theft device
Art. 1815-00.791.00 fromm GARDENA Service.

1. Screw clamp @ with screw @) firmly to the back
of the Water Control.

4. PROGRAMMING

2. Use clamp @ e. g. for fixing a chain.

It is no longer possible to remove the screw after
it has been screwed in.

To set the programme, the controller can be
removed and mobile programming can

be carried out (see 3. INITIAL OPERATION
Inserting battery).

Programming can be discontinued at any time by
pressing the Man. button. All programme data
changed up to this time and confirmed with the
OK button is saved.

Set current time and day of week:

1. [Fig. P1]: Press Menu-key [Level 2] (not
necessary if the battery has just been inserted).
The hours display and Time flash.

2. [Fig. P2]: Set the time in hours with the
V- A button (example: 9 hours) and confirm
with the OK-key.

Time and the minutes display flash.

3. [Fig. P3]: Set the time in minutes with the
V- A button (example: 30 minutes) and confirm
with the OK-key.

Time and the day of the week display flash.

4. [Fig. P4]: Set day of week with the ¥-A but-
tons (e.g. (Tu) and confirm with the OK button.
The display moves to the message “Entering
watering programme” of the watering mode
“Scheduled watering” [Level 3].

Start Prog and the hours will flash on the
display.

Watering modes:

The Water Control has 3 watering modes:

A) Scheduled watering:
With the “scheduled watering”, watering begins
as per the set programme. There is the additio-
nal option to consider soil moisture or rain
in the watering programme. Once the soil is
sufficiently moist, a watering operation as per
schedule will not be carried out. Manual wate-
ring Man. + OK is still possible.

B) Direct sensor control ):
With “direct sensor control”, watering is exclusi-
vely controlled in dependency on soil moisture
between 20:00 and 06:00, if the sensor has

GAR_01874-28.960.08_2024-03-12.indb 7

C

indicated dry. 1 or 2 Soil Moisture Sensors can
be connected.

-~

Manual watering:

With “Manual watering”, watering begins imme-
diately after Man. + OK has been pressed and
can be operated independently of the sensor
status.

Entering watering programme:

A) Scheduled watering:
1. Select programme for Valve 1 (<= V1) or

Valve 2 (V2 =>) with the ¥-A buttons (V1/V2),
(not possible if the current time of day and week-
day have been previously entered).

2. [Fig. P5]: Press Menu-key twice [Level 3]

(not necessary if the current time and day of the
week has been entered).

Start Prog and the hours section flash on the
display.

3. [Fig. P6]: Set the watering start time hours with

the ¥-A button (e.g. 6) and confirm with the
OK-key.

Start Prog and the minute display flashes on
the screen.

4. [Fig. P7]: Set the minutes for starting the

watering time with the ¥-A button

(example: 28 minutes) and confirm with the
OK-key.

Run Time and the hours for the watering time
flash on the display.

5. [Fig. P8]: Set the hours for the watering time

with the ¥-A button (example: 8 hours) and
confirm with the OK-key.

Run Time and minutes for the watering time
flash on the display.

6. [Fig. P9]: Set watering time minutes with the

V- A button (example: 718 minutes) and confirm
with the OK-key.
Watering cycle flashes on the display.

The watering frequency can be selected by:
* the (7.) watering cycle (right hand column of

the display)
- Oor —
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* the (8.) watering days (left hand column of the
display).

7. [Fig. P10]: Select watering cycle with the
V- A button (e.g. 2nd)) and confirm by pressing
OK.

8h/12h/24h: Watering every 8/12/24 hours
2nd/3rd/ 7th: Watering every 2nd/3rd/ 7th day

The display jumps to the watering programme on
the screen.

8. [Fig. P11]: Select each watering day with the
V-A button (E.g. § Mo, § Fr Monday and Fri-
day) and confirm by pressing OK.

Press the Menu button.
Display moves to the message “Activate/
deactivate watering programme” [Level 6].

If the following day is not a watering day,
then watering only takes place until 0:00.

(Ex. watering days = Monday, Tuesday, Friday;
Start time = 23:00; Water duration = 2h.

On Monday, watering takes place from 23:00 until
Tuesday 01:00.

On Tuesday and Friday, watering takes place from
23:00 until 0:00.)

Activate /deactivate watering programme
[Fig. P12]:

The Prog 8N must be selected so that the wate-
ring programme can start. With Prog OFF auto-
matic watering is deactivated. Prog ON/0FF can
be independently selected for each valve. Also
with Prog OFF manual watering is possible.

1. Select Valve 1 (<= V1) or Valve 2 (V2 =>)
with the ¥-A button (V1/V2) (if a programme
was previously created then the valve cannot
be selected, the corresponding valve is auto-
matically selected).

2. Press Menu button 5 times [Level 6] (not neces-
sary if a programme was previously created).

3. Select Prog 8f or Prog OFF with the ¥-A but-
tons and confirm with the OK button.
For 2 sec. Prog 0K is shown and then the dis-
play moves to the Normal Display [Level 1].

Prog ON: The Water Control has now been pro-

grammed, i. e. the inbuilt valve opens and closes
completely automatically and thus waters at the

programmed time.

B) Direct sensor control ):

Prerequisite: at least one GARDENA Soil Moisture
Sensor is connected (see 3. INITIAL OPERATION).
Watering nights (20:00 — 06:00), if the sensor

8
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registers dry. A previously set scheduled watering
programme is stored but not carried out.

1. Select programme for Valve 1 (<= V1) or
Valve 2 (V2 =>) with the V- A buttons (V1/V2).

2. Press Menu button 3 times.

Run Time and the watering duration flash on the
display.

3. [Fig. P13]: Set watering duration hours with the
V-A buttons (e.g. 8 hours) and confirm with the
OK button.

Run Time and the watering duration minutes
flash on the display.

4. [Fig. P14]: Set watering duration minutes with
the ¥-A buttons (e.g. 10 minutes) and confirm
with the OK button.

Watering cycle flashes on the display.

5. [Fig. P15]: Select direct sensor control )]
with the ¥-A buttons and confirm with the
OK button.

After each watering, a 2-hour watering pause is
triggered in order for the Soil Moisture Sensor to
record the soil moisture.

Example:
Watering duration = 10 minutes

Watering begins when the sensor registers dry
(Sensor dry) between 20:00 and 06:00, and
ends when the sensor registers wet (Sensor wet)
or after 10 minutes at the latest. 2 hours after the
end of watering, if dry is registered (Sensor dry),
watering is again initiated and with wet

(Sensor wet) there is no further watering etc. for
2 hours up to max. 06:00. There is no watering
between 06:00 and 20:00.

The watering duration is preset at the factory to
30 minutes.

Emergency programme (the moon ) flashes):
If no sensor is inserted in the direct sensor control,
or the connection cable is faulty, watering will

take place every 24 hours. The watering duration
depends on the set run time but is limited to

a maximum of 30 minutes.

Exit direct sensor control [Level 5]:

1. Press Menu button 4 times.
The moon (3) flashes on the display.

2. Select a different watering cycle with the
V- A buttons and confirm with the OK button.

Read/modify watering programmes:

If a value in a programme is to be changed, this
can be done without changing the other values in
the programme.
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1. Press the Menu key twice.
Start and the hours flash on the display.

2. Press the Menu button to jump to the next
programme level

- or -
change programme data with the ¥-A buttons
and confirm with the OK button.

When the watering duration is changed while
a program is running, the current watering
cycle is ended.

C) Manual watering:

Each valve can be opened or closed manually
at any time. A program-controlled open valve
can also be closed early without changing the
program data (watering start time, watering durati-
on and watering frequency). The controller

must be fitted.

1. Select Valve 1 (<= V1) or Valve 2 (V2 =>) with
the V-A buttons.

2. [Fig. P16]: Press Man.-key to open the valve
manually (or to close an open valve).
Run Time and the watering time in minutes (set
to 30 minutes in the works) flash for 10 seconds
on the display.

3. [Fig. P17]: Whilst the watering time in minutes
is flashing, the watering duration can be modified
with the ¥-A button (between 8:00 and 8:59)
(example: 18 minutes) and confirm with the
OK-key.

4. Press Man.-key to close the valve early.

The valve is closed.

The amended manual opening period is stored,
i.e. each time the valve is opened manually in
future the modified opening period is preset. If the
manual opening period is amended to 8:88, the
valve is closed and also remains closed after the
Man.-key is pressed (child lock).

5. MAINTENANCE

If the valve has been manually opened and a pro-
grammed start of watering overlaps with the manual
opening duration then the watering programme will
not be carried out.

Example:

The valve is opened at 9.00 a.m. manually, the
opening period is 10 minutes. A program with

a start time between 9.00 and 9.10 a.m. will
not be undertaken in this case.

Reset [Fig. P18]:

The factory settings are restored.

- Press Man.-key and Menu-key simultaneously
for 3 seconds.
All the LCD symbols are displayed for 2 seconds
and the display moves to the normal display.

¢ All the program data are set to zero.
* The manual watering period is set to 8:30 again.
¢ The time and day of the week are retained.

Important information:

If no entry is made during programming for a period
of more than 60 seconds, the normal display reap-

pears. In this case all changes made up till now will

be applied.

If a sensor is inserted in the Water Control regis-
ters wet (wet), the corresponding programme will
not be carried out.

Clean filter [Fig. M1]:

The filter @ should be checked regularly and clea-
ned when necessary.

1. Unscrew sleeve nut @ of the Water Control by
hand from the tap thread (do not use pliers).
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2. If necessary unscrew the adaptor ().
3. Remove filter @ from sleeve nut (9 and clean.

4. Fit the Water Control again (see 3. INITIAL OPE-
RATION To connect the Water Control).
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6. STORAGE

To put into storage/Overwintering:

1. To preserve the battery, it should be
removed (see 3. INITIAL OPERATION ).
The programmes remain stored. If the battery
is inserted again in spring, only the time of
day and the weekday must be newly entered.

2. Store controller and valve unit in a dry place
where they are protected from frost.

7. TROUBLESHOOTING
Problem Possible Cause Remedy
No display appears Battery inserted incorrectly. - Check polarity markings
match (+/-).
Flat battery. -> Insert new alkaline battery.
Temperature on the display is hig- = Display appears after
her than 60 °C. temperature has dropped.
Manual watering is Battery flat (frame is flashing). - Insert new alkaline battery.
nMOan%sust'g: using the Manual watering period is set - Set manual watering period to
: to 8:00. a figure greater than 0:00
(see 4. PROGRAMMING).
Tap turned off. - Turn tap on.
Watering program is Watering program has not - Read off watering program
not carried out been entered completely. and modify if necessary.

(no watering) Programs deactivated (Prog. OFF). = Activate program (Prog. Of).

Program entry/modification - Make program entry/
during or just before the start modification outside the
pulse. programmed start times.
Valve was opened manually - Avoid possible program
previously. overlaps.

Tap turned off. - Turn tap on.

Soil moisture sensor reads wet = If sensor reads dry, check
(wet). the settings/location of the
soil moisture sensor.

Battery flat (frame is flashing). - Insert new alkaline battery.
Controller is not connected - Mount controller on housing.
(no display with § V1/V2).
Water Control does not Minimum quantity of water - Connect more drip heads.
close drawn is less than 20 I/h.
Symbol direct sensor Sensor is not correctly - Check connection cable and
control )] is flashing connected or not registered. sensor, or activate sensor.
Sensor 1 and/or Sensor 2 Sensor is defective. - Check Connection Cable and
is flashing sensor or deactivate sensor.

NOTE:
Repairs must only be done by GARDENA service departments or specialist dealers approved by GARDENA.
- For any other malfunctions please contact the GARDENA service department.

10

GAR_01874-28.960.08_2024-03-12.indb 10 12.03.24 09:41



8. TECHNICAL DATA

Water Control Unit Value
(Art. 1874)
Number of controlled valves 2
Min./max. operating pressure bar 0.5/12
Flow medium Clear fresh water
Max. liquid temperature °C 40
Temperature area °C 51060
Number of program-controlled
;vaa;ering cycles per valve and 3 x (every 8 hrs.), 2 x (every 12 hrs.), 1 x (every 24 hrs.)

Number of program-controlled
watering cycles per valve and
week

Every day, every 2, 3 or 7 days;
or individual selection of weekdays

Watering duration 1 min. to 3 hours 59 min.

1 x 9V alkaline manganese alkaline battery
type IEC 6LR61

Operating time of the battery approx. 1 year

Battery required

Declaration of Conformity:

The full text of the Declaration(s) of Conformity
is available at the following Internet address: ~ www.gardena.com

9. ACCESSORIES/SPARE PARTS

GARDENA Soil Moisture Sensor Art. 1188

GARDENA Anti-theft device Art. 1815-00.791.00
from GARDENA Service

GARDENA Adapter cable To connect older GARDENA sensors. Art. 1189-00.600.45

GARDENA Cable Adapter For the simultaneous connection from GARDENA Service

of 2 sensors to a connector.

ih
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10. WARRANTY/SERVICE

10.1 Product registration:
Please register your product at gardena.com/registration.

10.2 Service:
Please find the current contact information of our service on the back page and online:

United Kingdom: https://www.gardena.com/uk/support/advice/contact/
USA: https://us.gardena.com/pages/contact

Canada: https://www.gardena.com/ca-en/c/support/contact

Australia: https://www.gardena.com/au/support/advice/contact/

New Zealand: https://www.gardena.com/nz/support/advice/contact/
South Africa: https://www.gardena.com/za/support/contact/

Other countries: https://www.gardena.comy/int/c/support/contact

11. DISPOSAL

11.1 Disposal of the Water Control: 11.2 Disposal of flat batteries:

(according to Directive 2012/19/EU/S.1. 2013 N(,)' 3113) > Please return flat batteries to a GARDENA
The product must not be disposed of to dealer or dispose of them properly at your
normal household waste. It must be dis- nearest recycling centre.
posed of inline with local environmental o Gisnose of batteries when they are flat.
regulations.

IMPORTANT!

- Dispose of the product through or via your muni-

cipal recycling collection centre.
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GARDENA-Kastelunohjaus MultiControl duo

Alkuperaisohjeen kaannos.

Turvallisuussyista lapset ja alle 16-vuotiaat nuoret
seké henkildt, jotka eivéat ole tutustuneet tahan kayt-
toohjeeseen, eivat saa kayttaa tata tuotetta. Henki-
16, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on
rajoittunut, saavat kayttaa tuotetta vain, jos kayttoa
valvoo tai ohjaa heista vastaava henkild. Lapsia
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tulee valvoa, jotta he eivat missaan tapauksessa
leiki tuotteella. Ala koskaan kayta tuotetta vasy-
neeng, sairaana tai alkoholin, huumeiden tai 188k-
keiden vaikutuksen alaisena.

Maardystenmukainen kaytto:

GARDENA-Kastelunohjaus on tarkoitettu yksityi-
seen kayttbon ainoastaan ulkona kotipihoilla ja
harrastuspuutarhoissa sadettimien ja kastelujarjes-
telmien ohjaukseen. Kastelunohjauksessa on kaksi
erillistd ulostuloa ja sité& voidaan kéyttaa esimerkiksi
automaattiseen kasteluun loman aikana.

A VAARA!

GARDENA-Kastelunohjausta ei saa kayttaa
teollisuudessa eika yhdessa kemikaalien,
elintarvikkeiden, helposti syttyvien ja rdjah-
dysalttiiden aineiden kanssa.

TARKEAA!
Lue kayttoohje huolellisesti ja sailytd se myohem-
paa tarvetta varten.

Paristo:
Toimintavarmuussyista saa kayttaa vain 9 V alkali-
mangaani-paristoa (alkaline) Typ IEC 6LR61!

Jotta kastelunohjaus ei pidemman poissaolon aikana
heikon pariston vuoksi lakkaa toimimasta, on paristo
vaihdettava, kun paristosymbolissa on viela vain 1 palkki.

Kéyttédnotto:

Kastelunohjauksen kaytto sisétiloissa ei ole sallittua.
- Kayta kastelunohjausta vain ulkona.
Kastelunohjauksen saa asentaa vain pystysuoraan

yl8spain olevalla hattumutterilla, jotta estetédén veden
paaseminen paristolokeroon.

Vahimmaissyottomaara kastelunohjauksen turvalliseen
kytkentddn on 20 — 30 I/h ulostuloa kohti. Esim. Micro-
Drip-jarjestelman ohjaamiseen tarvitaan vahintaan 10 kpl
2-|-paatetippusuutinta.

Korkean lampgtilan vallitessa (yli 60 °C nayt6lld) voi kayda
niin, ettd LCD-nayttd sammuu; télla ei ole kuitenkaan
mitéan vaikutusta itse ohjelman ajoon. Viilentyessaan
LCD-nayttd nakyy jalleen.

Lapivirtaavan veden lampdtila saa olla enintdén 40 °C.
- Kayta vain puhdasta makeaa vetta.
Vahimmaiskayttdpaine on 0,5 bar, maksimikayttopaine
12 ar.
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Valta vetorasitusta.
- Al4 veda laitteeseen yhdistetyst letkusta.

Ohjelmointi:
- Ohjelmoi kastelunohjaus vesihanan ollessa kiinni.
Nain valtyt tahattomalta kastumiselta.

Ohjelmoimisen helpottamiseksi voit ottaa ohjaimen pois
kotelosta.

Kun ohjain vedetaan pois venttiilin ollessa auki, pysyy
venttiili niin kauan avoinna, kunnes ohjain painetaan taas
paikalleen.

A VAARA! sydimenpysihdys!

Tama tuote tuottaa kdytossa sahkémagneetti-
sen kentdn. Kentta voi tietyissa olosuhteissa vai-
kuttaa aktiivisten tai passiivisten ladkinnallisten
implanttien toimintaan. Jotta vakaviin loukkaan-
tumisiin tai kuolemaan johtavien tilanteiden vaara
voidaan valttaa, ladkinnallista implanttia kaytta-
vien henkildiden tulisi ennen tuotteen kayttoa
kaantya laakarinsa ja implantin valmistajan puo-
leen.

A VAARA! Tukehtumisvaara!

Pienet osat voidaan nielld helposti. Muovipussin
vuoksi pienten lasten tukehtumisvaara.

- Pida pienet lapset kaukana kokoamisen aikana.
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2. TOIMINTA

Kastelunohjauksella puutarha voidaan kastella
taysautomaattisesti molempien ulostulojen kautta
haluttuun aikaan paivassa jopa kolme (3) kertaa

paivassa (8 tunnin vélein). Kasteluun voidaan talléin
kayttad sadetinta, sprinkler-laitetta tai tiputuskaste-
lujarjestelmaa.

Kastelunohjaus suorittaa kastelun tdysautomaat-
tisesti suunnitellun ohjelman mukaisesti ja sita
voidaan nain kayttad my6s loman aikana. Varhain
aamulla ja iitamydhéalla on haihtuminen ja siten
vedenkulutus pienimmillaan.

Séstimet [kuva F1]:

Kasteluohjelman arvot sydtetdan helposti ja
katevasti saatimien avulla.

Saéadin

Toiminta

Nayttéruudun ilmoitukset [kuva F2]:

limoitus Kuvaus

® Viikonpaivat Ajankohtainen viikonpaiva [,
(Mo), tai ohjelmoidut kastelupaivat §.

® Time Ajankohtainen kellonaika
(vilkkuu asetustoimintatavassa).

@ am/pm Néyttd 12-tuntisena kellonaikana
(esim. USA:ssa, Kanadassa).
Start Kastelun kdynnistysaika
(vilkkuu asetustoimintatavassa).
® Run Time Kastelun kesto (vilkkuu asetustoi-
mintatavassa).

8h, 12h, 24h, Kastelun tyokierto (painikkeella [
2nd, 3rd, 7th aktivoitu). 8/12/24 tunnin vélein;
joka 2./3./7. vrk.

® Man.-painike

Veden lapivirtauksen manuaalinen
avaaminen tai sulkeminen.

@) Prog ON/OFF Kasteluohjelma aktiivinen (GN)/
ei aktiivinen (GFF).

(@ OK-painike

Vahvistaa ¥ -A-painikkeilla asetetut
arvot.

(® Menu-painike:

Vaihtaa seuraavalle nayttétasolle.

@® V-A-painik-
keet (V1/V2)

Néyttotasot:

Muuttaa asetettavat arvot kullakin
tasolla/valitsee ulostulon (V1/V2)
nayttétasolla 1.

Kaikki 6 nayttétasoa voidaan valita perajalkeen
painamalla Menu-painikkeesta.

e Taso1: Vakionaytto

e Taso2: Ajankohtainen kellonaika ja
viikonpaiva

¢ Taso 3: Kastelun kaynnistysaika

e Taso4: Kastelun kesto

¢ Tasob: Kastelukerrat

* Taso 6: Ohjelman kytkeminen paalle/

pois/anturin poisilmoittaminen

Néayttétasoa voidaan vaihtaa milloin tahansa pai-

namalla Menu-painikkeesta. Kaikki ohjelma-arvot,

jotka siihen mennessa on muutettu ja vahvistettu
OK-painikkeella, tallentuvat muistiin. Kun ohjel-
moidun kastelun aikana muutetut arvot vahviste-
taan OK-painikkeella, venttiili sulkeutuu.
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@ Anturisdatdinen Kastelua ohjataan klo 20 ja 6 valila

suoraohjaus automaattisesti kosteusanturin
avulla.
@ Anturi1/2 Kuiva anturi dry:
dry/wet Kastelu suoritetaan

Kostea anturi wet:
Kastelua ei suoriteta.

Venttiili <= V1/ Nuoli osoittaa valitun venttiilin:
Venttiili V2 =>  _ ggpittava §: venttiil on yhdistetty
—vilkkuva §:  venttiili on auki

@® Paristo == Nayttéaa pariston jannitetilat:
3 palkkia: paristo taynna
2 palkkia: paristo puoliksi
taynna
1 palkki: paristo heikko

0 palkkia: paristo melkein tyhja
Kehys vilkkuu: paristo tyhja

Kun paristonaytén kehys vilkkuu, venttiili ei
endd avaudu. Ohjelman johdosta avautunut
venttiili sulkeutuu tall6in joka tapauksessa.
Paristo-naytto asetetaan alkutilaan, kun paristo
vaihdetaan.
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2 palkkia 1 palkki 0 palkkia Kehys vilkkuu
o= = o

Paristo puoliksi taynna

Paristo heikko

Paristo melkein tyhja

Paristo tyhja

Venttiili avautuu.

Venttiili avautuu.

Venttiili avautuu viela.

Venttiili ei avaudu.

Kastelunohjauksen
toiminta on taattu
vahintaan 4 viikoksi.

Kastelunohjauksen toiminta

vield korkeintaan 4 viikkoa.

Kastelunohjaus piakkoin
iiman toimintoa.

Kastelunohjaus ilman
toimintoa.

Pariston vaihto

Pariston vaihto piakkoin

Pariston vaihto tarpeen.

suositeltavaa.
- Vaihda paristo (katso 3. KAYTTOONOTTO Pariston sijoittaminen).

tarpeen.

3. KAYTTOONOTTO

Pariston sijoittaminen [kuva I1/12]:

Anturien sijoitusjarjestys [kuva 14]:
@ Anturi liitantaan 1:
Anturi kuuluu vain venttiiliin 1
(® Anturi liitantaan 2:
Anturi kuuluu molempiin venttiileihin
© Anturit liitantaan 1 ja 2:
Anturi 1 kuuluu venttiiliin 1
anturi 2 kuuluu venttiiliin 2

Kastelunohjausta saa kayttaa vain 9 V -alkali-
mangaaniparistolla (Alkaline), tyyppi IEC 6LR61.

1. Irrota ohjain @® kastelunohjauksen suojuksesta.

2. Aseta paristo paristolokeroon @.
Katso talloin, etta napaisuus @ on oikein.
Néytdlle iimestyy 2 sekunniksi kaikki LCD-sym-
bolit ja nayttd hyppda sitten tasolle kellonaika,/
vilkonpéiva.

3. Aseta ohjain @® jalleen koteloon kiinni.

Vaihto 24-tuntisen ja 12-tuntisen (am/pm)

nayton valilla:

Tehtaan asetus on 24 tunnin naytto.

- Pida Man.-painike painettuna asettaessasi
paristoa paikalleen.

1. Aseta maankosteusanturi kastelualueelle.
2. Irrota ohjain @ kastelunohjauksen suojuksesta.

3. [Kuva I5]: Kytke tunnistin ja tarvittaessa jatko-
johto tai adapteri kastelunohjauksen tunnistimen
litdntaan @.

Anturin ilmoittaminen [kuva 16]:

Anturi iimoitetaan ohjausjarjestelmaan automaatti-
sesti 60 sek. kuluttua. Anturien sijoitusjarjestys @,
® tai © (nuolet) ja ajankohtainen anturin tila dry
(kuiva)/ wet (kostea) tulee naytolle.

Esim. anturi 1 dry (kuiva) vain venttiilile 1 @.

Kastelunohjauksen kytkenta [kuva 13]:

Kastelunohjaus on varustettu 33,3 mm:n (G1")-
kierteen vesihanoille tarkoitetulla kiristysmutte-
rilla @. Oheinen adapteri (® on tarkoitettu kaste-
lunohjauksen litantaan vesihanoihin, joissa on
26,5 mm:n (G 3/4")-kierre.

Anturin poisilmoittaminen [taso 6]:
Kun on maara kastella iiman anturin ohjausta,
vaikka anturi sitd ennen on imoitettu jarjestelmaan,
on tama anturi kirjattava ulos jarjestelmasta.
1. Irrota tunnistin kastelunohjauksesta.
2. [Kuva 16]: Paina Menu-painiketta 5 kertaa
[taso 6].
Anturien sijoitusjarjestys @, @ tai © (nuolet) ja
ajankohtainen anturin tila dry/wet tulee naytolle.
3. [Kuva I7]: Paina OK-painiketta.
Anturi on Kirjattu ulos.

1. Koskee 26,5 mm (G 3/4")-kierretta: Ruuvaa
sovitin @8 kasin vesihanaan (ala kayté pihteja).

2. Ruuvaa kastelunohjauksen kiristysmutteri
kasin vesihanan kierteeseen (ala kayta pihteja).

3. Ruuvaa hanakappaleet @ kastelunohjauksen
molempiin ulostuloihin.

Maankost nturin kytkenta (valinnainen):
aankosteusanturin kytkentd (valinnainen) Vanhempien anturien (2-napaisella pistotulpalla)

litantéan tarvitaan mahdollisesti GARDENA-
sovitinkaapeli tuotenro 1189-00.600.45, jonka
voit hankkia GARDENAasiakaspalvelusta.

Kun maapera on riittdvan kostea, aikataulun
mukaista kastelua ei tehda. Manuaalinen kastelu
on aina mahdollista siita huolimatta.

15
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Varkauden eston asentaminen (lisdvaruste)
[kuva I18]:

Varmistaaksesi kastelunohjauksen varkautta
vastaan GARDENA-huoltopalvelun kautta on
mahdollista tilata GARDENA varkaussuoja
tuotenro 1815-00.791.00.

1. Ruuvaa puristin @ ruuvilla @ kiinni kastelunoh-
jauksen takaosaan.

4. OHJELMOINTI

2. Kéyté korvaketta @ esim. laitteen kiinnittdmiseen
ketjulla.

Kun ruuvi on kerran kierretty kiinni, sita ei voida
enaa irrottaa.

Ohjelman asettamiseksi ohjain voidaan ottaa
pois ohjelmoinnin helpottamiseksi (katso
3. KAYTTOONQOTTO Pariston sijoittaminen).

Painamalla Man.-painiketta voidaan ohjelmointi
keskeyttaa milloin vain. Kaikki siihen asti muutetut
ja OK-painikkeella vahvistetut ohjelmatiedot tal-
lentuvat muistiin.

Ajankohtaisen kellonajan ja viikonpaivian
asettaminen:

1. [Kuva P1]: Paina Menu-painiketta [taso 2]
(ei tarpeen, kun on sijoitettu uusi paristo).
Tuntinéyttd ja Time vilkkuvat.

2. [Kuva P2]: Aseta kellonajan tunnit ¥ -A-painik-
keilla (esim. 9 tuntia) ja vahvista OK-painikkeella.
Time ja minuuttindytté vilkkuvat néytolla.

3. [Kuva P3]: Aseta kellonajan minuutit
V- A-painikkeilla (esim. 38 minuuttia) ja
vahvista OK-painikkeella.

Time ja viikonpéivandytto vilkkuvat naytollé.

4. [Kuva P4]: Aseta viilkonpaiva ¥ -A-painikkeilla
(esim. (Tu) tiistai) ja vahvista OK-painikkeella.
Néytté hyppaé kastelutavan ”Aikaohjattu
kastelu” néyttoikkunaan ”Kasteluohjelman
syo6tté” [taso 3]

Start Prog ja tuntindytté vilkkuvat néytolla.

Kastelutavat:

Kastelunohjauksella on 3 kastelutilaa:

A) Aikaohjattu kastelu:
"Aikaohjatussa kastelussa” kastelu kaynnistyy
sybtettyjen kasteluohjelmien mukaisesti. Lisaksi
on mahdollisuus ottaa kasteluohjelmissa huo-
mioon maaperan kosteus tai sade. Kun maa-
peré on riittdvan kostea, aikataulun mukaista
kastelua ei tehda. Manuaalinen kastelu Man. +
OK toimii siité huolimatta.

B) Anturisdatdinen suoraohjaus ):
"Anturisdatdisessé suoraohjauksessa” kastelu-
toiminto ohjataan klo 20 ja 6 valill& ainoastaan
maanperan kosteudesta riippuen, kun anturi
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iimoittaa maan olevan kuiva (dry). Liittaa
voidaan 1 tai 2 kosteusanturia.
C) Manuaalinen kastelu:
"Manuaalisessa kastelussa” kastelu kdynnistyy
heti kun on painettu painikkeita Man. + OK ja
se on riippumaton anturin tilasta.

-~

Kasteluohjelman syo6tto:

A) Aikaohjattu kastelu:

1. Valitse ohjelma venttiilille 1 (<= V1) tai venttiilille
2 (V2 =>) ¥-A-painikkeilla (V1/V2) (ei mahdol-
lista, jos sitd ennen on asetettu ajankohtainen
kellonaika ja viikonpéiva).

2. [Kuva P5]: Paina Menu-painiketta 2 kertaa
[taso 3] (ei tarpeen, jos sité ennen on asetettu
ajankohtainen kellonaika ja viikkonpaiva).

Start Prog ja tuntinéytté vilkkuvat néytélld.

3. [Kuva P6]: Aseta kastelun kaynnistysajan
tunnit - A-painikkeilla (esim. & tuntia) ja
vahvista OK-painikkeella.

Start Prog ja minuuttindytté vilkkuvat néytélia.

4. [Kuva P7]: Aseta kastelun kdynnistysajan
minuutit ¥-A-painikkeilla (esim. 20 minuuttia)
ja vahvista OK-painikkeella.

Run Time ja kastelunkeston tunnit vilkkuvat
néytolla.

5. [Kuva P8]: Aseta kastelunkeston tunnit
V- A-painikkeilla (esim. 8 tuntia) ja vahvista OK-
painikkeella.

Run Time ja kastelunkeston minuutit vilkkuvat
néytolla.

6. [Kuva P9]: Aseta kastelunkeston minuutit
V- A-painikkeilla (esim. 18 minuuttia) ja vahvista
OK-painikkeella.

Kastelukierto vilkkuu ndytolla.

Kastelukerrat voidaan valita:

¢ (7.) kastelukiertojen (naytdn oikeanpuoleinen
sarake) mukaan

- tai -

¢ (8.) kastelupaivien (ndytdn vasemmanpuolei-
nen sarake) mukaan.
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7. [Kuva P10]: Valitse kastelukierto ¥-A-painik-

keilla (esim. 2nd)) ja vahvista OK-painikkeella.
8h/12h/24h: kastelu joka 8./12./24. tunti
2nd/3rd/ 7th: kastelu joka 2./3./7. vrk

Néyttd hyppdé ndyttdikkunaan ”Kasteluohjel-
man aktivoiminen”.

- tai -

. Valitse ohjelma venttiilile 1 (<= V1) tai venttiilille 2

(V2 =>) ¥-A-painikkeilla (V1/V2).

. Paina Menu-painiketta 3 kertaa.

Run Time ja kastelunkeston tunnit vilkkuvat
néytolla.

. [Kuva P13]: Aseta kastelunkeston tunnit

V- A-painikkeilla (esim. 8 tuntia) ja vahvista OK-
painikkeella.

8. [Kuva P11]: Valitse kukin kastelupéiva Run Time ja kastelunkeston minuutit vilkkuvat
V- A-painikkeilla (esim. § Mo, § Fr maanantai naytolla.
ja perjantai) ja vahvista OK-painikkeella. . [Kuva P14]: Aseta kastelunkeston minuutit
Paina Menu-painiketta. , ) V- A-painikkeilla (esim. 18 minuuttia) ja vahvista
Né&yttd hyppaé ndyttdikkunaan *Kasteluohjel- OK-painikkeella
man aktivoiminen/deaktivoiminen” [taso 6]. Kas tg/uki erto vi/kkuu néytl

Jos seuraava padivé ei ole kastelupéiva, 5. [Kuva P15]: Valitse Anturis&étdinen suoraoh-

kastelu tapahtuu vain klo 0:aan asti. jaus ) ¥-A-painikkeilla ja vahvista OK-painik-

(Esim. kastelupéivat = maanantai, tiistai, perjantai; keella.

kaynnistysaika = klo 23; kastelukesto = 2 h.
Maanantaina kastellaan klo 23: sta tiistaihin

klo 1:een asti. Tiistaina ja perjantaina kastellaan
klo 23 : sta klo 0:aan asti.)

Jokaisen kastelun jalkeen pidetaéan 2-tuntinen
tauko, jotta kosteusanturi voi mitata maaperan
kosteuden.

Esimerkki:
Kastelukesto = 10 minuuttia.

Kastelu kaynnistyy, kun anturi ilmoittaa maan ole-
van kuivan (anturi dry) klo 20 ja 6 valilla ja paattyy,
kun anturi ilmoittaa maan olevan kostean (anturi
wet) tai vimeistddn 10 minuutin kuluttua. 2 tuntia
kastelun paattymisen jalkeen kaynnistetdan uusi
kastelu anturin ilmoittaessa maan olevan kuivan
(anturi dry), ja sen iimoittaessa maan olevan kos-
tean (anturi wet) ei seuraavien 2 tunnin aikana
kastelua suoriteta jne. kork. klo 6:een asti.

Klo 6 ja 20 valilld ei kastella.

Kasteluohjelman aktivoiminen/deaktivoiminen
[kuva P12]:

Kasteluohjelman ajamiseksi, tulee sen aktivoimi-
seksi olla valittu Prog ON. Tilassa Prog OFF auto-
maattinen kastelu deaktivoidaan. Prog 0N/ OFF
voidaan valita kullekin venttiilille erikseen. Myos
tilassa Prog OFF voidaan kastella manuaalisesti.

1. Valitse venttiili 1 (<= V1) tai venttiili 2 (V2 =>)
V- A-painikkeilla (V1/V2) (jos sitd ennen on
laadittu ohjelma, ei venttiili& voida valita nain,
vaan vastaava venttiili valitaan automaattisesti).

2. Paina Menu-painiketta 5 kertaa [taso 6]
(ei tarpeen, jos sitd ennen on laadittu ohjelma).

3. Valitse Prog ON tai Prog OFF V- A-painikkeilla ja
vahvista OK-painikkeella.
Néytélle iimestyy 2 sekunniksi Prog 0K ja sitten
ndyttd hyppééa néyttdikkunaan Vakiondytto
[taso 1].

Prog ON: Kastelunohjauksen ohjelmointi on nyt val-
mis, mika tarkoittaa, ettd asennettu venttiili avautuu/
sulkeutuu tdysautomaattisesti ja kastelee siten ohjel-
moituina aikoina.

Kastelukeston asetus tehtaalla on 30 minuuttia.

Hatédohjelma (kuu ) vilkkuu):
Suoraohjaukseen anturilla ei ole yhdistetty anturia
tai litdntakaapeli on viallinen, kastellaan joka

24. tunti. Kastelukesto on asetetun keston mukai-
nen paitsi etté se on rajoitettu korkeintaan

30 minuuttiin.

Poistuminen anturisaatéisesta
suoraohjauksesta [taso 5]:

1. Paina Menu-painiketta 4 kertaa.
Kuu (3) vilkkuu néytélia.

B) Anturisaitéinen suoraohjaus ): 2. Valitse jokin muu kastelukierto ¥-A-painik-
keilla ja vahvista OK-painikkeella.
Edellytys: vahintaan yksi GARDENA-kosteusanturi
on litetty kastelujarjestelméan (katso 3. KAYT-
TOONOTTO). Kastelu 6isin (klo 20 — 6), kun anturi
nayttad kuivaa dry. Sitd ennen laadittu Aikaohja-
tun kastelun ohjelma pysyy tallella, mutta sita ei
suoriteta.

Kasteluohjelman lukeminen/muuttaminen:

Jos jokin ohjelman arvo on maara muuttaa,
se voidaan tehda muuttamatta muita ohjelman
arvoja.

17
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1. Paina Menu-painiketta 2 kertaa.
Start ja tuntinéytté vilkkuvat néytélla.

2. Paina Menu-painiketta siirtyaksesi seuraavaan
ohjelmatasoon

- tai -

muuta ohjelma-arvot V- A-painikkeilla ja vahvista
OK-painikkeella.

Jos ohjelman ajon aikana muutetaan kaste-
lunkestoa, niin meneillddn oleva kastelu kes-
keytetaan.

C) Manuaalinen kastelu:

Jokainen venttiili voidaan avata ja sulkea kasin

milloin vain. My6s kasteluohjelman alainen avoin
venttiili voidaan sulkea ennenaikaisesti ilman, etta
ohjelmatiedot (kastelun kaynnistysaika, kastelun-

kesto ja kastelukerrat) muuttuvat. Ohjaimen tulee

olla sijoitettuna paikalleen.

1. Valitse venttiili 1 (<= V1) tai venttiili 2 (V2 =>)
V-A-painikkeilla.

2. [Kuva P16]: Paina Man.-painiketta avataksesi
venttiilin manuaalisesti (tai sulkeaksesi avoin
venttiili).

Run Time ja kastelukeston minuutit (tehdas-
asetus 30 minuuttia) vilkkuvat néytélld 10 sekun-
nin ajan.

3. [Kuva P17]: Kun kastelunkeston minuutit
vilkkuvat, voidaan kastelukestoa muuttaa
V- A-painikkeilla (aikavalilla 8:00 ja 0:59 )

(esim. 10 minuuttia) ja vahvistaa OK-painikkeella.

4. Paina Man.-painiketta sulkeaksesi venttiilin
ennenaikaisesti.

Venttiili sulkeutuu.

Muutettu manuaalinen venttiilin aukioloaika tallen-
tuu, eli joka kerran, kun venttiili seuraavan kerran
avataan manuaalisesti, on sen aukiolokesto ase-
tettu tdhan arvoon. Kun manuaalinen aukiolokesto
asetetaan arvoon 8:00, venttiili sulkeutuu ja pysyy
myds suljettuna painettaessa Man.-painiketta
(lapsilukko).

5. HUOLTO

Jos venttiili on avattu manuaalisesti ja ohjelmoitu
kastelunkaynnistys osuu samaan aikaan manuaali-
sen kastelunkeston kanssa, niin kasteluohjelmaa
ei suoriteta.

Esimerkki:

Venttiili avataan manuaalisesti klo 9.00,
aukiolokesto on 10 minuuttia. Ohjelmaa, jonka
kaynnistysaika on klo 9.00 ja 9.10 valilla, ei
tassé tapauksessa suoriteta.

Reset [kuva P18]:
Tehtaan asetukset tulevat jalleen voimaan.

- Paina Man.-painiketta ja Menu-painiketta
samanaikaisesti 3 sekunnin ajan.
2 sekunnin ajaksi ilmestyvét kaikki LCD-symbolit
ja ndytté hyppaé néyttdikkunaan Vakionaytto.

» Kaikki ohjelmatiedot asetetaan arvoon nolla.

¢ Manuaalinen kastelunkesto asetetaan jalleen
arvoon 8:30.

* Kellonaika ja vilkonpaiva séilyvat.

Téarkeita ohjeita:

Ellei ohjelmoitaessa sydteta yhtaan arvoa yli
60 sekunnin aikana, ruutuun iimestyy jélleen
vakionayttd. Talloin tulevat kaikki tahan asti
tehdyt muutokset voimaan.

Kun kastelunohjaukseen kytketty tunnistin iimoit-
taa kosteudesta (wet), ohjelmoitua kastelua ei
suoriteta.

Likasihdin puhdistaminen [kuva M1]:

Likasihti @ tulisi tarkastaa saanndllisesti ja
puhdistaa tarvittaessa.

1. Ruuvaa kastelunohjauksen kiristysmutteri
kasin irti vesihanan kierteesta (ala kayta pihteja).

18
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2. Tarvittaessa ruuvaa sovitin @) irti.
3. Ota likasihti @ pois litosmutterista @ ja
puhdista.

4. Asenna kastelunohjaus uudelleen
(katso 3. KAYTTOONOTTO Kastelunohjauksen
Kkytkentd).
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6. SAILYTYS

Kéytosta poistaminen/ Talviséilytys:

1. Pariston saéastamiseksi se tulisi ottaa pois §jZNg
(katso 3. KAYTTOONOTTO ).

Ohjelmat séilyvét talldin muistissa. Kun paristo
asetetaan kevééllé taas paikalleen, on vain kello-
najan ja viikonpdivan arvot sydtettdva uudelleen.

7. VIKOJEN KORJAUS

2. Sailyta ohjain ja venttiiliyksikké pakkaselta
suojatussa kuivassa paikassa.

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaus

Ei naytt6a

Paristo vaarin sijoitettu.

- Huolehdi oikeasta napaisuu-
desta (+/-).

Paristo aivan tyhja.

- Asenna uusi alkali-paristo.

Néayton l&ampdtila on yli 60 °C.

- Naytto ilmestyy lampdtilan
laskettua.

Manuaalinen kastelu
Man.-painikkeen kautta
ei mahdollinen

Paristo tyhja (kehys vilkkuu).

- Asenna uusi alkaliparisto.

Manuaalinen kastelunkesto
on asetettu arvoon 8:00.

- Aseta manuaalinen kastelun-
kesto suuremmaksi kuin 8:00.
(katso 4. OHJELMOINTI).

Vesihana kiinni.

- Avaa vesihana.

Kasteluohjelmaa ei
suoriteta (ei kastelua)

Kasteluohjelman arvoja ei ole
sybtetty kokonaisuudessaan.

- Lue kasteluohjelma ja muuta
tarvittaessa.

Ohjelmat deaktivoitu (Prog. OFF).

-> Aktivoi ohjelmat (Prog. 0n).

Ohjelma-arvon syottd/
muuttaminen k&ynnistysimpuls-
sin aikana tai juuri sité ennen.

- Sybta/muuta ohjelma-arvo
ohjelmoitujen kéaynnistysaikojen
ulkopuolella.

Venttiili on jo avattu
manuaalisesti.

- Valtd mahdollisia ohjelmien
padllekkaisyyksia.

Vesihana kiinni.

- Avaa vesihana.

Maankosteusanturi ilmoittaa
kosteutta (wet).

- Tarkasta kuivalla iimalla maan-
kosteusanturin asetus/ paikka.

Paristo tyhja (kehys vilkkuu).

- Asenna uusi alkali-paristo.

Ohjain ei paikallaan (ei §-nayttda
kohdassa V1/V2).

- Sijoita ohjain paikalleen
koteloon.

Kastelunohjaus ei sulkeudu

Vahimmaisvirtaus alle 20 I/h.

- Asenna lisda paatetippusuut-
timia.

Suoraohjaus-symboli ())
vilkkuu

Anturia ei ole liitetty oikein tai sita
ei ole imoitettu.

- Tarkista litdntakaapeli ja anturi
tai ilmoita se jarjestelmaan.

Anturi 1 ja/tai anturi
2 vilkkuu/ vilkkuvat

HUOMAUTUS:

Anturi viallinen.

- Tarkista litdntakaapeli ja anturi
tai ilmoita se pois jarjestelmasta.

Korjaukset saa suorittaa ainoastaan GARDENA-huoltopalvelu tai GARDENAN valtuuttamat erikoisliikkeet.

- Kaanny muissa vikatapauksissa GARDENA-huoltopalvelun puoleen.
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8. TEKNISET TIEDOT

Kastelunohjaus Yksikko

Arvo
(tuotenro 1874)

Ohjattavien venttiilien

lukumazira 2

Min./Maks. kayttopaine bar 0,5/12
Lapivirtausneste Puhdas makeavesi
Nesteen maksimilampétila °C 40
Lampétila-alue °C 5-60

Ohjelmoitujen kastelujaksojen
lukumaara venttiilia ja paivaa
kohti

3 X (joka 8. tunti), 2 x (joka 12. tunti), 1 x (joka 24. tunti)

Ohjelmoitujen kastelujaksojen
lukumaara venttiilia ja viikkoa
kohti

Joka paiva, joka 2., 3. tai 7. paiva;
tai kayttajan valitsemat viikonpaivat

Kastelunkestot

Kastelunkesto 1 min — 3 h 59 min.

Kaytettava paristo

1 x 9V alkali-mangaani (alkaline) Typ IEC 6LR61

Pariston kayttéaika

Vaatimustenmukaisuusvakuutus:

Vaatimustenmukaisuusvakuutusten koko
tekstit ovat saatavilla osoitteessa:

N. 1 vuosi

www.gardena.com

9. LISATARVIKKEET/VARAOSAT

GARDENA Kosteusanturi

tuotenro 1188

GARDENA Varkaudenesto tuotenro 1815-00.791.00
GARDENA-asiakaspalve-
lusta

GARDENA Sovitinkaapeli Vanhempien GARDENA-anturien tuotenro 1189-00.600.45

liittamiseen.

GARDENA Kaapelin sovitin 2 anturin samanaikaiseen kytkentaan GARDENA-asiakaspalve-

yhteen liittimeen. lusta

20
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10. TAKUU/HUOLTOPALVELU

10.1 Tuotteen rekisteréinti:
Rekisterdi tuotteesi osoitteessa gardena.comy/registration.

10.2 Huoltopalvelu:
Huoltopalvelumme nykyiset yhteystiedot ovat takasivulla ja verkossa:
* Suomi: https://www.gardena.com/fi/tukipalvelut/oppaat/palaute/

11. HAVITTAMINEN

11.1 Kastelunohjauslaitteen hévittdminen: 11.2 Kéytetyn pariston hévittdminen:

(dlrektivin 2012/19/EU/ S’ 2013 me 3773 m“ka?”) ' - Palauta kéytetty paristo myyntipisteeseen tai vie
Tuotetta ei saa havittaa tavallisen kotita- se kunnalliseen ongelmajétehuoltokeskukseen.
|OLIJSJatteen mgkana.ISe on hawtetta.va" Havita paristo vain sen ollessa tyhjana.
voimassa olevien paikallisten ympariston-
suojelumaaraysten mukaisesti.

TARKEAA!

- Havita tuote paikallisen kierratyskeskuksen

kautta.

21
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GARDENA Bevattningsautomatik

MultiControl duo

1. SAKERHETSANVISNINGAR. . ...t 22
2 FUNKTION . o v 23
3. IDRIFTTAGNING . v ov oo 24
4, PROGRAMMERING . . ..o 25
5. UNDERHALL . ..., 27
B.LAGRING . ..o oo 28
7. ATGARDAFEL . ..ot 28
8. TEKNISKADATA oo 29
9. TILLBEHOR/RESERVDELAR. . . .. ....... 29
10. GARANTI/SERVICE. . . oo 30
11, AVFALLSHANTERING .. ...t 30

Oversittning av originalanvisningarna.

Av sékerhetsskal far inte barn och ungdomar under
16 ar, samt personer som inte &r fortrodda med

den hér bruksanvisningen anvanda den hér produk-
ten. Personer med fysisk och psykisk funktionsned-
séattning far endast anvanda produkten om de halls

1. SAKERHETSANVISNINGAR

under uppsikt eller instrueras av en ansvarig per-
son. Barn bor hallas under uppsikt for att sakerstal-
la att de inte leker med produkten. Anvand aldrig
produkten nar du ar trétt, sjuk eller paverkad av
alkohol, droger eller medicin.

Avsedd anvédndning:

GARDENA Bevattningsautomatik &r avsedd for
privat utomhusbruk i tradgardar och kokstradgardar
for styrning av spridar- och bevattningssystem.
Bevattningsautomatiken har tva separata utgangar
och kan t.ex. anvandas for automatisk bevattning
under semestern.

A FARA!

GARDENA Bevattningsautomatik far inte
anvandas for industriella andamal eller
kombineras med kemikalier, livsmedel,
brandfarliga och explosiva @mnen.

VIKTIGT!
Las noggrant bruksanvisningen och spara den for
senare bruk.

Batteri:

Med hansyn till funktionssdkerheten far endast
9 V-alkali-mangan-batterier (Alkaline) typ IEC 6LR61
anvandas!

For att forhindra att bevattningsautomatiken slutar fun-
gera genom ett svagt batteri om man &r borta en langre
tid, ska batteriet bytas ut nér batteriindikatorn bara har
1 stapel kvar.

Idrifttagning:

Det &r inte tilldtet att anvanda bevattningsautomatiken
inomhus.

- Anvand endast bevattningsautomatiken utomhus.

Bevattningsautomatiken far endast monteras lodratt med
Overfallsmuttern uppat for att forhindra att vatten tranger
in i batterifacket.

Den minsta avtappningsméangden vatten for att bevatt-
ningsautomatiken garanterat ska kunna koppla om ar
20 - 30 I/h per utgang. For att t.ex. styra Micro-Drip-
systemet behdvs minst 10 styck 2-liters droppspridare.
Vid hég temperatur (6ver 60 °C vid displayen) kan det
forekomma att LCD-displayen slocknar. Detta har dock
ingen inverkan pa programforloppet. Nar displayen
svalnar av, aterkommer visningen.

22
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Det genomstrommande vattnet far ha en temperatur
av hogst 40 °C.

- Anvand endast klart sotvatten.

Minsta driftstryck &r 0,5 bar, det hogsta 12 bar.
Undvik dragbelastningar.

- Dra inte i ansluten vattenslang.

Programmering:

- Programmera bevattningsautomatiken nar vatten-
kranen ar stangd.

Sa forhindrar du att bli blét av misstag.

For att kunna programmera kan man ta loss kontroll-
panelen fran chassit.

Om styrdelen tas bort nar ventilen ar ppen,
forblir ventilen Gppen tills styrdelen sétts pa igen.

A FARA! hjsrtstillestandt

Den har produkten skapar ett elektromagnetiskt
falt under driften. Det har féltet kan under vissa
omsténdigheter paverka funktionssattet fér
aktiva eller passiva medicinska implantat. For
att utesluta faran fran situationer som kan leda
till allvarliga eller dédliga skador, bor personer
med ett medicinskt implantat konsultera lakare
och tillverkaren av implantatet innan den har
produkten anvénds.
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A FARA! Kvéavningsfara!

Mindre delar kan litt sviljas. Plastpasar innebar
kvavningsfara fér sma barn.

-> Hall sma barn borta under monteringen.

2. FUNKTION

Med bevattningsautomatiken kan tradgarden
bevattnas helautomatiskt vilken tid pa dagen du vill
via de bada utgangarna upp till 3 ganger dagligen
(var 8:e timme). Det gér att anvénda vattenspridare,
sprinklersystem eller ett droppbevattningssystem for
bevattningen.

Bevattningsautomatiken skéter helautomatiskt
bevattningen enligt programmeringen och kan
darfor &ven anvandas under semestern. Tidigt pa
morgonen eller sent pa kvallen &r avdunstningen
och darmed vattenforbrukningen lagst.

Styrreglage [bild F1]:

Bevattningsprogrammet matas in enkelt med
styrreglagen.

Styrreglage Funktion

Oppna eller stanga vattenflodet
manuellt.

@ Man.-knapp

Sparar vardena som har stallts in
med V-A-knapparna.

@ OK-knapp

(® Menu-knapp  Gaér till ndsta visningsniva.

Displayangivelser [bild F2]:

Angivelse Beskrivning
(® Veckodagar  Aktuell veckodag ], resp. pro-
(Mo), grammerade bevattningsdagar §.

® Time Aktuellt klockslag
(blinkar i inmatningslage).

@ am/pm Angivelse for 12-timmarstidsuppgift
(t.ex. i USA, Kanada).

Start Blinkar i inmatningslage for
bevattningsstarttiden.

® Run Time Bevattningslangd

(blinkar i inmatningsléage).

8h, 12h, 24h,
2nd, 3rd, 7th

Bevattningscykel (aktiverat med ).
Var 8:e/12:e/24:e timme; varan-
nanvar 2 :e/var 3 :e/var 7 :e dag.

@) Prog ON/OFF Bevattningsprogram aktivt (Gf)/

inaktivt (OFF).

@ Sensor-
direktstyrning

Bevattningen styrs automatiskt
mellan kl. 20 och Kl. 6 via fuktig-
hetssensorn.

Andra de instéllbara virdena pa varje
niva/val av utgang (V1/V2) pa niva 1.

® V-A-knappar
(Vi/v2)

Visningsnivaer:

De 6 visningsnivaerna kan véljas efter varandra
genom att man trycker pa Menu-knappen.

¢ Niva1: Normal-angivelse

e Niva2: Aktuellt klockslag och veckodag
* Niva3: Bevattningsstarttid

¢ Niva4: Bevattningslangd

¢ Niva5s: Bevattningsfrekvens

* Niva6: Satta pa/stanga av program/

Avaktivera sensor

Visningsnivan kan alltid &ndras genom att man
trycker p4 Menu-knappen. Alla programdata
som fram tills dess har andrats och har bekréaftats
med OK-knappen sparas. Om andrade data
bekraftas med OK-knappen under en program-
merad bevattning, stangs ventilen.
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@) Sensor 1/2
dry/wet

Torr sensor dry:
Bevattning utfors.
Fuktig sensor wet:
Bevattning utfors inte.

Ventil <= Vv1/
Ventil V2 =>

Pilen anger den valda ventilen:
— visad §: ventilen &r ansluten.
- blinkande §:  ventilen &r &ppen.

(® Batteri (== Visar 5 olika batteristatus :

3 staplar : batteri fullt

2 staplar : batteri halvfullt

1 stapel : batteri svagt

O stapel : batteri ndstan tomt
Ram blinkar :  batteri tomt

Nar batteriramen blinkar 6ppnas inte ventilen langre.
En ventil som har 6ppnats av programmet
stangs alltid igen. Batteri angivelsen aterstélls
nar man byter batteri.

23
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2 staplar 1 stapel 0 stapel Ram blinkar
o= = o

Batteri halvfullt

Batteri svagt

Batteriet dr nastan tomt

Batteriet dr tomt

Ventilen 6ppnas.

Ventilen 6ppnas.

Ventilen dppnas fortfarande.

Ventilen 6ppnas inte.

Funktionen for bevattnings-
automatiken garanteras for
minst ytterligare 4 veckor.

Funktionen for bevatt-

ningsautomatiken max.

ytterligare 4 veckor.

Bevattningsautomatiken
snart utan funktion.

Bevattningsautomatiken
utan funktion.

Batteribyte rekommen-

Batteribyte krévs snart.

Batteribyte nddvandigt.

deras.

- Byta batteri (se 3. IDRIFTTAGNING Sétta i batteri).

3. IDRIFTTAGNING

Sétta i batteri [bild I11/12]:

Bevattningsautomatiken far endast drivas av
ett 9 V alkalibatteri (alkaliskt brunstensbatteri)
av typen IEC 6LR61.

1. Dra bort styrenheten @) fran holjet pa bevatt-
ningsautomatiken.

2. Satt i batteriet i batterifacket ().
Se till att batteriets poler ® kommer ratt.
Displayen visar alla symboler i 2 sekunder
och évergér darefter till niva 2, klockslag och
veckodag.

3. Satt pa styrdelen @® igen péa holjet.
Koppla om mellan 24-timmars- och
12-timmars (am/pm)-angivelse:
Fabriksinstallningen ar 24-timmarsangivelsen.

- Hall Man.-knappen nedtryckt nér batteriet
satts i.

Ansluta bevattningsautomatiken [bild 13]:

Bevattningsautomatiken ar utrustad med en
Overfallsmutter @9 for vattenkranar med

33,3 mm (G 1")-ganga. Den medfdliande adap-
tern @@ anvands for att ansluta bevattningsauto-
matiken till vattenkranarna med 26,5 mm (G 3/4")-
ganga.

1. For 26,5 mm (G 3/4")-ganga: Skruva for
hand fast motsvarande adapter @® pa kranen
(anvand ej tang).

2. Skruva fast dverfallsmuttern @) till bevattnings-
automatiken pa vattenkranens ganga for hand
(anvand inte tang).

3. Skruva péa de bada skruvkontakterna @ pa de
bada utgangarna pa bevattningsautomatiken.

24
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Ansluta fuktighetssensor (tillval):

Nar jorden ar tillrackligt fuktig utfors ingen bevatt-
ning enligt schemat. Den manuella bevattningen
kan alltid goras oberoende av detta.

Sensortilldelning [bild 14]:

@ En sensor i uttag 1:
galler endast for ventil 1

® En sensor i uttag 2:
Sensor galler for bada ventilerna
© Sensor i uttag 1 och 2:
Sensor 1 galler for ventil 1
Sensor 2 galler for ventil 2
1. Placera fuktighetssensorn i bevattningsomradet.

2. Dra bort styrenheten @) fran holjet pa bevatt-
ningsautomatiken.

3. [Bild I5]: Anslut sensorn, ev. med forlangnings-
kabel eller adapter, pa sensoranslutningen @ pa
bevattningsautomatiken.

Aktivera sensor [bild 16]:

En sensor aktiveras automatiskt efter 60 sek. Sen-
sortilldelningen @), @ eller © (pilar) och den aktuella
sensorstatusen dry (torrt)/ wet (fuktigt) visas.
Exempel: Sensor 1 dry (torr) bara for ventil 1 @.

Avaktivera sensor [niva 6]:

Om bevattningen skall géras utan sensor, &ven
om en sensor dessforinnan har aktiverats, maste
den har sensorn avaktiveras.
1. Dra ut sensorn pa bevattningsautomatiken.
2. [Bild 16]: Tryck 5 ganger pa Menu-knappen
[niva 6].
Sensortilldelningen @, @ eller © (pilar) och
den aktuella sensorstatusen dry/wet visas.

3. [Bild 17]: Tryck pa OK-knappen.
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Sensorn ar avaktiverad.

For att ansluta aldre sensorer (med 2-poliga
kontakter) behévs en GARDENA Adapterkabel
art. 1189-00.600.45, som finns att f& hos
GARDENA Service.

4. PROGRAMMERING

Montering av stéldskydd (extra utrustning)
[bild I8]:

For att skydda bevattningsautomatiken mot stold,
kan GARDENA stéldskydd art. 1815-00.791.00
bestéllas via GARDENA Service.

1. Skruva fast kidmman @ med skruven @ pa
baksidan av bevattningsautomatiken.

2. Bygeln @ kan anvandas for att fasta en kedja.

Skruven kan efter iskruvningen inte skruvas ur.

For att stélla in programmet gar det att ta bort
styrdelen och géra programmeringen mobilt
(se 3. IDRIFTTAGNING Sétta i batteri).

Genom att trycka pa Man.-knappen kan pro-
grammeringen alltid avbrytas. Alla programdata
som fram till dess har &ndrats och bekréftats
med OK-knappen sparas.

Ange aktuellt klockslag och aktuell veckodag:
1. [Bild P1]: Tryck Menu-knappen [Niva 2]
(inte nodvandigt om batteriet lagts in pa nytt).
Timsymbolen och Time blinkar.

2. [Bild P2]: Ange timmar med A-V-knapparna
(t.ex. 9 timmar) och bekrafta med OK.
Time och minutsymbolen blinkar.

3. [Bild P3]: Ange minuter med A-V¥-knapparna
(t.ex. 30 minuter) och bekrafta med OK.
Time och veckodagssymbolen blinkar.

4. [Bild P4]: Stall in veckodag med V¥ -A-knap-
parna (ex. (Tu) tisdag) och bekrafta med OK-
knappen.

Displayen &ndras till angivelsen "Mata in
bevattningsprogram?” i bevattningsldget
"Tidsstyrd bevattning” [niva 3].

Start Prog och timangivelsen blinkar pa
displayen.

Bevattningslagen:

Bevattningsautomatiken har 3 bevattnings-
lagen:

A) Tidstyrd bevattning:
Vid den "Tidsstyrda bevattningen” borjar bevatt-
ningen enligt de inmatade programmen. Det
finns dessutom majlighet att ta med markfuk-
tighet eller nederbdrd i bevattningsprogram-
men. Nar jorden ar tillréckligt fuktig utfors ingen
bevattning enligt schemat. Den Manuella bevatt-
ningen Man. + OK fungerar oberoende av
detta.
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B) Sensor-direktstyrning ):
Vid "Sensor-direktstyrningen” styrs bevatt-
ningen uteslutande beroende pa markfuktig-
heten mellan kl. 20 och kl. 6, nar sensorn
signalerar (dry). Det gar da att ansluta 1 eller
2 fuktighetssensorer.

C

~

Manuell bevattning:

Vid den "Manuella bevattningen” bérjar bevatt-
ningen direkt efter att man har tryckt pa Man.
+ OK och ar oberoende av sensorstatusen.

Mata in bevattningsprogram:

A) Tidstyrd bevattning:

1. Valj program for ventil 1 (<= V1) eller ventil 2
(V2 =>) med V¥-A-knapparna (V1/V2)

(ej majligt om dessforinnan det aktuella klock-
slaget och veckodagen har matats in).

2. [Bild P5]: Tryck Menu-knappen 2 ganger
[Niva 3] (inte nddvandigt om aktuellt klockslag
och veckodag angivits).

Start Prog och timsymbolen blinkar pa
displayen.

3. [Bild P6]: Ange starttiden for bevattningen
i timmar med A-V-knapparna (t.ex. & timmar)
och bekrafta med OK.

Start Prog och minutsymbolen blinkar pé
displayen.

4. [Bild P7]: Ange starttiden for bevattningen
i minuter med A-V-knappama (t.ex. 20 minuter)
och bekrafta med OK.

Run Time och timmar blinkar i displayen.

5. [Bild P8]: Ange tiden for bevattningen i timmar
med A-V-knapparna (t.ex. 8 timmar) och
bekrafta med OK.

Run Time och minuter blinkar i displayen.

6. [Bild P9]: Ange tiden for bevattningen i minu-
ter med A-V-knapparna (t.ex. 10 minuter och
bekrafta med OK.

Bevattningscykel blinkar péa displayen.
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Bevattningsfrekvensen kan véljas via:

¢ (7.) bevattningscykeln (hoger kolumn pa
displayen)
- eller -

¢ (8.) bevattningsdagarna (vanster kolumn pa
displayen).

7. [Bild P10]: Valj bevattningsscykel med
A-V-knapparna (ex. 2nd)) och bekréfta
med OK-knappen.

8h/12h/24h: Bevattning var 8:e/12:e/
24:e timme

2nd/3rd/ 7th: Bevattning varannan var 2:e/
var 3 :e/var 7:e dag)

Displayen hoppar till visningsnivan “Aktivera
bevattningsprogram”.

- eller -

8. [Bild P11]: Valj bevattningsdagar med A-V-
knapparna (ex. § Mo, § Fr méndag och fredag)
och bekrafta med OK-knappen. Tryck pa
Menu-knappen.

Displayen véxlar till angivelsen ”"Aktivera/
avaktivera bevattningsprogram” [Niva 6].

Ar efterfoljande dag ingen bevattningsdag,
gors bevattningen endast fram till kl. O.

(Ex. bevattningsdagar = mandag, tisdag, fredag;
starttid = kl. 23; bevattningslangd = 2h.

P& mandag gors bevattningen fran kl. 23 till
tisdag kl. 1. P& tisdag och fredag gors
bevattningen fran kl. 23 till kl. 0.)

Aktivera/avaktivera bevattningsprogram
[bild P12]:

For att bevattningsprogrammet skall utforas,
maste Prog ON vara valt for att aktivera. Vid
Prog OFF avaktiveras den automatiska bevatt-
ningen. Prog BN /OFF kan véljas separat for
varje ventil. Aven vid Prog OFF gér det att vattna
manuellt.

1. Valj ventil 1 (<= V1) eller ventil 2 (V2 =>) med
V-A-knapparna (V1/V2) (om ett program har
skapats dessforinnan kan inte ventilen valjas,
motsvarande ventil véljs automatiskt).

2. Tryck pa Menu-knappen 5 ganger [Niva 6]
(behdvs inte om ett program har skapats
dessforinnan).

3. Valj Prog ON eller Prog OFF med V- A- knap-
parna och bekrafta med OK-knappen.
Under 2 sek visas. Prog 0K och dérefter &ndras
displayen till normalangivelsen [Niva 1].

Prog 0N: Programmeringen av bevattningsauto-
matiken ar nu klar, dvs. den inbyggda ventilen
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Oppnar/stéanger helautomatiskt och bevattnar
déarmed pa den programmerade tidpunkten.

B) Sensor-direktstyrning ):

Forutsattning: minst en GARDENA Fuktighets-
sensor ar ansluten (se (se 3. IDRIFTTAGNING).
Bevattning pa natten (kl. 20 — 6), nar sensorn sig-
nalerar dry. Ett program som har skapats tidigare
for tidstyrd bevattning bibehalls men utfors inte.

1. Valj program for ventil 1 (<= V1) eller ventil 2
(V2 =>) med ¥-A-knapparna (V1/V2).

2. Tryck pa Menu-knappen 3 ganger.

Run Time och bevattningslidngden — timmar
blinkar péa displayen.

3. [Bild P13]: Stéll in bevattningslangden — timmar
med V-A-knapparna (ex. 8 timmar) och bekréaf-
ta med OK-knappen.

Run Time och bevattningsléngden — minuter
blinkar péa displayen.

4. [Bild P14]: Stall in bevattningslangden — minu-
ter med ¥-A-knapparna (ex. I8 minuter) och
bekrafta med OK-knappen.

Bevattningscykel blinkar pa displayen.

5. [Bild P15]: V4l sensor-direktstyrning (3)
med V-A-knapparna och bekrafta med
OK-knappen.

Efter varje bevattning blir en 2-timmars bevatt-
ningspaus utlost for att identifiera markfuktigheten
genom Fuktighetssensorn.

Exempel:
Bevattningslangd = 10 minuter

Bevattningen borjar, nar sensorn signalerar torrt
(sensor dry) mellan kl. 20 och kl. 6 och slutar nér
sensorn signalerar fuktigt (sensor wet) eller senast
efter 10 minuter. 2 timmar efter bevattningsslut
startar en bevattning pa nytt vid torrt (sensor dry)
och vid fuktigt (sensor wet) gors ingen bevattning
under 2 timmar osv. upp till max. kl. 6.

Mellan kl. 6 och kl. 20 gors ingen bevattning.

Bevattningslangden ar forinstalld pa 30 minuter.
Nodprogram (manen ) blinkar):

Om ingen sensor &r isatt i sensor-direktstyrningen
eller om anslutningskabeln ar defekt, gors bevatt-
ning var 24:e timme. Bevattningslangden ar
begransad till installd run-time, dock maximalt

pé 30 minuter.

Lidmna sensor-direktstyrning [Niva 5]:

1. Tryck pa Menu-knappen 4 ganger.
Ménen (3) blinkar pé displayen.

2. Véalj en annan bevattningscykel med V-A-
knapparna och bekrafta med OK-knappen.
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Lésa/é&ndra bevattningsprogram:

Om ett varde skall andras i ett program, kan detta
andras utan att de andra vardena i programmen
andras.

1. Tryck p& Menu-knappen 2 génger.
Start och timangivelsen blinkar pa displayen.

2. Tryck pa Menu-knappen for att hoppa till nasta
programniva

—eller -

andra programdatan med A-V¥-knapparna
och bekrafta med OK-knappen.

Om bevattningslangden dndras nar ett
program ar igang, avslutas den pagaende
bevattningen.

C) Manuell bevattning:

Varje ventil kan alltid 6ppnas eller stangas
manuellt. Aven en 6ppen programmerad ventil
kan stangas i fortid utan att programdata (bevatt-
ningsstarttid, bevattningslangd och bevattnings-
frekvens) &ndras. Styrdelen méaste vara pasatt.

1. Valj ventil 1 (<= V1) eller ventil 2 (V2 =>) med
V-A-knapparna.
2. [Bild P16]: Tryck Man.-knappen fér att dppna
ventilen (resp. sténga en dppen ventil).
RUN TIME och bevattningstiden i minuter blin-
kar i 10 sekunder (fabriksinstéllning 30 minuter,).
3. [Bild P17]: Nar bevattningslangd — minuter
blinkar, géar det att &ndra bevattningsléngden
med A-V-knapparna (mellan 8:00 och 0:59)
(ex. 18 minuter) och bekréafta med OK-knappen.
4. Tryck Man.-knappen for att stdnga ventilen
i fortid.
Ventilen stangs.

5. UNDERHALL

Den @ndrade manuella dppningstiden sparas,
d.v.s. vid varje manuell dppning ar den installda
Oppningstiden forinstalld. Om den manuella 6pp-
ningstiden andras till 0:00 forblir ventilen stéangd
och ar aven stangd nar du trycker pa Man.-knap-
pen (barnsakring).

Om ventilen har &ppnats manuellt och en program-
merad bevattningsstart dverlappar den manuella
Oppningslangden, utférs inte bevattningsprogram-
met.

Exempel:

Ventilen 6ppnas manuellt 9.00, 6ppningstiden
ar 10 min. Programmet vars starttid ligger mellan
9.00 och 9.10 ignoreras.

Reset [bild P18]:

Fabriksinstallningen aterstalls.

- Tryck Man.-knappen och Menu-knappen
samtidigt i 3 sekunder.
Alla symboler visas i 2 sekunder och displayen
hoppar tillbaka till Normal.

¢ Alla programdata aterstall till noll.

¢ Den manuella bevattningstiden aterstalls till
30 minuter (0:30).

¢ Klockslag och veckodag bibehélls.

Viktig information:

Om ingen inmatning gdrs under programmeringen
under langre 8n 60 sek. visas normalangivelsen
igen. Alla &ndringar som har bekréftats fram tills
dess dvertas.

Om en sensor isatt i bevattningsautomatiken
meddelar fuktigt (wet), utférs inte den aktuella
programmerade bevattningen.

Rengéra smutssilen [bild M1]:

Smutssilen @ bor kontrolleras med jamna
mellanrum och rengdras om det behdvs.

1. Skruva bort 6verfallsmuttern @ till bevattnings-
automatiken pa vattenkranens ganga for hand
(anvand inte tang).

GAR_01874-28.960.08_2024-03-12.indb 27

2. Skruva bort adaptern @®) i forekommande fall.

3. Ta ut och rengdr smutssilen @ pa overfalls-
muttern @9.

4. Montera bevattningsautomatiken igen
(se 3. IDRIFTTAGNING Ansluta bevattnings-
automatiken).

27
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6. LAGRING

Urdrifttagning/vinterférvaring:

2. Forvara styrenheten och ventilenheten pa en

1. For att skona batteriet bér det tas ut torr plats.
(se 3. IDRIFTTAGNING ).
Programmen bibehélls. Nér batteriet sétts
i igen under varen, maste endast klockslaget
och veckodagen matas in pa nytt.
o =
7. ATGARDA FEL
Problem Mojlig orsak i\tgérd
Ingen display Batteriet felaktigt inlagt. -> Kontrollera batteripolerna (+/-).
Batteriet &r tomt. - Sétt i nytt (alkaline)-batteri.
Temperaturen i displayen ar - Displayen visas igen nar
hogre an 60 °C. temperaturen sjunkit.
Manuell bevattning via Batteri tomt (Ram blinkar). - Satt i nytt (alkaline)-batteri.
Mg;i.;:nappen arinte Den manuella bevattningstiden = Stall in den manuella
ar installd pa 0:00. bevattningstiden pé ett
varde storre an 0:00
(se 4. PROGRAMMERING).
Stangd vattenkran. - Oppna vattenkranen.
Bevattningsprogrammet Programmet har inte matats - L&s och &ndra ev. bevattnings-
kors inte (ingen bevattning) in riktigt. programmet.
Program inaktiverat - Aktivera programmet
(Prog. OFF). (Prog. an).
Bevattningsprogrammet Programinmatning/ -&ndring - Gor alltid inmatning/ -andring
kors inte (ingen bevattning) under eller kort fore startimpuls. med god marginal till de
programmerade starttiderna.
Ventilen har stangts manuellt. - Undvik att programmen
kolliderar.
Sténgd vattenkran. - Oppna vattenkranen.
Fuktighetssensorn signalerar -> Kontrollera instaliningen/
fuktigt (wet). placeringen for fuktighets-
sensorn nar det ar torrt.
Batteri tomt (Ram blinkar). - Satt i nytt (alkaline)-batteri.
Styrenhet ej pasatt (ingen - Satt pa styrenheten pa holjet.
$-angivelse vid V1/V2).
Bevattningsautomatiken Minsta flédesmangd under - Anslut flera droppenheter.
stangs inte 20 I/h.
Symbol direkt-styrning )) Sensor gj korrekt ansluten eller = Kontrollera forbindelsekabeln
blinkar gj aktiverad. och sensorn eller aktivera
sensom.
28
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Problem Mojlig orsak i\tgérd

Sensor 1 och/eller Sensor defekt. - Kontrollera forbindelsekabeln

Sensor 2 blinkar och sensorn eller avaktivera
sensom.

OBSERVERA:

Reparationer far endast utforas av GARDENA servicecentren och av fackhandel som &r auktoriserad

av GARDENA.

- Kontakta ditt GARDENA servicecenter vid andra stérningar.

8. TEKNISKA DATA
Bevattningsautomatik Enhet  Vérde

(art. 1874)
Antal styrda ventiler 2
Min./ max. driftstryck bar 0,5/12
Vatsketyp Klart sttvatten
Max. vatsketemperatur °C 40
Temperaturintervall °C 5 1ill 60

Antal programstyrda
bevattningsomgangar
per ventil och dag

3 X (var 8:e timme), 2 x (var 12:e timme),
1 x (var 24:e timme)

Antal programstyrda
bevattningsomgangar
per ventil och vecka

Varje dag, varannan dag, var 3 :e eller var 7 :e dag;
eller individuellt val av veckodagar

Bevattningsperioderna 1 minut till 7 timmar 59 minuter
Brukbart batteri 1 x 9V Alkalimangan (Alkaline), typ IEC 6LR61
Batteriernas driftslangd calar

Forsakran om 6verensstammelse:

Den fullstandiga texten i férsakran/forsakringarna om
Overensstammelse finns pa foljande webbplats: www.gardena.com

9. TILLBEHOR/RESERVDELAR

GARDENA Fuktighetsmatare art. 1188
GARDENA Sto6ldskydd art. 1815-00.791.00
via GARDENA Service
GARDENA Adapterkabel For anslutning av aldre GARDENA art. 1189-00.600.45
sensorer.
GARDENA Kabelférgrening For att samtidigt ansluta 2 sensorer via GARDENA Service
till ett uttag.

29

GAR_01874-28.960.08_2024-03-12.indb 29 12.03.24 09:41



10. GARANTI/SERVICE

10.1 Produktregistrering:

Registrera din produkt pa gardena.com/registration.

10.2 Service:

Aktuella kontaktuppgifter for var tjanst finns pa baksidan och online:
* Sverige: https://www.gardena.com/se/support/radgivning/kontakt/

11. AVFALLSHANTERING

11.1 Avfallshantering av bevattnings-

automatiken:
(enligt diirektiv 2012/19/EU / S.I. 2013 No.3113)

Produkten far inte kastas som vanligt
hushallsavfall. Den méste avfallshanteras
enligt de géllande lokala miljéféreskrif-
terna.

VIKTIGT!

- Avfallshantera din produkt hos kommunens
atervinningscentral.

30
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11.2 Sophantering av férbrukade batterier:

- Lamna tillbaka férbrukade batterier till handlaren
eller Iamna till komunal sophantering.

Skrota endast batterier som &r helt urladdade.
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GARDENA Vandingskontrollen

MultiControl duo
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Oversaettelse af den originale vejledning.

Af sikkerhedsmeessige arsager mé barn og unge
under 16 &r samt personer, som ikke er fortrolige
med denne brugsanvisning, ikke bruge dette pro-
dukt. Personer med nedsat psykisk eller mentalt
helbred méa kun anvende produktet under overvag-
ning eller under instruktion af en ansvarlig person.

1. SIKKERHEDSANVISNINGER

Barn skal altid holdes under opsyn for at sikre, at
de ikke leger med produktet. Du mé aldrig bruge
produktet, nér du er treet, syg eller under indflydelse
af alkohol, euforiserende stoffer eller medicin.

Tilsigtet anvendelse:

GARDENA Vandingskontrol er udelukkende bereg-
net til styring af vandere og forskellige vandings-
systemer i private haver og kolonihaver. Vandings-
kontrollen kan anvendes til automatisk vanding

i lobet af ferien. Vandingskontrollen har to separate
udgange og kan f.eks. anvendes til automatisk
vanding, mens du er pa ferie.

A FARE!

GARDENA Vandingskontrol méa ikke anven-
des til industriel brug og i forbindelse med
kemikalier, fodevarer, let antaendelige og
eksplosive stoffer.

VIGTIGT!
Lzes brugsanvisningen omhyggeligt, og opbevar
den i neerheden til senere brug.

Batteri:

Af grunde mht. funktionssikkerhed méa der kun
anvendes et 9 V alkali-mangan-batteri (alkaline) af
typen IEC 6LR61!

For at undgé at vandingskontrollen under leengere tids
fraveer gar i sta pga. et svagt batteri, skal batteriet udskif-
tes, nér batteri-indikatoren kun viser 1 streg.

Idriftsaettelse:

Vandingskontrollen mé ikke anvendes indenders.

- Vandingskontrollen mé kun anvendes udendars.
Vandingskontrollen ma kun monteres lodret med omlg-
bermetrikken opad, for at undgéa at der lgber vand ind

i batterirummet.

Minimumvandmaengden, der skal afgives for at opna en
sikker vandingskontrol-koblingsfunktion, er 20 — 30 I/h per
udgang. Til styring af Micro-Drip systemet kreeves f. eks.
mindst 10 stk. 2-liter-drypvandere. Ved hgje temperaturer
(over 60 °C pa displayet) kan det ske, at LCD-indikatoren
slukker; dette pavirker pa ingen méade programkearslen.
Efter afkelingen fremkommer LCD-indikatoren igen.

Det gennemstrgmmende vands temperatur ma vaere

pa max. 40 °C.
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- Anvend kun rent ferskvand.

Det mindste arbejdstryk er pa 0,5 bar, det maksimale
arbejdstryk er 12.

Treekbelastninger skal undgas.
- Treek ikke i den tilsluttede slange.

Programmering:

- Programmér vandingskontrollen, mens der er lukket
for vandhanen.

Sadan forhindrer du ugnsket vanding.

Til programmeringen kan betjeningsdelen fiernes fra

huset.

Fiernes betjeningsdelen, mens ventilen er aben, bliver

ventilen ved med at veere aben, til betjeningsdelen er sat

pa igen.

A FARE! Hjertestop!

Produktet opretter et elektromagnetisk felt under
driften. Dette felt kan under bestemte betingelser
have indflydelse pa funktionen af aktive eller
passive medicinske implantater. For at udelukke
livsfarlige situationer, der kan medfare alvorlige
kveestelser med deden til folge, ber personer
med et medicinsk implantat saette sig i forbindel-
se med en lzege eller implantatets producent,
inden dette produkt anvendes.

31
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A FARE! Fare for kvaelning!

Sma dele kan nemt sluges. Der er risiko for,
at sma bern kan blive kvalt i polyposen.

- Hold sma bern pa afstand under monteringen.

2. FUNKTION

Vandingskontrollen giver mulighed for at vand haven
pa et ensket tidspunkt i labet af dagen via en af de
to udgange op til 3 gange om dagen (hver 8. time)
fuldautomatisk. Hertil kan der anvendes vandere /
spredere, et sprinklersystem-anleeg eller et dryp-
vandingssystem.

Vandingskontrollen udfarer vandingen fuldautoma-

OK-tasten, gemmes. Nar der eendres data
og de bekraeftes med OK-tasten, mens
en vanding er i gang, lukkes ventilen.

Display-niveauer [fig. F2]:

L : . Indikator Beskrivelse
tisk i henhold til det oprettede program og kan séle-
des ogsé bruges i lgbet af ferien. Fordampningen ® Ugedage Aktuel ugedag (__J, hhv. programme-
og dermed vandforbruget er mindst tidligt om mor- (Mo), .. rede vandingsdage §.
genen og sent om aftenen. ® Time Aktuelt klokkesleet (blinker i indtast-
ningsmodus).
Betjeningselementer [fig. F1]: ® am/pm Indikator for 12-timers rytme
) ) (f.eks. i USA, Canada).
Vandingsprogrammet er nemt at indtaste med
betjeningselementerne. Start Blinker i indtastningsfunktionen til
vandingens starttid.
Betjeningselement Funktion
® Run Time Vandingens varighed
@ Man.-tast Manuel &bning eller lukning af vand- (blinker i indtastningsfunktionen).
gennemstrgmningen.
8h, 12h, 24h,  Vandingens cyklus (aktiveret med ()
(@ OK-tast Overtager de veerdier, der er indstillet 2nd, 3rd, 7th  grabesymbol). Hver 8/12/24 time;
med V-A-tasterne. hver 2./3./7. dag.
(® Menu-tast Skifter til det neeste indikator-niveau. @) Prog ON/OFF  Vandingsprogram aktiv (GN)/

/Endrer de indstilbare veerdier
pa hvert niveau/valg af udgangen
(V1/V2) pa niveau 1.

® V-A-Tasten
(V1/v2)

Indikator-niveauer:

De 6 indikator- niveauer veelges et ad gangen ved
at trykke pa Menu-tasten.

e Niveau 1: Normal-indikator

¢ Niveau 2: Aktuelt klokkeslaet og ugedag
¢ Niveau 3: Vandingens starttid

¢ Niveau 4: Vandingens varighed

¢ Niveau 5: Vandingens hyppighed

¢ Niveau 6: Program taendes/slukkes/

afmeld sensor
Visningens niveau kan skiftes til enhver tid ved

at trykke pa Menu-tasten. Alle programdata,
som indtil da blev eendret og bekraeftet med
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inaktiv (OFF).

@ direkte
sensorstyring

Mellem kl. 20 og K. 6 styres
vandingen automatisk af fugtigheds-
sensoren.

@ Sensor 1/2
dry/wet

Ter sensor dry:

Vanding gennemferes.
Fugtig sensor wet:
Vanding gennemferes ikke.

Ventil <= Vv1/
Ventil V2 =>

Piler viser den valgte ventil:
- synlig #§: ventilen er tilsluttet.
—blinkende §:  ventilen er &ben.

(® Batteri ==  Viser 5 batteritilstande :

3 bjeelker: Batteri fuldt

2 bjeelker: Batteri halv fuldt

1 bjeelke: Batteri svagt

0 bjeelke: Batteri naesten tomt

Rammen blinker: Batteri er tomt

Nér batteriets ramme blinker, abnes ventilen ikke
lzengere. En ventil, der abnes af programmet,
lukkes i hvert fald igen. Batteri-indikatoren nul-
stilles, nar batteriet skiftes.
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2 bjeelker 1 bjelke 0 bjaelke Rammen blinker
o= = [

Batteri er halv fuldt Batteri er svagt

Batteri er naesten tomt

Batteri er tomt

Ventil abner. Ventil abner.

Ventil abner endnu.

Ventil abner ikke.

Vandingskontrollens

funktion garanteret i endnu | on endnu maks. 4 uger.

Vandingskontrollens funkti-

Vandingskontrollen herefter
uden funktion.

Vandingskontrollen uden
funktion.

min. 4 uger. -
Det anbefales at skifte bat-

teriet.

Det er nadvendigt at skifte
batteriet om kort tid.

Det er nedvendigt at skifte
batteriet.

- Skift batteriet (se 3. IDRIFTSATTELSE /Isaetning af batteri).

3. IDRIFTSATTELSE

Isaetning af batteri [fig. 11/12]:

Vandingskontrollen mé kun anvendes med
et 9 V alkali-mangan (alkaline) batteri af typen
|IEC 6LR61.

1. Treek styredelen @ af vandingskontrollens hus.

2. Saet batteriet i batterirummet (. Kontroller, at
polerne vender rigtigt ® .
Displayet viser alle LCD-symbolerne i 2 sekunder
og springer herefter til niveauet med klokke-
sleet/ugedag.

3. Seet betjeningsdelen @® pa huset igen.

Skift mellem 24-timers og 12-timers (am/pm)

visning:

Fabriksindstillingen er visningen med 24 timer.

- Hold Man.-tasten nede, mens batteriet seettes i.

Tilslut vandingskontrollen [fig. I3]:

Vandingskontrollen er udstyret med en omlgber-
metrik (9 til vandhaner med 33,3 mm

(G 1")-gevind. Den medfalgende adapter
anvendes til tilslutning af vandingskontrollen il
vandhaner med 26,5 mm (G 3/4")-gevind.

1. Til 26,5 mm (G 3/4")-gevind:

Skru adapteren (@ manuelt pa vandhanen (der
ma ikke anvendes nogen tang).

2. Skru vandingskontrollens omlgbermgtrik
manuelt pa vandhanens gevind (anvend ikke
tang).

3. Skru hanestykker @ pa vandingskontrollens to
udgange.

Tilslut fugtighedssensor (ekstra tilbehor):

Nar jorden er tilstreekkeligt fugtig, udferes der
ikke vanding i henhold til tidsplanen. Uafheengigt
af dette er en manuel vanding altid mulig.
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Sensortilslutninger [fig. 14]:

@ En Sensor i tilslutning 1:
Sensor geelder kun for Ventil 1

(® En Sensor i tilslutning 2:
Sensor gaelder for begge ventiler

© Sensor i tilslutning 1 og 2:
Sensor 1 gaelder for ventil 1
Sensor 2 galder for ventil 2

1. Placér fugtighedssensoren i kunstvandings-

omréadet.

2. Traek styredelen @ af vandingskontrollens hus.

3. [Fig. I5]: Tilslut sensor, evt. med forleenger-
ledning eller adapter, pa vandingskontrollens

sensortilslutning @.

Registrering af sensor [fig. 16]:

En sensor registreres automatisk efter 60 sek.
Tilslutningen af sensorerne @, ® eller © (pile) og
den aktuelle sensortilstand dry (ter)/ wet (fugtig)
vises. Ex sensor 1 dry (ter) kun for ventil 1 @.

Afmelding af sensor [Niveau 6]:

Nér der skal vandes uden sensor, selvom en sensor
blev registreret forinden, sa skal denne sensor

afmeldes.

1. Afbryd sensor pa vandingskontrollen.
2. [Fig. 16]: Tryk Menu-tasten 5 gange

[Niveau 6].

Tilslutningen af sensorerne @, @ eller © (pile)
0g den aktuelle sensortilstand dry/wet vises.

3. [Fig. I7]: Tryk pa OK-tasten.

Sensoren er afmeldt.

For at tilslutte eeldre sensorer (med 2-polet
stik) kreeves GARDENA Adapterledningen
Varenr. 1189-00.600.45. Den kan fas fra

GARDENA service.
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Montering af tyverisikring (option) [fig. I8]:

For at sikre vandingskontrollen mod tyveri kan
du bestille en GARDENA tyveriforsikring
Varenr. 1815-00.791.00 via GARDENA service.

4. PROGRAMMERING

1. Skru bgjlen @ fast med skruen @ péa bagsiden
af vandingskontrollen.

2. Anvend spaendebandet @ f.eks. til at fastgere en
keede.

Skruen kan ikke mere lasnes efter fastskruningen.

Til indstilling af programmet kan betjeningsdelen
tages af og programmeringen foretages mobilt
(se 3. IDRIFTSATTELSE /seetning af batteri).

Programmeringen kan til enhver tid afbrydes

ved at trykke pa Man.-tasten. Alle programdata,
som indtil da blev eendret og bekrasftet med OK-
tasten, gemmes.

Indstilling af aktuelt klokkeslaet og ugedag
1. [Fig. P1]: Tryk pa Menu-tasten [Niveau 2]
(det er ikke nadvendigt, hvis et nyt batteri er
blevet sat i).
Timeindikatoren og Time blinker.

2. [Fig. P2]: Indstil klokkesleettets time med
V-A-tasterne (f.eks. 9 timer) og bekraeft dette
med OK-tasten.

Time og minutindikatoren blinker i displayet.

3. [Fig. P3]:Indstil klokkeslaettets minutter
med V-A-tasterne (f.eks. 30 minutter) og
bekreeft dette med OK-tasten.

Time og ugedagsindikatoren blinker i displayet.

4. Fig. P4]: Indstil ugedagen med ¥-A-tasterne
(f. eks. (Tu) tirsdag) og bekraeft med OK-tasten.
Displayet skifter til visningen ,Indtast vandings-
program* | vandingsmodus , Tidsstyret van-
ding“ [Niveau 3].
Start Prog og timevisningen blinker i displayet.

Vandingsfunktioner:

Vandingskontrollen har 3 vandingstilstande:

A) Tidsstyret vanding:
Ved den ,tidsstyrede vanding” begynder
vandingen i henhold til de indtastede program-
mer. Desuden er der mulighed for at inddrage
jordbundens fugtighed eller nedbaren i van-
dingsprogrammerne. Nar jorden er tilstraskkeligt
fugtig, udfares der ikke vanding i henhold til
tidsplanen. Den manuelle vanding Man. + OK
fungerer uafheengigt af dette.
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B) Direkte sensorstyring ):
Ved ,direkte sensorstyring“ styres vandingen
mellem kl. 20 og kl. 6 udelukkende i afhaengig-
hed af jordbundens fugtighed, nar sensoren
melder tart (dry). Der er mulighed for at tilslutte
1 eller 2 fugtighedssensorer.

C

~

Manuel vanding:

Ved ,manuel vanding” begynder vandingen
straks efter et tryk pa Man. + OK og den er
uafheengig af sensortilstanden.

Indtast vandingsprogram:

A) Tidsstyret vanding:

1. Veelg programmet for ventil 1 (<= V1) eller
ventil 2 (V2 =>) med V¥-A-tasterne (V1/V2)
(ikke muligt, hvis ikke det aktuelle klokkeslest
0g ugedag er blevet indtastet forinden).

2. [Fig. P5]: Tryk p4 Menu-tasten 2 gange
[Niveau 3] (det er ikke nadvendigt, hvis det
aktuelle klokkeslaet og ugedagen er blevet indta-
stet forinden).

Start Prog og timeindikatoren blinker i displayet.

3. [Fig. P61]: Indstil vandingsstarttid-timer med
V-A-tasterne (f.eks. & timer) og bekreeft dette
med OK-tasten.

Start Prog og minutindikatoren blinker
i displayet.

4. [Fig. P7]: Indstil vandingsstarttidens minutter
med V-A-tasterne (f. eks. 20 minutter) og
bekreeft dette med OK-tasten.

Run Time og vandingsvarighedens timer blinker
i displayet.

5. [Fig. P8]: Indstil vandingsvarighedens timer
med V-A-tasterne (f. eks. 8 timer) og bekraeft
dette med OK-tasten.

Run Time og vandingsvarighedens minutter
blinker i displayet.

6. [Fig. P9]: Indstil vandingsvarighedens minutter
med V-A-tasterne (f. eks. 18 minutter) og
bekraeft dette med OK-tasten.

Vandingscyklus blinker i displayet.

12.03.24 09:41



Vandingshyppigheden kan veelges via:

e (7.) Vandings-cyklus (hgjre spalte i displayet)
-eller -

* (8.) Vandings-dage (venstre spalte i displayet).

7. [Fig. P10]: Veelg Vandings-cyklus med
V-A-tasterne (f. eks. 2nd)) og bekreeft dette
med OK-tasten.

8h/12h/24h: Vanding hver 8/12/24 time
2nd/3rd/ 7th: Vanding hver 2./3./7. dag

Displayet springer til indikatoren for ,,Aktivering
af vandingsprogrammet*.
-eller -

8. [Fig. P11]: Veelg Vandings-dage med
V-A-tasterne (f.eks. § Mo, § Fr mandag og
fredag) og bekrasft dette med OK-tasten. Tryk
pa Menu-tasten. Displayet skifter til visningen
»Aktivér/deaktivér vandingsprogram“
[Niveau 6].

Nar den efterfelgende dag ikke er en van-
dingsdag, sa vandes der kun indtil kl. 24.
(Eks. vandingsdage = mandag, tirsdag, fredag;
starttid = kl. 23; vandingsvarighed = 2 t.

Om mandagen vandes fra kl. 23 til tirsdag kl. 1.
Om tirsdagen og om fredagen vandes der fra
kl. 23 til k. 24.)

Aktivér/deaktivér vandingsprogram
[fig. P12]:

For at vandingsprogrammet keares, skal aktivering
foretages ved at veelge Prog ON. Med Prog OFF
deaktiveres den automatiske vanding. Prog 0N/
OFF kan veelges uafhaengigt for hver enkelt ventil.
Ogsé ved Prog OFF kan der gennemfares en
manuel vanding.

1. Veelg ventill (<= V1) eller ventil 2 (V2 =>) med
V-A-tasterne (V1/V2) (nar et program blev
oprettet forinden, kan ventilen ikke veelges. Den
pageeldende ventil veelges automatisk).

2. Tryk Menu-tasten 5 gange [Niveau 6] (ikke
nadvendigt, nar et program blev oprettet forin-
den).

3. Veelg Prog 0N eller Prog OFF med V- A-tasterne
og bekreeft med OK-tasten. | 2 sekunder vises
Prog 0K og sé skifter displayet til den normale
visning [Niveau 1].

Prog ON: Programmeringen af vandingskontrollen

er nu afsluttet, dvs, den monterede ventil abner/

lukker fuldautomatisk og vander séledes pa det
programmerede tidspunkt.
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B) Direkte sensorstyring ):

Forudseetning: mindst en GARDENA Fugtigheds-
sensor skal veere tilsluttet

(se 3. IDRIFTSATTELSE). Vanding om natten

(kl. 20 — Kl. ), nar sensoren melder ter dry. Et for-
inden oprettet program til tidsstyret vanding beva-
res, men det startes ikke.

1. Veelg program for ventil 1 (<= V1) eller ventil 2
(V2 =>) med V¥-A-tasterne (V1/V2).

2. Tryk Menu-tasten 3 gange.

Run Time og vandingsvarighedens antal timer
blinker i displayet.

3. [Fig. P13]: Indstil vandingsvarighedens antal
timer med V- A-tasterne (eks. 8 timer) og
bekraeft med OK-tasten.

Run Time og vandingsvarighedens antal
minutter blinker i displayet.

4. [Fig. P141]: Indstil vandingsvarighedens antal
minutter med ¥ -A-tasterne (eks. 10 minutter)
og bekraeft med OK-tasten.

Vandingscyklus blinker i displayet.

5. [Fig. P15]: Vaelg direkte sensorstyring (3) med
V-A-tasterne og bekreeft med OK-tasten.

Efter hver vanding laves en 2-timers vandings-
pause, sa fugtighedssensoren kan registrere
jordbundens fugtighed.

Eksempel:
Vandingsvarighed = 10 minutter.

Vandingen begynder, nar sensoren melder tort
mellem Kl. 20 og Kl. 6 (sensor dry) og vandingen
slutter, nar sensoren melder fugtig (sensor wet)
eller senest efter 10 minutter. 2 timer efter
vandingens afslutning begynder ved ter sensor
(sensor dry) igen en vanding og ved fugtig sensor
(sensor wet) vandes der ikke i yderligere 2 timer
indtil senest kl. 6. Der vandes ikke mellem kl. 6 og
kl. 20.

P4 fabrikken blev vandingsvarigheden indstillet
til 30 minutter.

Ngdprogram (manen ) blinker):

Nar der ikke er sat nogen sensor ind i den direkte
sensorstyring eller nar tilslutningsledningen er
defekt, vandes der en gang i degnet. Vandingsva-
righeden svarer til den indstillede Run-Time, den er
dog begraenset til hgjst 30 minutter.

Forlade direkte sensorstyring [Niveau 5]:

1. Tryk Menu-tasten 4 gange.
Méanen (3) blinker i displayet.

2. Veelg en anden vandingscyklus med
V-A-tasterne og bekreeft med OK-tasten.
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Vandingsprogram laeses/sendres:

Skal der eendres en veerdi i programmet, kan
denne eendres, uden at de andre veerdier i pro-
grammet eendres.

1. Tryk p4 Menu-tasten 2 gange.
Start og timeindikatoren blinker i displayet.

2. Tryk pa Menu-tasten for at springe til det naeste
programniveau

- eller -

gennemfar eendringen af programmets data med
V-A-tasterne og bekreeft med OK-tasten

Andres vandingens varighed under en
programkersel, afsluttes den igangvaerende
vanding.

C) Manuel vanding:

Enhver ventil kan til enhver tid abnes eller luk-
kes manuelt. Ogsa en programstyret, aben ventil
kan lukkes fer tiden,uden at programmets data
gendres (vandingens starttid, vandingens varighed
og vandingens hyppighed). Styredelen skal veere
sat pa.

1. Veelg ventil 1 (<= V1) eller ventil 2 (V2 =>) med
V-A-tasterne.

2. [Fig. P16]: Tryk pa Man.-tasten for at abne
ventilen manuelt (hhv. for at lukke en abnet ven-
til).

Run Time og vandingsvarighedens minutter
(pé fabrikken er de indstillet pa 30 minutter)
blinker i 10 sekunder i displayet.

3. [Fig. P17]: Mens vandingsvarighedens minutter
blinker, kan vandingens varighed aendres med
V-A-tasterne (mellem kl. 8:00 og kl. 8:59)
(eksempel. 10 minutter) og bekreeftes med OK-
tasten.

4. Tryk pa Man.-tasten for at lukke ventilen
tidligere.
Ventilen lukkes.

5. VEDLIGEHOLDELSE

Den eendrede, manuelle &bningsvarighed gem-
mes, dvs. ved hver fremtidig manuel ventildbning
er den eendrede abningsvarighed forindstillet.
AEndres den manuelle abningsvarighed til 8:00,
lukkes ventilen og forbliver ogsa lukket efter tryk
pa Man.-tasten (barnesikring).

Blev ventilen &bnet manuelt og ligger en pro-
grammeret vandingsstart inden for tiden for den
manuelle dbning, s& kares vandingsprogrammet
ikke.

Eksempel:

Ventilen abnes manuelt kl. 9.00, dbningsvarig-
heden er 10 min. Et program, hvis starttid ligger
mellem kl. 9.00 og kl. 9.10, udferes i dette
tilfeelde ikke.

Reset [fig. P18]:

De fabriksindstillede indstillinger oprettes igen.

- Tryk p& Man.-tasten og Menu-tasten og hold
dem nede (samtidigt) i 3 sekunder.
Alle LCD-symboler vises i 2 sekunder, og
displayet springer til normal visning.

¢ Alle programdata nulstilles.

¢ Den manuelle vandingsvarighed stilles igen
pa 0:30.
» Klokkesleettet og ugedagen bibeholdes.

Vigtige henvisninger:

Indtastes der ingen data i lgbet af 60 sekunder
under programmeringen, vises den normale funkti-
on igen. Her overtages alle hidtidigt bekraeftede
gendringer.

Nar en sensor, der er tilsluttet vandingskontrollen,
melder fugt (wet), udferes den pageeldende pro-
grammerede vanding ikke.

Snavset si rengores [fig. M1]:

Den snavsede si @ bar kontrolleres med regel-
maessige mellemrum og rengares efter behov.

1. Skru vandingskontrollens omlgbermgtrik
manuelt af vandhanens gevind (brug ikke en
tang).
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2. Skru i givet fald adapteren @) ud.
3. Tag den snavsede si @ i omlgbermgatrikken
ud og renger den.

4. Montér vandingskontrollen igen
(se 3. IDRIFTSATTELSE Tilslut
vandingskontrollen).
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6. OPBEVARING

Afbrydelse af brugen/Overvintring:
1. Batteriet skal tages ud for at det kan

holde sa lsenge som muligt
(se 3. IDRIFTSATTELSE ).

Programmerne slettes ikke herved. Nér batteriet
saettes i igen i fordret, skal man kun indtaste

klokkesleet og ugedag igen.

7. FEJLAFHJZALPNING

2. Styreenhed og ventilenhed opbevares pa et tart
og frostsikkert sted.

Problem

Mulig arsag

Afhjaelpning

Ingen display-indikator

Batteri er sat forkert i.

- Kontroller at polerne vender
rigtigt (+/-).

Batteri er helt tomt.

- Seet et nyt alkaline-batteri i.

Temperatur pa display er hajere
end 60 °C.

- Indikator fremkommer efter
temperatursaenkning.

Manuel vanding er ikke mulig
med manuel tast

Batteri er tomt (rammen blinker).

- Seet et nyt (alkaline)-batteri i.

Manuel vandingsvarighed er
stillet pa 0:00.

= Indstil manuel vandings-
varighed over 0:00
(se 4. PROGRAMMERING).

Vandhane er lukket.

- Abn for vandhanen.

Vandingsprogram udferes
ikke (ingen vanding)

Vandingsprogram er ikke indtastet = Lees og eendre evt. vandings-

fuldsteendigt.

program.

Programmer er deaktiveret
(Prog. OFF).

- Aktiver programmer
(Prog. ON).

Programindtastning/-aendring
under eller kort for startimpuls.

- Foretag programindtastning/
-aendring uden for de program-
merede starttider.

Ventil er blevet dbnet manuelt
forinden.

- Undga eventuelle program-
overlapninger.

Vandhane er lukket.

- Abn for vandhanen.

Fugtighedssensoren melder
fugt (wet).

- Kontrollér fugtigheds-
sensorens indstilling/
placering ved terhed.

Batteri er tomt (Rammen blinker).

- Seet et nyt alkaline-batteri i.

Styreenheden er ikke sat pa
(ingen § -indikator ved V1/V2).

- Seet styreenheden pa kabinet-
tet.

Vandingskontrol
lukker ikke

Mindste aftapningsmaengde er
under 20 ltr./t.

-> Tilslut flere drypvandere.

Symbolet direkte styring ()
blinker

Sensor ikke korrekt tilsluttet eller
ikke registreret.

- Kontrollér tilslutningskablet
og sensoren eller registrer
sensoren.
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Problem Mulig arsag Afhjeelpning

Sensor 1 og/eller Sensor 2 Sensor defekt. - Kontrollér tilslutningskablet og
blinker sensoren eller afmeld sensoren.
BEMZERK:

Reparationer ma kun udferes af GARDENA Servicecentrene eller af fornandlere, som er autoriseret af
GARDENA.

- Henvend dig til dit GARDENA Servicecenter i tilfeelde af andre fej.

8. TEKNISKE DATA

Vandingskontrollen Enhed  Veerdi
(Varenr. 1874)

Antal styrede ventiler 2

Min./max. driftstryk bar 0,5/12

Gennemstremningsmedium Rent ferskvand

Max. medietemperatur °C 40

Temperaturomrade °C 5til 60

Antal programstyrede
vandingsprocesser 3 x (hver 8 time), 2 x (hver 12 time), 1 x (hver 24 time)
pr. ventil og dag

Antal programstyrede

vandingsprocesser Hver dag, hver 2., 3. eller 7. dag ; eller individuelt valg af

pr. ventil og uge ugedage

Vandingens varigheder 1 min. til 7 timer 59 min.

Batteri 1 x 9V alkali-mangan (alkaline) type IEC 6LR61
Batteriets driftstid Ca.1ar

Overensstemmelseserklaering:

Den fulde tekst til overensstemmelseserklaeringerne
er tilgeengelig pé felgende internetadresse: www.gardena.com

9. TILBEHOR/RESERVEDELE

GARDENA Fugtighedssensor Varenr. 1188
GARDENA Tyverisikring Varenr. 1815-00.791.00
kan fas hos GARDENA
service
GARDENA Adapterkabel For tilslutning af eeldre GARDENA Varenr. 1189-00.600.45
sensorer.
GARDENA Kabelspor Til samtidiig tilslutning af 2 sensorer  kan fas hos GARDENA
til en bgsning. service
38
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10. GARANTI/SERVICE

10.1 Produktregistrering:
Registrer dit produkt pa gardena.comy/registration.

10.2 Service:

Du kan finde de aktuelle kontaktoplysninger for vores tjeneste pa bagsiden og online:
* Danmark: https://www.gardena.com/dk/support/support/kontakt/
* [sland: https://www.gardena.comy/int/support/advice/contact/

11. BORTSKAFFELSE

11.1 Bortskaffelse af vandingskontrollen:
(int. direktiv 2012/19/EU / S.I. 2013 nr. 3113)

E Produktet ma ikke bortskaffes via normalt

husholdningsaffald. Det skal bortskaffes
iht. de geeldende lokale miljgforskrifter.
VIGTIGT!
- Bring produktet hen til en miljgstation i neer-
heden.
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11.2 Bortskaffelse af brugte batterier:

- Aflever det gamle batteri hos en forhandler eller
bortskaf det via det kommunale affaldsdepot.

Batteriet skal altid vaere afladet, nar det bort-
skaffes.
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GARDENA Vanningsstyring MultiControl duo

1. SIKKERHETSANVISNINGER ... ......... 40 undervises av en ansvarlig person. Barn ma veere

2.FUNKSJON .. ... 41 under oppsyn, for & sikre at de ikke leker med pro-

B IGANGSETTING . . oo, 42 duktet. Produktet mé& aldri brukes nér du er trett,

4. PROGRAMMERING . .+ oo 43 Sykeller pavirket av alkohol, rusmidler eller medisi-

5.VEDLIKEHOLD. ... ....co.oiveei . 45 Mer

(73' b?’gglg\‘RCIaEFEIL """""""""""" 32 Riktig anvendelse:

8I TEKNISKE DATA """"""""""" 47 GARDENA Vanningsstyring for styring av vannspre-

o DL beomo et dere og vanningssystemer er beregnet til uteluk-

9. TILBEHOR/RESERVEDELER. . .......... 47 kende utendars bruk i private hus- og hobbyhager.
10. GARANTI/ §ERV|CE ----------------- 47 Vanningsstyringen har to atskilte utganger og kan
11. AVFALLSHANDTERING . ............... 48 f.eks. brukes til automatisk vanning i ferien.

Oversettelse av de originale instruksjonene.
A FARE!

Av sikkerhetsgrunner skal dette produktet ikke bru- GARDENA Vanningsstyring skal ikke brukes
kes av barn og unge under 16 &r samt personer i industriell bruk eller i forbindelse med

som ikke har lest denne bruksanvisningen. Perso- kjemikalier, nzeringsmidler, lettantennelige
ner med begrensede fysiske eller mentale evner kan og eksplosive stoffer.

bruke produktet kun nér de er under oppsyn eller

1. SIKKERHETSANVISNINGER

VIKTIG! Unnga strekkbelastninger.

Les ngye gjennom bruksanvisningen og oppbevar - Trekk ikke i den tilkoplede slangen.
denne til senere bruk.

Batteri: Programmering:

Pa grunn av funksjonssikkerheten ma bare et - Programmer vanningsstyringen mens vannkranen
9 V alkali-mangan (alkaline)-batteri type IEC 6LR61 er stengt.

benyttes!

Slik unngar du at du blir vat utilsiktet.

For programmeringen kan du ta styreenheten av fra
huset.

Nar styreenheten trekkes av mens ventilen er apnet, er
ventilen apnet sé lenge til styreenheten settes pa igjen.

For & forhindre at et svakt batteri ferer til at vannings-
styringen svikter ved lengre fraveer, skal batteriet skiftes
ut nér batterivisningen bare har én strek.

Igangsetting:
Vanningsstyringen er ikke godkjent for innenders bruk.

-> Vanningsstyringen ma bare brukes utenders. A F ARE' .
Vanningsstyringen skal kun monteres loddrett med over- + Hjertestans!

falsmutteren vendt oppover, slik at det forhindres at vann
trenger inn i batterihuset.

Minste vannforsyningsmengde for at vanningsstyringens
koblingsfunksjon skal fungere palitelig, er 20 — 30 I/t per
utgang. F. eks. for styring av Micro-Drip Systemet trenger
man minst 10 stk. 2-liters dryppspredere.

Ved haye temperaturer (over 60 °C pa displayet) kan

det skje at LCD-displayet slukner; dette har ingen innvirk-
ninger pa programforlgpet. Etter at det er avkjelt vises
LCD-displayet igjen.

Temperaturen av vannet som strgmmer giennom ma
veere maks. 40 °C.

= Bruk kun rent ferskvann.

Det minimale driftstrykket er 0,5 bar, det maksimale
driftstrykket 12 bar.
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Dette produktet genererer et elektromagnetisk
felt under drift. Dette feltet kan under visse betin-
gelser pavirke funksjonen til aktive eller passive
medisinske implantater. For a utelukke fare ved
situasjoner som kan fore til alvorlige eller dedeli-
ge personskader, skal personer med et medisin-
sk implantat radfere seg med lege og produsen-
ten av implantatet for bruk av dette produktet.

A FARE! Fare for kvelning!

Mindre deler kan lett svelges. Plastposer utgjor
fare for kvelning for smabarn.

- Hold smabarn pa avstand under monteringen.
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2. FUNKSJON

Vanningsstyringen kan brukes til helautomatisk van-
ning av hagen nar som helst pa dagen opptil tre
ganger daglig (hver 8. time) via hver av de to utgan-
gene. Ved dette kan spredere, et sprinklersystem
eller dryppvanning benyttes for vanningen.

Vanningsstyringen vanner hagen helautomatisk

i henhold til innstilt program, og kan dermed ogsa
brukes i ferien. Tidlig om morgen eller sent pa
kvelden er fordunstningen og dermed vannforbruket
minst.

Betjeningselementer [fig. F1]:

Vanningsprogrammet legges inn lettvint via
betjeningselementene.

Betjeningselement Funksjon

@® Man.-tast Vanngjennomstrgmningen apnes
eller stenges manuelt.

(@ OK-tast Overtar verdiene stilt inn med
tastene V-A.

(® Menu-tast Skifter til neste displayniva.

® V-A-Taster Endre de innstillbare verdiene pa

(V1/v2) hvert niva/valg av utgangen (V1/V2)

pa niva 1.

Displaynivéer:

De 6 displaynivaer kan velges etter hverandre ved
a trykke Menu-tasten.

¢ Nivat: Normalt display

¢ Niva2: Aktuelt klokkeslett og ukedag
¢ Niva3: Starttid for vanningen

e Niva4: Vanningstid

¢ Nivabs: Vanningsfrekvens

¢« Niva6: Kople program inn/ut/melde

ut sensor

Displaynivaet kan skiftes nar som helst ved

a trykke Menu-tasten. Det lagres alle program-
data som til da ble endret og bekreftet med OK-
tasten. Hvis endrede data blir bekreftet med OK-
tasten under en programmert vanning, stenges
ventilen.
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Visninger i displayet [fig. F2]:

Visning Beskrivelse
® Ukedager Aktuell ukedag [, eller program-
(Mo}, merte vanningsdager §.

® Time Aktuelt klokkeslett (blinker i innleg-
gingsmodus).

@ am/pm Visning for 12-timers tidsangivelse
(f.eks. i USA, Canada).

Start Starttid for vanningen
(blinker i innleggingsmodusen).

® Run Time Vanningstid (blinker i innleggings-

modus).

8h, 12h, 24h,
2nd, 3rd, 7th

Vanningssyklus (aktivert med [__J).
Hver 8./12./124. time;
hver 2./13./17. dag.

@) Prog ON/OFF Vanningsprogram aktivt (GN)/

inaktivt (OFF).

@ Direktestyring Vanning mellom kl. 20 og 6 blir auto-

av sensor matisk styrt via fuktighetsfeleren.
@ Sensor 1/2 Torr sensor dry:
dry/wet Vanningen utferes.

Fuktig sensor wet:
Vanningen utferes ikke.

Ventil <= V1/ Pilen viser den valgte ventilen:

Ventil V2 =>  _ gt §: ventilen er tilkoplet
- blinkende §:  ventilen er dpnet.
(® Batteri (== Viser 5 batteritilstander :
3 streker: Batteri fullt
2 streker: Batteri halvt fullt
1 strek: Batteri svakt
O streker: Batteri nesten tomt

Ramme blinker: Batteri tomt

Nar batteriets ramme blinker, vil ventilen ikke lenger
bli &pnet. En ventil som ble apnet av program-
met stenges igjen i alle fall. Batteriindikatoren
stilles tilbake ved batteriskiftet.
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2 streker 1 strek 0 streker Ramme blinker
o= = o

Batteri halvt fullt

Batteri svakt

Batteri nesten tomt

Batteri tomt

Ventil apner.

Ventil apner.

Ventil apner fremdeles.

Ventil apner ikke.

Vanningsstyringen er
garantert i minst
4 uker til.

Vanningsstyringen er
garantert i maksimalt
4 uker til.

Vanningsstyringen slutter
snart & virke.

Vanningsstyringen virker
ikke.

Batteriskifte anbefalt.

Batteriskifte snart
nadvendig.

Batteriskifte ngdvendig.

- Skifte batteri (se 3. IGANGSETTING Sette inn batteri).

3. IGANGSETTING

Sette inn batteri [fig. 11/12]:

Vanningsstyringen skal kun brukes med et

Sensorenes tilordninger [fig. 14]:
@ En Sensor i kontakt 1:

9 V alkali-mangan-batteri (alkalisk batteri) av
typen IEC 6L.R61.

1. Trekk styreenheten @ av huset for vannings-
styringen.

2. Sett batteri inn i batterirommet @. Vaer ved
dette oppmerksom pa riktig polaritet ®.
Displayet viser i 2 sekunder alle LCD-symboler
0g hopper sa til nivaet klokkeslett/ ukedag.

3. Sett styreenhet (® igjen pa huset.

Omkopling mellom 24 timer visning og

12 timer (am/pm) visning:

Fabrikkinnstillingen er 24 timer visningen.

- Hold Man.-tast trykt inne nar du setter inn
batteriet.

Koble til vanningsstyringen [fig. I3]:

Vanningsstyringen er utstyrt med en overfals-
mutter @ for vannkraner med 33,3 mm-gjenger
(G 1"). Medfelgende adapter () brukes il tilkob-
ling av vanningsstyringen til vannkraner med
26,5 mm-gjenger (G 3/4").

1. For 26,5 mm (G 3/4")-gjenger: Skru adap-

ter @ for hand pé vannkranen (bruk ikke tang).

2. Skru overfalsmutteren @ til vanningsstyringen
pa gjengene til vannkranen for hand (ikke bruk
tang).

3. Skru kranstykkene @) pa de to utgangene pa
vanningsstyringen.

Koble til fuktighetsfoler (ekstrautstyr):

Nar jorden er tilstrekkelig fuktig, blir det ikke
utfert noen vanning i henhold til tidsplanen.

Den manuelle vanningen er alltid mulig, uav-
hengig av dette.
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Sensor gjelder kun for ventil 1

(® En Sensor i kontakt 2:

Sensor gjelder for begge ventiler

© Sensor i kontakt 1 og 2:

Sensor 1 gjelder for ventil 1
Sensor 2 gjelder for ventil 2

1. Plasser fuktighetsfeleren i beregningsomradet.

2. Trekk styreenheten () av huset for vannings-
styringen.

3. [Fig. 15]: Koble sensoren til sensortilkoblingen @

pé& vanningsstyringen. Bruk en skjateledning eller
adapter ved behov.

Melde sensor [Fig. 16]:

En sensor meldes automatisk pé etter 60 sek.

Det vises sensorens tilordning @, ® eller © (piler)
0g sensorens aktuelle tilstand dry (tarr)/ wet
(fuktig). Eks. sensor 1 dry (terr) bare for ventil 1 @.

Melde sensor ut [Niva 6]:

Hvis det skal vannes uten sensor, selv om en

sensor ble meldt pé pa forhand, méa denne sen-

soren meldes ut.

1. Koble fra sensoren pé vanningsstyringen.

2. [Fig. 16]: Trykk Menu-tast 5 ganger [Niva 6].
Det vises sensorens tilordning @, @ eller ©
(piler) og sensorens aktuelle tilstand dry
(torr)/wet (fuktig).

3. [Fig. I7]: Trykk OK-tast.

Sensoren er meldt ut.

For tilkopling av eldre sensorer (med topolet kon-
takt) trenger man GARDENA adapterkabelen
art. 1189-00.600.45 som kan fas hos GARDENA
Service.
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Montere tyverisikring (opsjonalt) [fig. I18]:

For & sikre vanningsstyringen mot tyveri kan
GARDENA tyverisikring art. 1815-00.791.00
bestilles hos GARDENA Service.

1. Skru klemmen @ fast til baksiden av vannings-
styringen med skruen @.

4. PROGRAMMERING

2. Benytt rerklammeren @ f.eks. for & feste en
lenke.

Skruen kan ikke lasnes lenger etter at den er
skrudd inn.

For innstilling av programmet kan styreenheten
tas av og programmeringen kan foretas mobilt
(se 3. IGANGSETTING Sette inn batteri).

Ved a trykke Man.-tasten kan programmeringen
avbrytes nar som helst. Det lagres alle program-
data som til da ble endret og bekreftet med OK-
tasten.

Innstilling av aktuelt klokkeslett og ukedag:

1. [Fig. P1]: Trykk Menu-tast [Niva 2] (ikke
nedvendig hvis nytt batteri er satt inn).
Timevisningen og Time blinker.

2. [Fig. P2]: Still timer for klokkeslettet inn med
tastene ¥-A (eks. 8 timer) og bekreft med OK-
tasten.

Time og visningen av minutter blinker i displayet.

3. [Fig. P3]: Still minutter for klokkeslettet inn
med tastene V-A (eks. 30 minutter) og bekreft
med OK-tasten.

Time og visningen av ukedager blinker
i displayet.

4. [Fig. P4]: Still ukedag inn med tastene V-A
(eks. (Tu) tirsdag) og bekreft med OK-tasten.
Displayet hopper til visningen “Legg inn
vanningsprogram? | vanningsmodusen
“Tidsstyrt vanning” [Niva 3].

Start Prog og visningen av timer blinker
i displayet.

Vanningsmoduser:

Vanningsstyringen har tre vanningsmoduser:

A) Tidsstyrt vanning:
Ved “Tidsstyrt vanning” begynner vanningen
i samsvar med de innlagte programmene.
I tillegg finnes det muligheten til & innbefatte
fuktigheten i bakken eller nedbgren i vannings-
programmene. Nar jorden er tilstrekkelig fuk-
tig, blir det ikke utfert noen vanning i henhold
til tidsplanen. Den manuelle vanningen Man. +
OK er uavhengig av dette.

B) Direktestyring av sensor ):

Ved “Direktestyring av sensor” styres vanningen
utelukkende avhengig av fuktigheten i bakken
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mellom kl. 20 og 6, hvis sensoren melder torr
(dry). Ved dette kan 1 eller 2 fuktighetsfalere
tilkoples.

C) Manuell vanning:
Ved “Manuell vanning” begynner vanningen
straks etter det ble trykt Man. + OK og er gitt
uavhengig av sensorens tilstand.

Legge inn vanningsprogram:

A) Tidsstyrt vanning:

1. Velg programm for ventil 1 (<= V1) eller ventil 2
(V2 =>) med tastene ¥-A (V1/V2) (ikke mulig,
hvis det aktuelle klokkeslettet og ukedagen er
blitt lagt inn péa forhand).

2. [Fig. P5]: Trykk Menu-tasten 2 ganger [Niva 3]
(ikke nadvendig, hvis det aktuelle klokkeslettet
og ukedagen er blitt lagt inn pa forhand).

Start Prog og visningen av timer blinker
i displayet.

3. [Fig. P6]: Still inn timer starttid for vanningen
med tastene V¥-A (eks. & timer) og bekreft med
OK-tasten.

Start Prog og visningen av minutter blinker
i displayet.

4. [Fig. P71]: Still inn minutter for starttid for van-
ningen med tastene ¥-A (eks. 20 minutter) og
bekreft med OK-tasten.

Run Time og timene vanningstid blinker
i displayet.

5. [Fig. P8]: Still timer for vanningstid inn med
tastene V¥-A (eks. 0 timer) og bekreft med OK-
tasten.

Run Time og minutter for vanningstid blinker
i displayet.

6. [Fig. P9]: Still inn minutter for vanningstid
med tastene ¥-A (eks. 10 minutter) og bekreft
med OK-tasten.

Vanningssykus blinker i displayet.

Vanningsfrekvensen kan velges via:

¢ (7.) Vanningssyklusen (hayre spalte i displayet)
-eller -

* (8.) vanningsdagene (venstre spalte i displayet).
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7. [Fig. P10]: Velg vanningsyklus med tastene
V-A (eks. 2nd)) og bekreft med OK-tasten.

8h/12h/24h: Vanning hver 8./12./24. time
2nd/3rd/ 7th: Vanning hver 2./3./7. dag

Displayet hopper til visningen “Aktivere
vanningsprogram”.

- eller -

8. [Fig. P11]: Velg vanningsdager hhv. med
tastene ¥-A (eks. § Mo, § Fr mandag
og fredag) og bekreft med OK-tasten.
Trykk Menu-tast.
Displayet hopper til visningen “Aktivere/
deaktivere vanningsprogram” [Niva 6].

Hvis den felgende dagen ikke er en van-
ningsdag, skjer vanningen bare til kl. 0.

(Eks. vanningsdager = mandag, tirsdag, fredag;
starttid = kl. 23; vanningstid = 2 h.

P& mandag vannes det fra kl. 23 til tirsdag k. 1.
P4 tirsdag og fredag vannes det fra kl. 23 til kI. 0.)

Aktivere /deaktivere vanningsprogram
[fig. P12]:

For at vanningsprogrammet vil bli utfert, ma
Prog 00 veere valgt for aktivering. Ved Prog OFF
blir den automatiske vanningen deaktivert.

Prog 00/ OFF kan velges uavhengig for hver ventil.

Ved Prog OFF kan det ogsa vannes manuelt.

1. Velg ventil 1 (<= V1) eller ventil 2 (V2 =>) med
tastene ¥-A (V1/V2) (hvis et program ble opp-

rettet pa forhand, kan ventilen ikke velges, den
henholdsvise ventilen er valgt automatisk).

2. Trykk Menu-tast 5 ganger [Niva 6] (ikke nad-
vendig, hvis et program ble opprettet pa for-
hand).

3. Velg Prog ON eller Prog OFF med tastene V-A
og bekreft med OK-tasten.

Det vises i 2 sek. Prog 0K og s& hopper dis-
playet til det normale displayet [Niva 1].

Prog ON: Programmeringen av vanningsstyringen
er na fullfert. Det vil si at den innebygde ventilen
apnes/ lukkes fullstendig automatisk og vanner til
de programmerte tidene.

B) Direktestyring av sensor ):

Forutsetning: minst en GARDENA fuktighetsfaler
er tilkoplet (se 3. IGANGSETTING). Vanning om
natten (kl. 20 — 6), hvis sensoren melder terr dry.
Et program for Tidsstyrt vanning som ble oppret-
tet pa forhand bevares, men utfares ikke.

1. Velg program for ventil 1 (<= V1) eller ventil 2
(V2 =>) med tastene V-A (V1/V2).
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2. Trykk Menu-tast 3 ganger.

Run Time og timene for vanningstid blinker
i displayet.

3. [Fig. P13]: Still inn timer for vanningstid
med tastene V¥-A (eks. O timer) og bekreft
med OK-tasten.

Run Time og minutter for vanningstid blinker
i displayet.

4. [Fig. P14]: Still inn minutter for vanningstid
med tastene V-A (eks. 10 minutter) og bekreft
med OK-tasten.

Vanningssykus blinker i displayet.

5. [Fig. P15]: Velg Direktestyring av sensor ()}
med tastene ¥-A og bekreft med OK-tasten.

Etter hver vanning utleses en to timers vannings-
pause slik at fuktighetsfeleren kan registrere fuk-
tigheten i bakken.

Eksempel:
Vanningstid = 10 minutter.

Vanningen begynner nér sensoren mellom kl. 20
og 6 melder tarr (sensor dry) og slutter nar
sensoren melder fuktig (sensor wet) eller senest
etter 10 minutter. 2 timer etter vanningssilutt star-
tes vanningen pé nytt ved tarr (sensor dry) og
ved fuktig (sensor wet) vannes det ikke i de neste
2 timer osv. til maks. kl. 6. Mellom kl. 6 og

20 vannes det ikke.

Vanningstiden er fra fabrikkens side forhandsinnstilt
pa 30 minutter.

Ngdprogram (manen ) blinker):

Hvis det ikke er satt pa noe sensor i Direktestyrin-
gen av sensor eller tilkoplingskabelen er defekt,
vannes det hver 24. time. Vanningstiden er begren-
set i samsvar med den innstilte Run Time, men
maksimalt til 30 minutter.

Forlate Direktestyring av sensor [Niva 5]:

1. Trykk Menu-tast 4 ganger.
Manen (3) blinker i displayet.

2. Velg en annen vanningssyklus med
tastene V¥-A og bekreft med OK-tasten.

Lese/endre vanningsprogram:

Hvis en verdi skal endres i et program, kan denne
endres uten at de andre verdiene i programmene
endres.

1. Trykk Menu-tast 2 ganger.
Start og timevisningen blinker i displayet.

2. Trykk Menu-tast og hopp til det neste program-
nivaet
—eller -
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endre programdata med tastene ¥-A og bekreft
med OK-tasten.

Hvis vanningstiden endres mens et program
kjorer, avsluttes den aktuelle vanningen.

C) Manuell vanning:

Hver ventil kan nar som helst apnes eller sten-
ges manuelt. En programstyrt apen ventil kan
ogsa stenges far tiden uten at programdataene
(starttid for vanningen, vanningstid og vannings-
frekvens) endres. Styreenheten ma veere satt pa.

1. Velg ventil 1 (<= V1) eller ventil 2 (V2 =>) med
tastene V-A.

2. [Fig. P16]: Trykk Man.-tast for & &pne ventilen
manuelt (hhv. for & stenge en apnet ventil).
Run Time og minuttene for vanningstiden (fra
fabrikkens side stilt inn pa 30 minutter) blinker
i 10 sekunder i displayet.

3. [Fig. P17]: Mens minuttene for vannings-
tiden blinker, kan vanningstiden endres
med tastene ¥-A (mellom 8:00 og 0:59)
(eks. 10 minutter) og bekreftes med OK-tasten.

4. Trykk Man.-tast for & stenge ventilen fer tiden.
Ventilen stenges.

Den endrede manuelle &pningstiden lagres,

dvs. ved hver videre manuelle ventilapning er den
endrede apningstiden forhandsinnstilt. Hvis den
manuelle apningstiden endres til 0:00, stenges
ventilen og forblir stengt ogsa etter Man.-tasten
er trykt (barnesikring).

5. VEDLIKEHOLD

Hvis ventilen er apnet manuelt og en programmert
vanningsstart blir overlappet av den manuelle
&pningstiden, blir vanningsprogrammet ikke utfert.

Eksempel:

Ventilen blir apnet manuelt kl. 9.00, dpnings-
tiden er 10 minutter. Et program hvis starttid er
mellom kl. 9.00 og 9.10, blir i dette tilfellet ikke
utfort.

Reset [fig. P18]:

Det tilbakestilles til fabrikkinnstillingene.

- Hold Man.-tast og Menu-tast trykt inne samtidig
i 3 sekunder.
Alle LCD-symbolene vises i 2 sekunder og
displayet hopper til det normale displayet.

¢ Alle programdata stilles pa null.

¢ Den manuelle vanningstiden stilles igjen inn
pa 0:30.

¢ Kilokkeslettet og ukedagen blir bevart.

Viktige henvisninger:

Hvis det lenger enn 60 sekunder ikke leses inn noe
under programmeringen, vises igjen det normale
displayet. Det overtas alle endringer som er bekref-
tet hittil.

Nar en sensor som er plugget inn i vannings-
styringen varsler fuktighet (wet), blir den program-
merte vanningen ikke utfort.

Rengjore smussfilter [fig. M1]:

Smussfilteret @) ber kontrolleres regelmessig og
rengjeres ved behov.

1. Skru overfalsmutteren (9 til vanningsstyringen
av gjengene til vannkranen for hand (ikke bruk
tang).

6. LAGRING

2. Skru evt. adapteren @) ut.
3. Ta smussfilter @ ut av kapselmutteren @ og
rengjar.

4. Monter vanningsstyringen igjen
(se 3. IGANGSETTING Koble til vannings-
styringen).

Ta ut av bruk/Overvintre:

1. Batteriet ber tas ut for & skane dette
(se 3. IGANGSETTING ).
Programmene blir derved bevart. Nar batteriet
settes inn igjien om varen, ma bare klokkeslettet
0g ukedagen programmeres pa nytt.

GAR_01874-28.960.08_2024-03-12.indb 45

2. Lagre styreenhet og ventilenhet frostsikkert
pé et tart sted.
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7. UTBEDRE FEIL

Problem Mulig arsak Utbedring
Ingen visning av displayet Batteri satt inn feil. - Vaer oppmerksom pa
polaritet (+/-).

Batteri helt tomt.

- Sett inn nytt alkaline-batteri.

Temperatur pa displayet er
hayere enn 60 °C.

- Display vises etter at tempe-
raturen har sunket.

Manuell vanning via
Man.-tast er ikke mulig

Batteri tomt (ramme blinker).

- Sett inn nytt alkaline-batteri.

Manuell vanningstid er stilt
inn pé 0:00.

-> Still manuell vanningstid
inn sterre 0:00
(se 4. PROGRAMMERING).

Vannkran stengt.

- Apne vannkran.

Vanningsprogram blir ikke
utfert (ingen vanning)

Vanningsprogram ikke lest inn
fullstendig.

- Les og endre vanningsprogram
om ngdvendig.

Programmer deaktivert
(Prog. OFF).

- Aktiver programmer
(Prog. ON).

Legge inn/endre program
under eller kort for startimpul-
sen.

- Legg inn/endre program
utenfor de programmerte
starttider.

Ventil ble pa forhand apnet
manuelt.

- Unnga eventuelle overlappinger
av programmene.

Vannkran stengt.

- Apne vannkran.

Fuktighetsfaleren melder
fuktighet (wet).

- Nér det er tart, mé du kontrol-
lere innstillingen/plasseringen
av fuktighetsfaleren.

Batteri tomt (ramsnme blinker).

- Sett inn nytt (alkaline)-batteri.

Styreenhet ikke satt pa
(ingen §-visning ved V1/V2).

- Sett styreenhet pa huset.

Vanningsstyringen
lukkes ikke

Minimum vanngjennomstrem-
ning under 20 | /h.

- Tilkople flere dryppspredere.

Symbol Direkte styring ()]
blinker

Sensor ikke tilkoplet korrekt
eller ikke pameldt.

- Kontroller forbindelseskabel og
sensor eller meld pa sensor.

Sensor 1 og/eller
sensor 2 blinker

MERK:

Sensor defekt.

- Kontroller forbindelseskabel og
sensor eller meld ut sensor.

Reparasjoner skal kun foretas av GARDENA servicesentre samt fagforhandlere som er autorisert

av GARDENA.

- Ved andre feil bes du henvende deg til GARDENA-servicesenteret.
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8. TEKNISKE DATA

Vanningsstyring Enhet  Verdi

(art. 1874)
Antall styrte ventiler 2
Min./Maks. driftstrykk bar 0,5/12
Gjennomstremningsvaeske Rent ferskvann
Maks. vaesketemperatur °C 40
Temperaturomrade °C 5 til 60

Antall programstyrte vanninger
pr. ventil og dag

3 x (hver 8. time), 2 x (hver 12. time), 1 x (hver 24. time)

Antall programstyrte vanninger
pr. ventil og uke

Hver dag, hver 2., 3. eller 7. dag;
eller individuelt valg av ukedager

Vanningstid

1 min. til 3 timer 59 min.

Batteri som skal benyttes

1 x 9V alkali-mangan (alkaline) type IEC 6LR61

Batteriets driftstid

Samsvarserklzering:

Ca.1ar

Du finner fullstendig tekst for samsvarserkleeringen(e)

pa felgende Internettadresse:

www.gardena.com

9. TILBEHOR/RESERVEDELER

GARDENA Fuktighetsfaler

art. 1188

GARDENA Tyverisikring

art. 1815-00.791.00
via den GARDENA Service

GARDENA Adapterkabel

For tilkopling av eldre GARDENA
sensorer.

art. 1189-00.600.45

GARDENA Y-kabel

For tilkobling av 2 sensorer til én
kontakt.

10. GARANTI/SERVICE

via den GARDENA Service

10.1 Produktregistrering:

Registrer produktet ditt pa gardena.com/registration.

10.2 Service:

Du finner gjeldende kontaktinformasjon for tjienesten var pa baksiden og pa internett:
* Norge: https://www.gardena.com/no/stotte/rad/kontakt/
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11. AVFALLSHANDTERING

11.1 Avhending av vanningsstyringen: 11.2 Deponere oppbrukt batteri:
(int. direktiv 2012/19/EU / S.1. 2018 No.3113) - Lever brukt batteri tilbake hos et av salgsstedene
E Produktet skal ikke kastes sammen med eller hos din kommunale miligstasjon.

vanlig husholdningsavfall. Det ma kastes ' . .

i henhold til de gjeldende lokale miljgfor- Deponer batteri bare i utladet tilstand.

skriftene.

VIKTIG!

- Kast produktet via eller pa den lokale resirkule-
ringsinnsamlingsstasjonen.
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GARDENA Kastmissuisteemi juhtseade
MultiControl duo

1.OHUTUSJUHISED . .. ... 49 mangiks. Arge mitte kunagi kasutage antud toodet,

2. FUNKTSIOON . ..o 50 kui te olete vasinud, haige voi alkoholi, uimastite

3. KASUTUSELEVOTMINE .. ... oo 51 VOi ravimite moju all

4. PROGRAMMEERIMINE . ... ............ 52

5, HOOLDUS . ... .. 54  Otstarbele vastav kasutamine:

6. HOIULEPANEK. .. ..o 55 GARDENA Kastmisstisteemi juhtseade on ette

7. TORGETE KORVALDAMINE. .. .......... 55 nahtud eraviisiliseks kasutamiseks era- ja harras-

8. TEHNILISED ANDMED . . ... ............ 56 tusaedades, rakendamiseks eranditult valitingi-

9. LISATARVIKUD/VARUOSAD . ........... 56 mustes vihmutite ja kastmissUsteemide juhtimiseks.
10. GARANTI/TEENINDUS . .. .o oove v 57 KastmissUsteemi juhtseadmel on kaks eraldi véljas-
11. KASUTUSELT KORVALDAMINE . . . .. .. .. 57 tusavaja seda saab kasutada nt automaatseks

kastmiseks puhkuse ajal.

Instruktsioonide algupérandi tolge.

Ohutustehnilistel pohjustel on lastel, alla 16-aastas- A OHT!

tel noorukitel ja isikutel, kes ei ole kasutusjuhendiga GARDENA Kastmissiisteemi juhtseadet ei
tutvunud, seadme kasutamine keelatud. Fuusilise tohi kasutada tédstuslikuks otstarbeks ega
ja vaimse puudega inimestel on soovitav masinat iihenduses kemikaalide, toiduainete, ker-

kasutaqllla ainult koos jarelvaatajaga. Lapsed peayad gestisiittivate ja plahvatusohtlike ainetega.
olema jarelevalve all tagamaks, et nad tootega ei

1. OHUTUSJUHISED

TAHELEPANU! Labivoolava vee temperatuur tohib olla max 40 °C.
Lugege kasutusjuhend hoolikalt 14bi ja hoidke see - Kasutada ainult puhast magevett.

Lz e Al Minimaalne t66rohk on 0,5 baari, maksimaalne t66réhk

12 baari.
Patarei: Valtida tmbekoormusi.
Tockindluse huvides tohib kasutada ainult 9 V lee- > Mitte tdmmata thendatud voolikust.
lismangaanpatareisid (alkaline) tiiiip IEC 6LR61!
Et pilfgma eemalviib'i'mise korral t_akistada kastrnissﬂs- Programmeerimine:
teemi juhtseadme véljalangust nérga patarei tottu, tuleb ) o -
patarei valja vahetada siis, kui patarei néidul kuvatakse - Programmeerige kastmissUsteemi juhtseadet suletud
veel vaid 1 tulp. asendis veekraaniga.
Nii valdite soovimatut marjakssaamist.
Kasutusele vétmine: Programmeerimiseks voite kontrollmooduli korpuse
KastmissUsteemi juhtseadet ei ole lubatud kaitada kUUSSt Il e, . . L
siseruumides. Kui kontrollmoodul voetakse ara avatud klapiga, jaab
- Kasutage kastmissUsteemi juhtseadet ainult valitingi- 20D E" RS EE S, W henislneeel] eS|
mustes. pannakse.

KastmissUsteemi juhtseadme tohib monteerida ainult ver-
tikaalselt ja Ulespoole suunatud tlemutriga, et takistada A OHT' . i .
vee sissetungi patarei lahtrisse. = Stidameseiskuse oht!
Minimaalne vee valjastuskogus kastmissusteemi juht- A_P?"‘d t°°d? ?ek_l_tab kantanyse] elektromg_gnet-
seadme turvalise lUlitusfunktsiooni tagamiseks on vélja. See vali voib teatud tingimustes mojustada
20 - 30 I/h iga valjastusava kohta. Naiteks Micro-Drip aktu_vsete_vqn passiivsete medltsuplllste implan-
tilkkastmisstisteemi juhtimiseks laheb vaja 2-litriseid taatide toimimist. Et vélistada selliste olukordade
tilguteid vahemalt 10 tikki. tekkimise oht, mis voivad kutsuda esile raskeid

- . " o S voi surmavaid vigastusi, peaksid meditsiinilise
(P:toligcelitflnﬁtmk%esrtitgygg:l;iuﬁésaao s)krf;r:m’&bl thtuda, implantaadiga isikud enne antud toote kasutamist
Jahtumise firel iIijb LCD—néiJ[ uuepsti 9 9u. konsulteerima oma arsti ja implantaadi tootjaga.

49

GAR_01874-28.960.08_2024-03-12.indb 49 12.03.24 09:41



A OHT! Lambumise oht!

Vaiksemaid osi on voimalik kergesti alla neelata.
Plastikkoti tottu esineb Iambumise oht vaikelas-
tele.

- Hoidke véikelapsed montaazi ajal eemal.

2. FUNKTSIOON

Kastmissusteemi juhtseadme abil saab aeda igal
soovitud ajal mélema véljastusava kaudu kuni

3 korda péevas (iga 8 tunni tagant) taisautomaat-
selt kasta. Kastmiseks voib kasutada vihmuteid,
vihmutussusteemi voi tilkkastmisststeemi.

Kastmissusteemi juhtseade votab tdisautomaatselt
Ule kastmise vastavalt koostatud programmile ja
seda saab seega kasutada ka puhkuse ajal. Vara
hommikul ja hilia 6htul on aurumine ja seega vee-

tarbimine koige vaiksem.

Juhtnupud [joonis F1]:

Kastmisprogrammi on juhtnuppude abil lihtne

sisestada.

Juhtnupp Funktsioon

@ Man.-nupp Vee kasitsi avamine voi sulgemine.

@ OK-nupp Votab Ule ¥ -A-nuppudega
seadistatud vaartused.

(® Menu-nupp Lulitab naidiku jargmisele tasandile.

® V-A-nupud Muudavad igal tasandil seadistata-

(Vi/Vv2) vaid vaartusi/valjundi valik (V1/V2)

tasandil 1.

Naéidiku tasandid:

6 naidiku tasandit saab Uksteise jérel valida Menu-
nupu vajutamisega:

e Tasand 1: normaalnait

e Tasand 2: aktuaalne kellaaeg ja nadalapaev
e Tasand 3: kastmise kaivitusaeg

e Tasand 4: kastmisaeg

¢ Tasand 5: kastmissagedus

¢ Tasand 6: programmi sisse-/ valjaliilita-

mine/anduri valiku tiihistamine

Naidikutasandilt saab igal ajal edasi likuda Menu-
nupu vajutamisega. Koik programmiandmed,
mida senini on muudetud ja OK-nupuga
kinnitatud, salvestatakse. Kui programmeeritud
kastmise ajal muudetud andmed on OK-nupuga
kinnitatud, siis klapp suletakse.

50

GAR_01874-28.960.08_2024-03-12.indb 50

Ekraani nédidud [joonis F2]:
Nait
(® Néadalapievad

Kirjeldus

Aktuaalne nadalapaev [, véi

(Mo}, programmeeritud kastmispaevad §.
® Time Aktuaalne kellaaeg (vilgub sisestus-
reziimil).
@ am/pm 12 tunni nait (nt USA-s, Kanadas).
Start Kastmise kaivitusaeg (vilgub sisestus-
reziimil).
® Run Time Kastmisaeg (vilgub sisestusreziimil).
8h, 12h, 24h,  Kastmiststikkel ((__J-ga aktiveeri-
2nd, 3rd, 7th  tud). Iga 8/12/24 tunni jarel

igal 2./3./7. péeval.

@) Prog ON/OFF Kastmisprogramm aktiivne (GN)/

mitteaktiivne (OFF).

@ Anduriotse-  Kastmist juhitakse kella 20 ja 6 vahel

juhtimine automaatselt pinnaseniiskusanduri
kaudu.
@ Sensor 1/2 Kuiv andur dry:

kastmine toimub.

Mérg andur wet:
kastmist ei toimu.

dry/wet

Klapp <= V1/
Klapp V2 =>

Nool kuvab valitud klapi:
— kuvatud §: klapp on Gihendatud.
—vilkuv §:  klapp on avatud.

(® Patarei =2 Kuvab 5 patarei seisundit:

3 posti : patarei on tais

2 posti : patarei on pooltdis

1 post: patarei on ndrk

0 posti : patarei on peaaegu tuhi

raam vilgub: Patarei tuhi

Kui patarei raam vilgub, siis klapp enam ei avane.
Programmiga avatud klapp suletakse igal
juhul. Patarei nait nullitakse patareivahetusega.
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2 posti 1 posti 0 posti Raam vilgub
o= = [

Patarei pooltais Patarei nork

Patarei peaaegu tiihi

Patarei tiihi

Klapp avaneb. Klapp avaneb.

Klapp avaneb veel.

Klapp ei avane.

Kastmissusteemi juht-
seadme toime on tagatud

KastmissUsteemi juht-
seade toimib veel

veel véhemalt 4 nadalaks.

maksimaalselt 4 nédalat.

Kastmissusteemi KastmissUsteemi
juhtseadme toime juhtseadme toime
peagi puudub. puudub.

Patareivahetus soovitatav.

Patareivahetus on varsti
vajalik.

Patareivahetuson vajalik.

- Vahetada patarei (vt 3. KASUTUSELE VOTMINE Patarei sissepanemine).

3. KASUTUSELE VOTMINE

Patarei sissepanemine [joonis I11/12]:

KastmissUsteemi juhtseadet tohib kaitada
ainult 9 V leelismangaanpatareiga (Alkaline),

tlup IEC 6LR61.

1. Témmake kontrollmoodul (8 kastmissisteemi
juhtseadme korpuse kuljest ara.

2. Asetada patarei patareipessa (.
Sealjuures jalgida diget polaarsust .
Ekraan kuvab 2 sekundiks kéik LCD-stimbolid
Jja ldlitub siis kellaaja-/ nddalapéaevatasandile.

3. Kinnitada kontrollmoodul () uuesti korpuse

kilge.

24 tunni ja 12 tunni (am/pm) naidu vahel

umberliilitamine:

Tehasepoolne seadistus on 24 tunni nait.
- Hoida Man.-nuppu patarei sissepanemise ajal

allavajutatuna.

Kastmissiisteemi juhtseadme lihendamine

[joonis I3]:

KastmissUsteemi juhtseade on varustatud Ule-
mutriga @9 veekraanide jaoks 33,3 mm (G 1")
keermega. Juurdelisatud adapter () on kasutusel
kastmissusteemi juhtseadme Uhendamiseks
veekraanidele 26,5 mm (G 3/4") keermega.

1. 26,5 mm (G 3/4") keermetele:
keerata adapter (8 kdega veekraani kulge

(mitte kasutada tange).

2. Keerake kastmissUsteemi juhtseadme Ule-
mutter (@ kéega veekraani keerme peale

(arge kasutage tange).

3. Keerake kraanilitmikud @) kastmisstisteemi
juhtseadme mdlema véljastusava otsa.
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Pinnaseniiskusanduri ihendamine
(valikvarustus):

Kui muld on piisavalt niiske, ei teostata ajakava-
jargset kastmist. Kéasitsikastmine on sellest soltu-
matult alati voimalik.

Anduri maaratlemine [joonis 14]:

® Andur puksis 1:
andur kehtib ainult klapile 1

® Andur puksis 2:
andur kehtib mélemale klapile

© Andur puksides 1 ja 2:
andur 1 kehtib klapile 1
andur 2 kehtib klapile 2

1. Paigutage pinnaseniiskusandur vihmutuse
piirkonda.

2. Tommake kontrollmoodul () kastmisstisteemi
juhtseadme korpuse kuljest ara.

3. [Joonis 15]: Unhendage andur, vajaduse korral
pikenduskaabli voi adapteri abil, kastmisstisteemi
juhtseadme anduri Uhendusele @.

Anduri valimine [joonis 16]:

Andur valitakse automaatselt 60 sekundi jarel.
Kuvatakse anduri valik @, ® voi © (nooled) ja
aktuaalne anduri seisund dry (kuiv) / wet (marg).
Naéiteks andur 1 dry (kuiv) ainult klapile 1 @.

Anduri valiku tiihistamine [Tasand 6]:

Kui soovitakse kasta ilma andurita, ehkki andur
eelnevalt valiti, tuleb selle anduri valik tUhistada.

1. Uhendage kastmisstisteemi juhtseadmel olev
andur pistikust lahti.

2. [Joonis 16]: Vajutada 5 korda Menu-nuppu
[Tasand 6].
Kuvatakse anduri valik @, ® véi © (nooled) ja
aktuaalne anduri seisund dry/wet.
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3. [Joonis 17]: Vajutada OK-nuppu.
Anduri valik on tihistatud.

Vanemate andurite Ghendamiseks (2-poolise
pistikuga) on vaja GARDENA adapterkaablit
art. nr. 1189-00.600.45, mida saab osta
GARDENA tehnilisest hooldusest.

Varguskaitse paigaldamine (lisavarustus)
[joonis I8]:

Selleks, et kaitsta kastmissusteemi juhtseadet var-
guse eest, on GARDENA teeninduse kaudu voima-

4. PROGRAMMEERIMINE

ik telida GARDENA vargusevastane kaitse,
art. nr. 1815-00.791.00.

1. Keerake kastmissUsteemi juhtseadme tagakdiljel
olev klamber @ kruvi @ abil kinni.

2. Kasutada klambrit @ naiteks keti fikseerimiseks.

Kruvi ei ole parast kinnikeeramist enam véimalik
lahti keerata.

Programmi koostamiseks voib kontrollmooduli
maha vétta ja teostada programmeerimise
mobiilselt (vt 3. KASUTUSELE VOTMINE
Patarei sissepanemine).

Programmeerimist saab igal ajal katkestada
Man.-nupule vajutamisega. Koik senini muude-
tud ja OK-nupuga kinnitatud programmiandmed
salvestatakse.

Aktuaalse kellaaja ja nddalapdeva
seadistamine:

1. [Joonis P1]: Vajutada Menu-nuppu [Tasand 2]
(ei ole vajalik, kui sisse pandi uus patarei).
Tunnindit ja Time vilguvad.

2. [Joonis P2]: Seadistada ¥-A-nuppudega kel-
laaja tunnid (nt 9 tundi) ja kinnitada OK-nupuga.
Ekraanil vilguvad Time ja minutinéit.

3. [Joonis P3]: Seadistada ¥-A-nuppudega
kellaaja minutid (nt 30) ja kinnitada OK-nupuga.
Ekraanil vilguvad Time ja nddalapédevanéit.

4. [Joonis P4]: Seadistada ¥-A-nuppudega
nadalapaev (nt (Tu) teisipdev) ja kinnitada OK-
nupuga.

Ekraan liigub kastmisreziimi ,,Aegjuhitav
kastmine* naidule ,,Kastmisprogrammi
sisestamine* [Tasand 3].

Ekraanil vilguvad Start Prog ja tunninéit.

Kastmisreziimid:

Kastmissiisteemi juhtseadmel on
3 kastmisreziimi:

A) Aegjuhitav kastmine:
»Aegjuhitava kastmise” puhul algab kastmine
vastavalt sisestatud programmidele. Lisaks on
olemas pinnaseniiskuse voi sademete arvesta-
mise voimalus kastmisprogrammidesse. Kui
muld on piisavalt niiske, ei teostata ajakavajarg-
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set kastmist. Kasitsi kastmine Man. + OK on
voimalik sellest soltumatult.

B) Anduri otsejuhtimine ):
tuvalt pinnaseniiskusest kella 20 ja 6 vahel,
kui andur annab teate kuiv (dry). Uhendada on
voimalik 1 voi 2 pinnaseniis kuse andurit.
C) Kasitsi kastmine:
,Kasitsi kastmise" puhul algab kastmine kohe,
kui Man. + OK on vajutatud ja toimub séltuma-
tult anduri seisundist.

-~

Kastmisprogrammi sisestamine:

A) Aegjuhitav kastmine:

1. Valida programm klapile 1 (<= V1) voi klapile 2
(V2 =>) ¥-A-nuppudega (V1/ V2) (ei ole
voimalik, kui eelnevalt on sisestatud aktuaalne
kellaaeg ja nddalapéev).

2. [Joonis P5]: Vajutada 2 korda Menu-nuppu
[Tasand 3] (ei ole vajalik, kui eelnevalt on
sisestatud aktuaalne kellaaeg ja nadalapéev).
Ekraanil vilguvad Start Prog ja tunnindit.

3. [Joonis P6]: Seadistada ¥-A-nuppudega
kastmise kaivitusaja tunninait (nt &) ja kinnitada
OK-nupuga.

Ekraanil vilguvad Start Prog ja minutindit.

4. [Joonis P7]: Seadistada ¥-A-nuppudega
kastmise kaivitusaja minutinait (nt 20) ja kinnitada
OK-nupuga.

Ekraanil vilguvad Run Time ja kastmisaja
tunninait.

5. [Joonis P8]: Seadistada ¥-A-nuppudega kast-
misaja tunnindit (nt 8) ja kinnitada OK-nupuga.
Ekraanil vilguvad Run Time ja kastmisaja
minutindit.

6. [Joonis P9]: Seadistada V¥-A-nuppudega
kastmisaja minutinait (nt 10) ja kinnitada
OK-nupuga.

Ekraanil vilgub kastmiststikkel.
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Kastmissagedust saab valida:

e (7.) kastmistsiikli kaudu (ekraani parempoolne
veerg)
- Voi -

* (8.) kastmispaevade kaudu (ekraani vasak-
poolne veerg).

7. [Joonis P10]: Valida kastmistsiikkel
V-A-nuppudega (nt 2nd)) ja kinnitada
OK-nupuga.
8h/12h/24h: kastmine iga 8/12/24 tunni jarel
2nd/3rd/ 7th: kastmine igal 2./3./7. paeval

Ekraan ldlitub ,,Kastmisprogrammi aktiveeri-
mise” naidule.

- Vvoi -

8. [Joonis P11]: Valida kastmispaevad V¥-A-nup-
pudega (nt § Mo, § Fr esmaspéev ja reede) ning
kinnitada OK-nupuga. Vajutada Menu-nuppu.
Ekraan ligub naidule ,,Kastmisprogrammi

aktiveerimine / mitteaktiveerimine”
[Tasand 6].

Kui jargmine paev ei ole kastmispéev, toimub
kastmine ainult kella 0-ni.

(Naiteks kastmispaevad = esmaspéey, teisipaev,
reede; algusaeg = kell 23; kastmisaeg = 2h.
Esmaspéeval kastetakse kella 23-st kuni teisi-
péaeval kella 1-ni. Teisipdeval kastetakse kella 23-st
kuni kella O-ni.)

Kastmisprogrammi aktiveerimine/
mitteaktiveerimine [joonis P12]:

Kastmisprogrammi teostamiseks peab aktiveeri-
miseks olema valitud Prog ON. Prog OFF puhul
tehakse automaatne kastmine mitteaktiivseks.
Prog 0N/ OFF saab valida igale klapile eraldi.

Ka Prog OFF puhul saab kasta késitsi.

1. Valida klapp 1 (<= V1) voi klapp 2 (V2 =>)
V-A-nuppudega (V1/V2) (kui varem on koosta-
tud programm, siis klappi valida ei saa, vastav
klapp on valitud automaatselt).

2. Vajutada 5 korda Menu-nuppu [Tasand 6] (ei
ole vajalik, kui varem on koostatud programm).

3. Valida ¥-A-nuppudega Prog O voi Prog OFF
ja kinnitada OK-nupuga.
2 sek jooksul kuvatakse Prog 0K, segjérel ligub
ekraan normaalndidule [Tasand 1].

Prog ONi: KastmissUsteemi juhtseadme program-
meerimine on nuud I6petatud, s.t et paigaldatud

ventiil avaneb/ sulgub taisautomaatselt ja kastab

seega programmeeritud ajal.
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B) Anduri otsejuhtimine ):

Eeldus: Uhendatud on vahemalt ks GARDENA
pinnaseniiskusandur (vt 3. KASUTUSELE
VOTMINE). Kastmine &dsiti (kell 20 — 6), kui andur
annab teate kuiv dry. Sealjuures sailib varem
koostatud aegjuhitava kastmise programm, ent
seda ei teostata.

1. Valida ¥-A-nuppudega (V1/V2) programm

klapile 1 (<= V1) vai klapile 2 (V2 =>).

2. Vajutada 3 korda Menu-nuppu.

Ekraanil viiguvad Run Time ja kastmisaja
tunninait.

3. [Joonis P13]: Seadistada ¥-A-nuppu-

dega kastmisaja tunninait (nt 8) ja kinnitada
OK-nupuga.

Ekraanil vilguvad Run Time ja kastmisaja
minutinéit.

4. [Joonis P14]: Seadistada V¥-A-nuppudega

kastmisaja minutinéit (nt 10) ja kinnitada
OK-nupuga.
Ekraanil vilgub kastmiststikkel.

5. [Joonis P15]: Valida ¥-A-nuppudega anduri

otsejuhtimine (3] ja kinnitada OK-nupuga.

Iga kastmise jarel toimub 2-tunnine kastmispaus
pinnaseniiskuse registreerimiseks pinnaseniiskus-
anduriga.

Naide:
Kastmisaeg = 10 minutit.

Kastmine algab, kui andur annab kella 20 ja 6
vahel teate kuiv (andur dry) ja I16peb, kui andur
annab teate marg (andur wet) voi hiliemalt

10 minuti parast. 2 tundi péarast kastmise 16ppu
kaivitub kuivaga (andur dry) uuesti kastmine ja
marjaga (andur wet) ei kasteta veel 2 tundi jne
kuni max kella 6-ni. Kella 6 ja 20 vahel kastmist
ei toimu.

Kastmisaeg on tootja poolt eelseadistatud

30 minutile.

Hadaprogramm (kuu ) vilgub):
Kui anduri otsejuhtimisega ei ole andurit thendatud

vOi kui Uhenduskaabel on defektne, kastetakse

iga 24 tunni jarel. Kastmisaeg vastab seadistatud
Run- Time'ile, kuid on maksimaalselt 30 minutit.

Anduri otsejuhtimiselt lahkumine [Tasand 5]:

1. Vajutada 4 korda Menu-nuppu.
Ekraanil vilgub kuu (3).

2. Valida ¥-A-nuppudega teistsugune kastmist-
suikkel ja kinnitada OK-nupuga.
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Kastmisprogrammi lugemine /muutmine:

Kui Uhes programmis on vaja mond vaartust
muuta, siis saab seda teha, ilma et muudetaks
programmide teisi vaartusi.

1. Vajutada 2 korda Menu-nuppu.
Ekraanil vilguvad Start ja tunninéit.

2. Jargmisele programmitasandile likumiseks
vajutada Menu-nuppu
- Vvoi -
muuta ¥ -A-nuppudega programmiandmeid
ning kinnitada OK-nupuga.

Kui kastmisaega muudetakse jooksva

programmi ajal, I6petatakse jooksev
kastmine.

C) Kasitsi kastmine:

lga klappi saab igal ajal kasitsi avada ja sul-
geda. Ka programmjuhitavat avatud klappi saab
enneaegselt sulgeda, ilma et muudetaks program-
miandmeid (kastmise kaivitusaeg, kastmisaeg

ja kastmissagedus). Kontrollmoodul peab olema
kllge thendatud.

1. Valida ¥-A-nuppudega klapp 1 (<= V1) voi
klapp 2 (V2 =>).

2. [Joonis P16]: Klapi kasitsi avamiseks (voi ava-
tud klapi sulgemiseks) vajutada Man.-nuppu.
Run Time ja kastmisaja minutindit (tootja
poolt seadistatud 30 minutile) vilguvad ekraanil
10 sekundit.

3. [Joonis P17]: Sellal kui kastmisaja minutinait
vilgub, saab ¥-A-nuppudega kastmisaega
(vahemikus 8:00 ja 0:59 ) muuta (nt 1) ja kinni-
tada OK-nupuga.

4. Klapi enneaegseks sulgemiseks vajutada Man.-
nuppu.

Klapp sulgub.

5. HOOLDUS

Muudetud kasitsi avamise kestus salvestatakse,
s.t iga jargneva kasitsi klapi avamise korral on
muudetud avamise kestus eelseadistatud.

Kui késitsi avamise kestust muudetakse 8:00 -le,
klapp suletakse ja jadb ka parast Man.-nupu
vajutamist suletuks (lapselukk).

Kui klapp avati késitsi ja programmeeritud kast-
mise kaivitamine langeb kokku kasitsi avamise
kestusega, siis kastmisprogrammi ei teostata.

Naide:

Klapp avatakse kasitsi kell 9.00, avamise kes-
tus on 10 minutit. Programmi, mille kaivitusaeg
jaab kella 9.00 ja 9.10 vahele, sellisel juhul ei teos-
tata.

Reset [joonis P18]:

Taastatakse tootjapoolsed seadistused.

- Hoida Man.-nuppu ja Menu-nuppu Uheaegselt
3 sekundit allavajutatult.
2 sekundiks kuvatakse kéik LCD-siimbolid ja
ekraan ligub tagasi normaalnéidule.

¢ Koik programmiandmed viiakse nulli.

* Kasitsi kastmise aeg pannakse jalle 8:30 -le.

* Kellaaeg ja nddalapaev séilivad.

Olulised néuanded:

Kui programmeerimise ajal ei toimu sisestamist
pikema aja jooksul kui 60 sekundit, kuvatakse
ekraanile jalle normaalnait. Sealjuures voetakse
Ule kdik senini kinnitatud muudatused.

Kui kastmissUsteemi juhtseadmesse pistikuga
Uhendatud andur annab teate ,niiske” (wet), siis
vastavat programmeeritud kastmist ei teostata.

Mustuseséela puhastamine [joonis M1]:

Mustusesoela @ tuleks regulaarselt kontrollida ja
vajaduse korral puhastada.

1. Keerake kastmissUsteemi juhtseadme Ulemut-
ter @ kéega veekraani keerme pealt maha
(&rge kasutage tange).
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2. Keerata adapter @ maha.
3. Votta Ulemutri @ mustusesoel @ maha ja
puhastada.

4. Monteerige kastmissUsteemi juhtseade uuesti
(vt 3. KASUTUSELE VOTMINE
Kastmisstisteemi juhtseadme (hendamine).
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6. HOIULEPANEK

Kasutuselt kérvaldamine /
Uletalve hoidmine:

1. Patarei sdastmiseks tuleks see vélja
vétta (vt 3. KASUTUSELE VOTMINE ).
Sealjuures programmid séilivad. Kui patarei
kevadel jélle sisse pannakse, tuleb ainult
kellaaeg ja nddalapéev uuesti sisestada.

7. TORGETE KORVALDAMINE

2. Juhtseadet ja klapimoodulit hoiustada kilmumis-
kindlas, kuivas kohas.

Probleem

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Ekraani nait puudub

Patarei on valesti sisse pandud.

- Kontrollida polaarsust (+/-).

Patarei on taiesti tlhi.

- Panna sisse uus leelispatarei.

Temperatuur ekraanil on kérgem
kui 60 °C.

- Nait ilmub pérast temperatuuri
alandamist.

Kasitsi kastmine
Man.-nupuga
ei ole voimalik

Patarei on tthi (raam vilgub).

- Panna sisse uus leelispatarei.

Kasitsi kastmise aeg on pandud
0:00 peale.

- Seadistada kasitsi kastmise
aeg pikemaks 0:00
(vt 4. PROGRAMMEERIMINE).

Veekraan on kinni.

- Teha veekraan lahti.

Kastmisprogrammi
ei teostata
(kastmist ei toimu)

Kastmisprogramm ei ole
taielikult sisestatud.

- Lugeda ja vajaduse korral
muuta kastmisprogrammi.

Programmid on tehtud
mitteaktiivseks (Prog. OFF).

- Aktiveerida programmid
(Prog. on).

Programmi sisestamine/
muutmine kaivitusimpulsi
ajal voi otse enne seda.

- Programmi sisestamine/
muutmine teha véljaspool prog-
rammeeritud kéivitusaega.

Klapp on eelnevalt kasitsi
avatud.

- Véltida voéimalikke program
mide kattumisi.

Veekraan on kinni.

- Teha veekraan lahti.

Pinnaseniiskusandur teatab,
et on niiske (wet).

- Kuivuse korral kontrollige
pinnaseniiskusanduri
seadistust/asukohta.

Patarei on tuhi (raam vilgub).

- Panna sisse uus leelispatarei.

Kontrollmoodul ei ole paigalda-
tud (nait ¢ V1/V2 juures puudub).

- Paigaldada kontrollmoodul
korpusele.

Kastmissiisteemi
juhtseade ei sulgu

Minimaalne kogus on
alla 20 I/h.

- Uhendada rohkem tilguteid.

Otsejuhtimise siimbol ()]
vilgub

Andur ei ole korralikult
Uhendatud voi valitud.

- Kontrollida Uhenduskaablit ja
andurit voi valida andur.
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Probleem

Voimalik p6hjus

Korvaldamine

Andur 1 ja/vo6i andur 2
vilgub/vilguvad

JUHIS:

Andur on defektne.

- Kontrollida Ghenduskaabilit ja
andurit voi tlhistada anduri valik.

Parandusi tohivad teha ainult GARDENA teeninduskeskused ning GARDENA poolt volitatud spetsialiseeru-

nud jaemudjad.

- Palun p66rduge muude rikete korral GARDENA teeninduskeskusesse.

8. TEHNILISED ANDMED
Kastmissiisteemi juhtseade Uhik Vaartus

(art. nr. 1874)
Aktiveeritud klappide hulk 2
Min/max t66rohk baari 0,5/12
Labivoolav vedelik Puhas magevesi
Max vedeliku temperatuur °C 40
Temperatuurivahemik °C 5 kuni 60

Programmjuhitavate
kastmisprotsesside hulk
klapi ja pdeva kohta

3 x (iga 8tjarel), 2 x (iga 12 t jarel), 1 x (iga 24 t jarel)

Programmjuhitavate
kastmisprotsesside hulk
klapi ja paeva kohta

iga paey, igal 2., 3. voi 7. paev;
vOi individuaalne nadalapdevade valik

Kastmisajad

1 min kuni 3t 59 min

Kasutatav patarei

1 x 9V leelismangaan (alkaline) titp IEC 6LR61

Patarei to6aeg

Vastavusdeklaratsioon:

Vastavusdeklaratsiooni(de) taielik tekst on
saadaval jargmisel internetiaadressil:

ca 1 aasta

www.gardena.com

9. LISATARVIKUD/VARUOSAD

GARDENA Pinnaseniiskusandur

art. nr. 1188

GARDENA Varguskaitse art. nr. 1815-00.791.00
GARDENA tehnilise
hoolduse kaudu

GARDENA Adapterkaabel Vanemate GARDENA andurite art. nr. 1189-00.600.45

Uhendamiseks.

GARDENA Kaabliadapter
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2 anduri Uheaegseks Uhendamiseks
Uhe puksi kulge.

GARDENA tehnilise
hoolduse kaudu
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10. GARANTII/TEENINDUS

10.1 Toote registreerimine:
Registreerige oma toode aadressil gardena.com/registration.

10.2 Teenindus:
Meie teenuse praeguse kontaktteabe leiate tagakuljelt ja veebist:
* FEesti: https://www.gardena.com/ee/tugi/nouanded/kontakt/

11. KASUTUSELT KORVALDAMINE

11.1 Kastmissiisteemi juhtseadme 11.2 Kasutatud patarei utiliseerimine:
utiliseerimine: - Kasutatud patarei tagastada ménda magikoh-
(vastavalt direktiivile 2012/19/EL / S.I. 2013 nr 3113) tadest véi utiliseerida kohaliku kommunaalse
E Toodet ei tohi kasutuselt korvaldada koos jadtmejaama kaudu.

tavahsteNOImeJaatmetega. Selle peab kasu- Patarei utiliseerida ainult tiihjendatud seisundis.
tuselt korvaldama vastavalt kehtivatele

kohalikele keskkonnakaitse eeskirjadele.

TAHELEPANU!

- Korvaldage toode kasutuselt oma kohaliku taas-
kasutuse kogumisjaama kaudu voi selle abil.
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GARDENA LaistiSanas kontrolierice

MultiControl duo
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Originalas instrukcijas tulkojums.

DroSibas apsverumu de| bérni un jauniesi lidz

16 gadiem, ka ari personas, kas nav izlasijusas

S0 lietoSanas instrukciju, nedrikst lietot So izsta-
dajumu. Personam ar psihiskiem vai garigiem trau-
céejumiem ir atlauts lietot So produktu tikai atbildi-
gas personas uzraudziba vai ari, ja tas ir instruetas
no atbildigo personu puses. Bérniem jaatrodas

1. DROSIBAS NORADIJUMI

uzraudziba, lai nepielautu, ka vini spéléjas ar izstra-
dajumu. Nelietojiet izstradajumu, kad esat noguris,
slims vai lietojis alkoholu, narkotikas vai medika-
mentus.

Lieto$ana atbilsto$i noteiktajam mérkim:

GARDENA Laistisanas kontrolierice ir paredzéta
privatai listoSanai piemajas darzos un daildarzos
tikai arpus telpam lietétaju un laistisanas sistemu
vadibai.

LaistiSanas kontroliericei ir divas atseviskas izejas
un to var izmantot, pieméram, automatiskai laistisa-
nai atvalingjuma laika.

/N gistamn

GARDENA LaistiSanas kontrolierici nedrikst
izmantot rupnieciskaja sektora, ka ari kopa
ar kimiskam vielam, partikas produktiem,
viegli uzliesmojosiem un eksploziviem
materialiem.

SVARIGI!
Lidzu, uzmanigi izlasiet un rupigi uzglabajiet
$o lietosanas instrukciju.

Baterija:

Darba droSibas apsveérumu dél iericé drikst izman-
tot tikai 9 V sarma un mangana (Alkaline) bateriju,
kas atbilst tipam IEC 6LR61!

Lai ilgakas prombutnes gadijuma nenotiktu laistiSanas
kontrolierices atteice nepietieckamas baterijas jaudas del,
baterija ir janomaina bridi, kad baterijas radijums atbilst
vairs tikai 1 stabinam.

Ekspluatacijas sakSana:

Laisti$anas kontrolierice nav sertificéta darbinasanai
iekstelpas.

- LaistiS8anas kontrolierici lietot tikai arpus telpam.
LaistiSanas kontrolierici drikst montét tikai vertikala sta-
vokli, kupoluzgrieznim esot vérstam uz augsu, lai novérstu
Udens iekluvi baterijas nodalijuma.

Minimala tdens atdeve laistiS$anas kontrolierices komuta-
cijas funkcijas nodrosinasanai ir 20 — 30 I/h uz katru izeju.
Pieméram, Micro-Drip sistémas vadibai ir nepiecieSamas
vismaz desmit 2 litru pilienlaistiSanas ierices.

Tiekot sasniegtai augstai temperaturai (virs 60 °C displeja),
var izdzist LCD displejs; tas neietekmé programmu norisi.
Péc atdziSanas LCD displejs atkal izgaismojas.
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Teko$a Udens temperatUra nedrikst parsniegt 40 °C.
- Lietojiet tikai tiru saldtideni.

Minimalais darba spiediens ir 0,5 bari, maksimalais
darba spiediens ir 12 bari.

Izvairities no stiepes slodzes.

- Nevilkt aiz pieslégtas Slutenes.

Programmésana:

- LaistiSanas kontrolierici programméjiet, idens kranam
esot aizvertam.

Tadeéjadi JUs noversisiet nevélamu slapjuma veidoSanos.

Lai veiktu programmésanu, Jus varat vadibas ierici

nonemt no korpusa.

Ja vadibas ierice tiek bidita nost, esot atvertam vars-

tam, varsts paliek atveérts tik ilgi, lidz vadibas ierice tiek

uzsprausta atpakal.

A BISTAMI! Sirds apstasanas!

Sis izstradajums darba laika rada elektromagné-
tisko lauku. Sis lauks noteiktos apstaklos var
ietekmet pasivu vai aktivu medicinisko implanta-
tu funkcionésanu. Lai nepielautu tadas situacijas,
kuras cilveki var gut smagus vai navigus ievaino-
jumus, cilvekiem ar medicinisko implantatu pirms
izstradajuma lietoSanas ieteicams konsultéties ar
arstu vai implantata razotaju.
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A BiSTAM" Nosmaksanas risks!

Mazas detalas var viegli norit. Polietiléena maisins

rada nosmaksanas risku maziem bérniem.

- Montazas darbu izpildes laika turiet mazus
bérnus drosa attaluma.

2. FUNKCIJA

|zmantojot laistiSanas kontrolierici, ir iespéjams
nodrosinat pilniba automatizétu darza laistiSanu
jebkura dienas laika lidz 3 reizém diena caur katru
no abam izejam (ik pec 8 stundam). Turklat laistiSa-
nai iespeéjams izmantot lietéSanas ierices, smidzina-
Sanas sistémas iekartu vai pilienlaistiSanas sistemu.

LaistiSanas kontrolierice laistiSanu veic pilniba auto-
matizeti atbilstosi izveidotajai programmai, tadejadi
to var izmantot ari atvalingjuma laika. Agri no rita un
vélu vakara iztvaiko$anas pakape un lidz ar to ari
Udens patérins ir viszemakais.

Vadibas elementi [Att. F1]:
LaistiSanas programma ievadisana notiek vienkarsi,
izmantojot vadibas taustinus.

Vadibas taustin§  Funkcija

® Taustin$ Man. Udens caurplides manuala

atversana vai aizverSana.

(@ Taustins OK Parnem ar taustiniem V-A iestatitas

vertibas.

(® Tausting Menu Parslédz ierici uz indikaciju limeni.

lzmaina iestatamas vértibas katra
limeni/izejas izvéle (V1/V2) 1. limeni.

@ Taustini V-A
(V1/v2)

Indikaciju limeni:
Visus 6 indikaciju limenus iespejams atvert vienu
aiz otra, spiezot taustinu Menu.

e 1. limenis: Normalas darbibas indikacija

e 2. limenis: Aktuala pulkstena laika un

nedeélas dienas indikacija

LaistiSanas aktivizéSanas laika
indikacija

e 3. limenis:

e 4. limenis: LaistiSanas ilguma indikacija

e 5. [imenis: LaistiSanas biezuma indikacija

* 6. limenis: Programmas ieslégSanas/
izslég$anas/sensora atregistre-

Sanas indikacija
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Indikacijas limenus iespéjams parslégt jebkura
bridi, nospiezot taustinu Menu. Visi programmas
dati, kas lidz tam bridim ir tikusi izmainiti un ar OK
apstiprinati, tiek saglabati atmina. Ja ieprieks
ieprogrammeétas laistiSanas laika izmainitie dati tiek
apstiprinati ar taustinu OK, varsts tiek aizverts.

Displeja indikacijas [Att. F2]:
Indikacija

® Nedélas dienas Aktuala nedélas diena(J, vai

Apraksts

(Mo}, attiecigi ieprogrammétas laistisanas

dienas §.

® Time Aktualais pulkstena laiks (mirgo
ievadisanas rezima).

@ am/pm 12 stundu laika formata indikacijai
(pieméram, ASV, Kanada).

Start LaistiSanas aktivizeéSanas laiks
(mirgo ievadiSanas rezima).

® Run Time LaistiSanas ilgums (mirgo ievadisanas

rezima).

8h, 12h, 24h,
2nd, 3rd, 7th

Laisti$anas cikls (aktivizéts ar [ )).
Ik péc 8/12/24 stundam;
katru 2./83./7. dienu.

LaistiSanas programma aktiva (ON)/
neaktiva (OFF).

@) Prog ON/OFF

LaistiSana laika intervala no
plkst. 20 lidz plkst. 6 tiek reguléta,
izmantojot augsnes mitruma sensoru.

@ Sensora tiesa
vadiba

@ Sensors 1/2
dry/wet

Sauss sensors dry:
Tiek veikta laistiSana
Mitrs sensors wet:
LaistiSana netiek veikta.

Varsts <= V1/ Bultina norada uz izvéléto varstu:
Varsts V2 => _ ziadita §:  varsts ir aizvérts
—mirgojo$a §:  varsts ir atvérts

(® Baterija®B==  Uzrada 5 baterijas stavoklus:

3 stabini:  baterija ir pilna

2 stabini :  baterija ir pilna lidz pusei
1 stabins:  baterijas jauda ir vaja

O stabini:  baterija ir gandriz tukSa
Ramitis

mirgo: baterija ir tuksa
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Ja baterijas ramitis mirgo, varsts vairs netiek atverts.

Baterijas indikacija tiek atiestatita, nomainot

Ar programmas palidzibu atverts varsts bateriju.

jebkura gadijuma atkal tiek aizverts.
2 stabini 1 stabins 0 stabini Ramitis mirgo
= = —

Baterija ir pilna
lidz pusei

Baterijas jauda ir vaja

Baterija ir gandriz
tuksa

Baterija ir tuksa

Varsts ir atverts.

Varsts ir atverts.

Varsts vél atveras.

Varsts neatveras.

Laisti$8anas kontrolierices
darbiba ir nodrosinata vel
vismaz 4 nedélas.

Laisti$anas kontrolieri-
ces darbiba vel
maks. 4 nedélas.

LaistiSanas kontrolieri-
ces darbiba drizuma
tiks partraukta.

Laisti$anas kontrolierice
nedarbojas.

leteicams nomainit
bateriju.

Drizuma nepiecieSama
baterijas nomaina.

NepiecieSsama baterijas
nomaina.

- Nomainiet bateriju (skat. 3.

EKSPLUATACIJAS SAKSANA Baterijas ievietosana).

3. EKSPLUATACIJAS SAKSANA

Baterijas ievietoSana [Att. 11/12]:

LaistiSanas kontrolierici drikst darbinat tikai
ar vienu 9 V sarma-mangana (Alkaline) bateriju
(tips IEC 6LR61).

1. Vadibas bloku @ nobidit no laistiSanas kontrolie-
rices korpusa.

2. Bateriju ievietot baterijas nodaljuma @.
Pieverst uzmanibu pareizam polu @) izvieto-
jumam.
Displeja uz 2 sekundém paradas visi LCD simboli
un péc tam, tas parslédzas uz pulkstena laika/
nedélas dienas indikacijas limeni.

3. Vadibas ierici (® uzspraust atpakal uz korpusa.

Parslegsanas no 24 stundu uz 12 stundu

formata indikaciju un otradi (am/pm):

Rdpnicas iestatijums atbilst 24h stundu formata

indikacija.

- Taustinu Man. baterijas ievietoSanas laika turet
nospiestu.

LaistiSanas kontrolierices pieslégSana
[Att. I3]:

LaistiSanas kontrolierice ir aprikota ar kupoluz-
griezni @), kas ir paredzéts Gdens kraniem ar

33,3 mm (G 1") vitni. Klat pievienotais adapteris
ir paredzets laistiSanas kontrolierices pieslegsanai
pie tdens kraniem ar 26,5 mm (G 3/4") vitni.

1. 26,5 mm (G 3/4") vitnei: Adapteri (8 ar roku
uzskravet uz udens krana (neizmantot knaibles).

2. Laistisanas kontrolierices kupoluzgriezni
ar roku uzskravet uz udens krana vitnes
(neizmantot knaibles).
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3. Krana posmus @ uzskruvet uz laistiSanas
kontrolierices abam izejam.

Augsnes mitruma sensora pieslégsana
(péc izvéles):

Ja augsne ir pietiekami mitra, grafika paredzeta
laistisana netiks veikta. Tomér neatkarigi no ta
vienmer ir iespéjams veikt manualu laistiSanu.

Sensoru klasifikacija [Att. 14]:

@ Sensors 1. ligzda:
sensors ir derigs tikai 1. varstam

(® Sensors 2. ligzda:
sensors ir derigs abiem varstiem
© Sensors 1. un 2. ligzda:
1. sensors ir derigs 1. varstam
2. sensors ir derigs 2. varstam
1. Novietojiet augsnes mitruma sensoru lietésanas
zona.

2. Vadibas bloku (® nobidit no laistiSanas kontro-
lierices korpusa.

3. [Att. I5]: Sensoru pieslegt pie laistiSanas kon-
trolierices sensora pieslégligzdas @ (vajadzibas
gadijuma izmantot pagarinataju vai adapteri).

Sensora pieregistré$ana [Att. 16]:

Sensors tiek automatiski pieregistréts péc 60 sek.
Tiek paradita sensora klasifikacija @, ® vai ©
(bultinas) un aktualais sensora stavoklis dry (sauss)/
wet (mitrs). Pieméeram, 1. sensors dry (sauss)
tikai 1 @ varstam).
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Sensora atregistré$ana [6. imenis]:

Ja laistisanu paredzeéts veikt bez sensora, lai gan
pirms tam sensors ir ticis pieregistréts, Sis sensors
ir jaatregistre.
1. Atvienot sensoru no laistiSanas kontrolierices.
2. [Att. 16]: 5 reizes nospiest taustinu Menu

[6. imenis].

Tiek paradita sensora klasifikacija @, ® vai ©

(bultinas) un aktualais sensora stavoklis dry/wet.

3. [Att. 17]: Nospiest taustinu OK.
Sensors ir atregistréts.

Lai pieslegtu vecakus sensorus (ar 2 polu kontakt-
spraudni), ir nepiecieSams GARDENA adaptera

kabelis preces nr. 1189-00.600.45, kuru iespe-

jams iegadaties GARDENA servisa centra.

4. PROGRAMMESANA

Pretzadzibu aizsargierices montaza
(péc izvéles) [Att. I8]:

Lai laistiSanas kontrolierici aizsargatu pret nozag-
Sanu, GARDENA servisa centra iespéjams iega-

daties GARDENA pretzadzibas aizsargierici

preces nr. 1815-00.791.00.

1. Skavu @ ar skrivi @ pieskrivét laistiSanas
kontrolierices aizmuguré.

2. Izmantojiet apskavu @, pieméram, kédes
nofikséSanai.

Vienu reizi ieskrtvejot skravi, to vairs nedrikst
skravét ara.

Lai sastaditu programmu, iespéjams nonemt nost
vadibas ierici un programmésanu veikt mobila
stavokii (skatit 3. EKSPLUATACIJAS SAKSANA
Baterijas ievietosana).

No programmeésanas rezima jebkura bridi iespe-
jams iziet, nospiezot taustinu Man. Visi [idz tam
bridim izmainitie un ar taustinu OK apstiprinatie
programmas dati tiek saglabati atmina.

Aktuala pulkstena laika un nedélas dienas
iestatiSana:

1. [Att. P1]: Nospiest taustinu Menu [2. limenis]
(nav nepieciesams, ja ir ievietota jauna baterija).
Stundu indikacija un indikacija Time mirgo.

2. [Att. P2]: Ar taustiniem V- A iestatit pulkstena
stundas (piem., 9 stundas) un apstiprinat ar
taustinu OK.

Indikacija Time un minusu indikacija displeja
mirgo.

3. [Att. P3]: Ar taustiniem V¥ -A iestatit minttes

(piem., 38 minGtes) un apstiprinat ar taustinu OK.

Indikacija Time un nedélu indikacija displeja
mirgo.

4. [Att. P4]: Ar taustiniem V¥ -A iestatit nedélas
dienu (piem., (Tu) otrdiena) un apstiprinat ar
taustinu OK.

Displejs parslédzas uz laistisanas reZima
”LaistiSana ar laika vadibu® [3. imenis] indi-

kaciju “LaistiSanas programmas ievadiSana®“.

Displeja mirgo indikacija Start Prog un stundu
indikacija.
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Laistisanas reZimi:

LaistiSanas kontroliericei ir 3 laistiSanas
rezimi:

A) Laistisana ar laika vadibu:
|zvéloties "LaistiSanu ar laika vadibu®, laistiSana
sakas atbilstosi ievaditajam programmam.
Bez tam pastav ari iespéja, laistiSanas pro-
grammas papildus iesaistit augsnes mitruma
limena vai nokrisnu limena faktoru. Ja augsne
ir pietiekami mitra, grafika paredzeta laistiSana
netiks veikta. Manuala laistiSana Man. + OK
ir pieejama neatkarigi no $i faktora.

B) Sensora tiesa vadiba ):
lzveloties funkciju "Sensora tiesa vadiba“, laisti-
Sana tiek aktivizeta vienigi atkariba no augsnes
mitruma limena laika intervala no plkst. 20 lidz
plkst. 6, ja sensors raida signalu "Sauss"” (dry).
Saja gadijuma ir iespéjams pieslégt 1 vai 2 aug-
snes mitruma sensorus.

C) Manuala laistiSana:

lzvéloties funkciju "Manuala laistisana®, laisti-
Sana tiek sakta uzreiz péc tam, kad ir nospiesti
taustini Man. + OK, un ta ir pieejama neatkarigi

no sensora stavokla.

-~
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LaistiSsanas programmas ievadisana:

A) LaistiSana ar laika vadibu:

1. Ar taustiniem V-A iestatit (V1/ V2) programmu
1. varstam (<= V1) vai 2. varstam (V2 =>)
(nav iespéjams, ja pirms tam ir ievadits aktualais
pulkstena laiks un nedélas diena).

2. [Att. P5]: 2 reizes nospiest taustinu Menu
[3. limenis] (nav nepiecieSams, ja pirms tam
ir ievadits aktualais pulkstena laiks un nedélas
diena).

Displeja mirgo indikacija Start Prog un stundu
indikacifa.

3. [Att. P6]: Ar taustiniem V- A iestatit laistiSanas
aktivizéSanas laika stundas (piem., & stundas) un
apstiprinat ar taustinu OK.

Displeja mirgo indikacija Start Prog un mindsu
indikacija.

4. [Att. P7]: Ar taustiniem V- A iestatit laistiSanas
aktivizéSanas laika mindtes (piem., 20 minttes)
un apstiprinat ar taustinu OK.

Displeja mirgo indikacija Run Time un laistiSanas
ilguma stundu indikacija.

5. [Att. P8]: Ar taustiniem V- A iestatit laistiSanas
ilguma stundas (piem., 8 stundas) un apstiprinat
ar taustinu OK.

Displeja mirgo indikacija Run Time un laistiSanas
ilguma mindsu indikacija.

6. [Att. P9]: Ar taustiniem V- A iestatit laistiSanas
ilguma minttes (piem., 10 mindtes) un apstiprinat
ar taustinu OK.

Displeja mirgo laistiS8anas cikla indikacija.

LaistiSanas biezumu var izvéleties, izmantojot:

e (7.) laistiSanas ciklu (aile displeja labaja pusé)
-vai-

* (8.) laistiSanas dienas (aile displeja kreisaja
puse).

7. [Att. P10]: Ar taustiniem V-A iestatit laisti-
Sanas ciklu (piem., 2nd)) un apstiprinat ar
taustinu OK.
8h/12h/24h: laistisana ik péc 8/12/24 stundam
2nd/3rd/ 7th: laistiSana katru 2./3./7. dienu
Displejs parslédzas uz laistiSanas program-
mas aktivizésanas indikaciju.

-vai-

8. [Att. P11]: Ar taustiniem V-A attiecigi izvéléties
laistiSanas dienas (pieméram, § Mo, § Fr pirm-
dienu un piektdienu) un apstiprinat ar taustinu
OK. Nospiest taustinu Menu.

Displejs parslédzas uz indikaciju “LaistiS$anas
programmas aktivizéSana/deaktivizéSana*
[6. limenis].
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Ja nakama diena nav diena, kad ir
ieprogrammeéta laistiSana, laistiSana tiek
veikta tikai lidz plkst. 00.

(Pieméram, laistiSanas dienas = pirmdiena,
otrdiena, piektdiena; aktivizéSanas laiks

= plkst. 23; laistiSanas ilgums = 2 st. Pirmdiena
laistiSana tiek veikta no plkst. 23 lidz otrdienas
plkst. 1. Otrdiena un piektdiena laistisana tiek
veikta no plkst. 23 lidz plkst. 00.)

LaistiSanas programmas aktivizésana/
deaktivizésana [Att. P12]:

Lai laistiSanas programma tiktu izpildita, aktivize-
Sanai ir jaiestata Prog ON. lestatot Prog OFF, auto-
matiska laistiSana tiek deaktivizéta. Prog 0N/ OFF
katram varstam ir iespéjams izvéleties neatkarigi
vienam no otra. Ari iestatot Prog OFF, iespéjams
veikt manualo laistisanu.

1. Ar taustiniem V-A (V1/V2) iestatit 1. varstu
(<= V1) vai 2. varstu (V2 =>) (ja pirms tam ir
tikusi sastadita programma, varstu nav iespé-
jams iestatit, automatiski ir iestatits attiecigais
varsts).

2. 5 reizes nospiest taustinu Menu [6. limenis]
(nav nepiecieSams, ja pirms tam ir tikusi sasta-
dita programma).

3. Ar taustiniem V-A iestatit Prog 8/ vai Prog OFF
un ar taustinu OK apstiprinat.

Displeja uz 2 sek. paradas indikacija Prog 0K
un péc tam displejs parslédzas uz normalas
darbibas indikaciju [1. lmenis].

Prog ON: LaistiSanas kontrolierices programmésana

tagad ir pabeigta, tas nozime, ka iebuvetais varsts

atveras/aizveras pilniba automatiski un tadejadi
ieprogrammétaja laika veic laistisanu.

B) Sensora tiesa vadiba ):

PriekSnoteikums: ir pieslégts vismaz viens
GARDENA augsnes mitruma sensors

(skat. 3. EKSPLUATACIJAS SAKSANA).
LaistiSana nakts laika (no plkst. 20 lidz 6 ),

ja sensors raida signalu "Sauss* dry.

Pirms tam sastadita laistiSanas ar laika vadibu
programma saglabajas, bet netiek izpildita.

1. Ar taustiniem V¥-A (V1/V2) iestatit programmu
1. varstam (<= V1) vai 2. varstam (V2 =>).

2. 3 reizes nospiest taustinu Menu.

Displeja mirgo indikacija Run Time un laistiSanas
ilguma stundu indikacija.

3. [Att. P13]: Ar taustiniem V¥-A iestatit laistiSanas
ilguma stundas (piem., @ stundas) un apstiprinat
ar taustinu OK.

Displeja mirgo indikacija Run Time un laistiSanas
ilguma minuasu indikacija.
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4. [Att. P14]: Ar taustiniem V-A iestatit laistiSanas
ilguma minttes (piem., 10 mindtes) un apstiprinat
ar taustinu OK.

Displeja mirgo laistiS8anas cikla indikacija.

5. [Att. P15]: Ar taustiniem V- A iestatit sensora
tiesas vadibas funkciju (3) un ar taustinu OK
apstiprinat.

Péc katras laistiSanas reizes tiek ieverots 2 stundu
ilgs laistiSanas partraukums, lai ar augsnes
mitruma sensora palidzibu konstatétu augsnes
mitrumu.

Piemers:
laistiSanas ilgums = 10 mindtes.

Laistisana tiek sakta, ja sensors laika intervala

no plkst. 20 lidz plkst. 6 raida signalu "Sauss*”
(sensors dry), un ta tiek partraukta, kad sensors
raida signalu ,Mitrs“ (sensors wet),vai ne velak
ka péc 10 mindtém. 2 stundas péc laistiSanas
beigam signala "Sauss* raidisanas gadijuma (sen-
sors dry) laistiSana tiek atsakta un signala ,Mitrs*
raidiSanas gadijuma (sensors wet) laistiSanas
netiek veikta vél 2 stundas utt. lidz maks. plkst. 6.
Laika intervala no plkst. 6 lidz plkst. 20 laistiSana
netiek veikta.

LaistiS8anas ilgums rdpnica ir iestatits uz

30 minatem.

Arkartas programma (ménestin$ ) mirgo):

Ja sensora tieSas vadibas iericeé nav iesprausts
sensors vai ir bojats piesléguma kabelis, laistiSana
tiek veikta ik péc 24 stundam. LaistiSanas ilgums
ir ierobezots atbilstosi iestatitajam darbibas laikam,
tomer maks. uz 30 minatem.

IzieSana no sensora tiesas vadibas rezima

[5. limenis]:

1. 4 reizes nospiest taustinu Menu.
Meénestins (3] displeja mirgo.

2. Ar taustiniem V-A iestatit citu laistiSanas ciklu
un apstiprinat ar taustinu OK.

LaistiSanas programmas nolasisana/
mainisana:
Ja programma nepieciesams izmainit kadu no

lielumiem, to iespéjams izdarit, neizmainot parejos
programmas lielumus.

1. 2 reizes nospiest taustinu Menu.
Displeja mirgo indikacija Start un stundu
indikacifa.

2. Nospiest taustinu Menu, lai parslegtos uz
nakamo programmas limeni

-vai-
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ar taustiniem V-A izmainit programmas datus
un ar taustinu OK apstiprinat.

Ja programmas norises laika tiek izmainits
laistiSanas ilgums, laistiSana tiek beigta.

C) Manuala laistiSana:

Katru no varstiem jebkura bridi ir iespéjams ar
roku atvert vai aizvert. Ari atvertu varstu, kas
tiek darbinats ar programmas vadibu, iespejams
aizvert pirms laika, neizmainot programmas datus
(laistiSanas aktivizésanas laiku, laistiSanas ilgumu
un laistiSanas biezumu). Ir jabat uzspraustai
vadibas iericei.

1. Ar taustiniem V-A iestatit 1. varstu (<= V1) vai
2. varstu (V2 =>).

2. [Att. P16]: Nospiest taustinu Man., lai varstu
atvertu ar roku (vai attiecigi aizvertu atvertu
varstu).

10 sekundes displeja mirgo indikacija Run Time
un laistisanas ilguma mindtes (ripnica iestatits uz
30 minatém).

3. [Att. P17]: LaistiSanas ilguma minusu laika ar
taustiniem V-A (amplitida no 0:00 lidz 0:59)
iespéjams izmainit laistiS8anas ilgumu (pieméeram,
10 minttes) un ar taustinu OK apstiprinat.

4. Nospiest taustinu Man., lai varstu aizvertu
pirms laika.
Varsts tiek aizverts.

Izmainitais manualas atversanas ilgums tiek sagla-
bats atmina, t.i., katras nakamas manualas varsta
atvérsanas laika izmainitais atverSanas ilgums

ir jau ieprieks iestatits. Ja manualas atvérsanas
ilgums tiek izmainits uz 8:00, varsts tiek aizverts
un ari pec taustina Man. nospie$anas paliek
aizverts (aizsardziba pret bérnu piekluvi).

Ja varsts ir ticis atvérts ar roku un ieprogrammeéta
laistiSanas palaide parklajas ar manualo atvérsanas
ilgumu, laistiS8anas programma netiek izpildita.

Piemers:

Varsts plkst. 9.00 tiek atverts ar roku, atvéruma
ilgums ir 10 mindtes. Programma, kuras
aktivizésanas laiks ir intervala no plkst. 9.00
lidz 9.10, $ada gadijuma netiek izpildita.

AtiestatiSana [Att. P18]:

Tiek atjaunoti ripnica veiktie iestatijumi.

-> Vienlaikus 3 sekundes turét nospiestus taustinus
Man. un Menu.
Uz 2 sekundém displeja paradas visi LCD simboli
un displejs parslédzas uz normalas darbibas indi-
kaciju.
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* Visi programmas dati tiek iestatiti uz nulli. Svarigas norades:
* Manualas laistiSanas ilgums tiek iestatits atpaka]  Ja programmeésanas laika ilgak ka 60 sekundes

uz 0:30. netiek veikta nekadu datu ievade, atkal paradas
« Pulkstena laika un nedélas dienas indikacija normalas darbibas indikacija. Turklat tiek parnemtas
saglabajas. ' visas [idz tam apstiprinatas izmainas.

Ja laistiSanas kontroliericé iespraustais sensors
signaliz€ par mitru augsni (wet), attiecigi ieprog-
rammeétais laistiSanas cikls netiek veikts.

5. APKOPE
Netirumu sieta tiriSana [Att. M1]: 2. Vajadzibas gadijuma izskravét adapteri @@).
Netirumu sietu @ ir ieteicams regulari parbaudit s. EerJ ?z?:ﬁtz griezna @ neftirumu sietu @ iznemt ara
un vajadzibas gadijuma iztirit. o 3
4. Laistisanas kontrolierices uzmontésana atpakal
1. LaistiSanas kontrolierices kupoluzgriezni (skat. 3. EKSPLUATACIJAS SAKSANA
ar roku noskravet no udens krana vitnes Laistisanas kontrolierices pieslégsana).

(neizmantot knaibles).

6. UZGLABASANA

Ekspluatacijas partrauksana/
Uzglabasana ziemas perioda:

1. Baterijas saudzesanas noluka to
ieteicams iznemt ara L
(skat. 3. EKSPLUATACIJAS SAKSANA ).
To izdarot, programmas saglabajas. Bateriju
pavasari ieliekot atpakal iericé, no jauna ir
jaievada tikai pulkstena laiks un nedélas diena.

2. Vadibas ierici un varsta bloku uzglabat no sala
iedarbibas aizsargata, sausa vieta.

64
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7. KLUDU NOVERSANA

Problema

lespéjamais celonis

Risinajums

Displeja nav redzama
indikacija

Nepareizi ievietota baterija.

- levérot polu izvietojumu (+/-).

Baterija ir pilniba tuksa.

- lelikt jaunu Alkaline bateriju.

Temperatura displeja parsniedz
60 °C.

- Indikacija paradisies péc tam,
kad temperatira bus pazemina-
jusies.

Manuala laistiSana ar
taustinu Man. nav
iespéjama

Tuks$a baterija (ramitis mirgo).

- lelikt jaunu Alkaline bateriju.

Manualas laistiSanas ilgums
ir iestatits uz 0:00.

- Manualo laisti$anas ilgumu
iestatit lielaku par 0:00
(skat. 4. PROGRAMMESANA,).

Aizvérts Udens krans.

- Atvért Gdens kranu.

LaistiSanas programma
netiek izpildita (laistiSanas
netiek veikta)

LaistiSanas programma nav
ievadita idz galam.

- Nolasit laistiSanas programmu
un vajadzibas gadijuma veikt
taja izmainas.

Programmas ir deaktivizétas
(Prog. OFF).

- Aktivizét programmas
(Prog. ON).

Programmu ievadisana/
mainiSana palaides impulsa
laika vai Isi pirms ta.

- Programmas ievadit/izmainas
tajas veikt arpus ieprogramme-
tajiem palaides laikiem.

Varsts pirms tam ticis atverts
ar roku.

- Novérst iespgjamo programmu
parklasanos.

Aizvérts Udens krans.

- Atvért Gdens kranu.

Augsnes mitruma sensors
signalizé mitrumu (wet).

- Sausas augsnes gadijuma
parbaudiet augsnes mitruma
sensora iestatijumu/ novieto-
jumu.

Tuksa baterija (ramitis mirgo).

- lelikt jaunu (Alkaline) bateriju.

Nav uzsprausta vadibas ierice
(nav § indikacijas pie V1/V2).

- Uzspraust vadibas ierici uz
korpusa.

LaistiSanas kontrolierice
neaizveras

Minimalais idens nemsanas
daudzums mazaks par 20 I/h.

- Pieslégt vairak pilienlaisti Sanas
ierncu.

Mirgo tie$as vadibas ())
simbols

Nav pareizi pieslégts sensors
vai tas nav pieregistréts.

- Parbaudit savienotajkabeli
un sensoru vai pieregistret
SEensoru.

Mirgo 1. sensors un/
vai 2. sensors

NORADE:

Sensors ir bojats.

- Parbaudit savienotajkabeli un
sensoru vai atregistrét sensoru.

Remontu drikst veikt tikai GARDENA servisa centros vai GARDENA autorizétos specializétajos veikalos.
- Citu traucéjumu rasanas gadijuma, ltdzu, griezieties GARDENA servisa centra.
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8. TEHNISKIE DATI

Laistisanas kontrolierice Vieniba Vertiba

(preces nr. 1874)
Aktivizeto varstu skaits 2
Min./ maks. darba spiediens bari 0,5/12
Caurpludes skidrums Tirs saldudens
Maks. Skidruma temperatara  °C 40
Temperatiras amplitida °C 5 lidz 60

LaistiSanas darbibu ar
programmas vadibu skaits uz
vienu varstu un viena diena

3 x (ik péc 8 st.), 2 x (k pec 12 st.), 1 x (ik péc 24 st.)

LaistiSanas darbibu ar
programmas vadibu skaits uz
vienu varstu un viena nedéla

Katru dienu, katru 2., 3. vai 7. dienu;
vai individuala nedeélas dienu izvéle

LaistiSanas ilgumi

1 min. lidz 3 st. 59 min.

Izmantojama baterija

1 x 9V sarma un mangana (Alkaline), kas atbilst
tipam IEC 6L.R61

Baterijas ekspluatacijas ilgums

Atbilstibas deklaracija:

Atbilstibas deklaracijas(-u) teksta pilna
versija ir pieejama Saja timekla vietné:

Apmeram 1 gads

www.gardena.com

9. PIEDERUMI/REZERVES DALAS

GARDENA Augsnes mitruma
sensors

preces nr. 1188

GARDENA Pretzadzibu
aizsargierice

preces nr. 1815-00.791.00
ar GARDENA servisa centra
starpniecibu

GARDENA Adaptera kabelis

Vecaka izlaiduma GARDENA
sensoru pieslégsanai.

preces nr. 1189-00.600.45

GARDENA Kabelu separators
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Vienlaicigai 2 sensoru pieslégsanai
viena ligzda.

ar GARDENA servisa centra
starpniecibu
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10. GARANTIJA/SERVISS

10.1 Produkta registré$ana:
Registréjiet produktu vietné gardena.com/registration.

10.2 Serviss:
Skatiet pasreizéjo servisa centra kontaktinformaciju aizmuguréja lapa un tieSsaiste:
* https://www.gardena.comy/Iv/serviss-un-atbalsts/meklet-veikalu-servisa-centru/

11. UTILIZACIJA

11.1 Utilizacija (LaistiSanas kontrolierice): 11.2 Nolietotas baterijas utilizacija:
(saskana ar direkiivu 2012/19/ES / S.1. 2013 No.3113) - Nolietotas baterijas ir janodod utilizacijai to

Izstradajumu nedrikst utilizet kopa ar- tirdzniecibas vietas vai ari komunalaja atkri-
parastiem sadzives atkritumiem. Tas ir tumu parstrades uznémuma.
utilizeéjams saskana ar vietéjam vides

; : - Baterija ir utilizejama tikai izladéta stavokli.
aizsardzibas prasibam.
SVARIGI!

- Nododiet izstradajumu utilizacijai tuvakaja atkritu-
mu apsaimniekoSanas uznémuma.
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GARDENA Laistymo valdiklis
MultiControl duo

1. SAUGOS NURODYMAI .. ...t 68 jog jie nezaidzia su gaminiu. Niekada nesinaudokite

2.FUNKCIJA ... 69 gaminiu pavarge, sergantys ar apsvaige nuo alko-

3. PALEIDIMAS | EKSPLOATACIJA . ... ... ... 70 holio, narkotiky ar vaisty.

4, PROGRAMAVIMAS . .................. 71

5. TECHNINE PRIEZIURA. . .. ..ot 73 Naudojimas pagal paskirtj:

6. LAIKYMAS . . .. ... 74  GARDENA Laistymo valdiklis skirtas asmeniniam

7.GEDIMU SALINIMAS . . .. ... 74 naudojimui namy ir megejy soduose. Tinkamas

8. TECHNINIAI DUOMENYS . . . . o 75 tiktai lauke purkStuvams bei laistymo sistemoms

9. PRIEDAI/ATSARGINES DALYS. . . ... ..... 76 Valdyt . o
10 GARANTLI/SERVISAS. ... B e e
11.SALINIMAS ... ... 76 ’ v

atostogas.

Instrukcijos originalo vertimas.

Saugumo sumetimais Siuo gaminiu draudziama A PAVOJUS!

naudotis vaikams ir paaugliams iki 16 mety amziaus | G ARDENA Laistymo valdiklj draudziama
bei asmenims, nesusipazinusiems su Sia eksploata- | paudoti pramonéje ir su chemikalais, maisto

vimo instrukcija. Nejgalus asmenys gali naudotis produktais, lengvai uzsiliepsnojan&iomis bei

sprogiomis medziagomis.

asmens. Vaikus reikia prizilréti, kad baty uztikrinta,

1. SAUGOS NURODYMAI

SVARBU! -> Naudokite tik skaidry gela vanden;.
PraSom atidZiai perskaityti eksploatavimo Minimalus veikimo slégis yra 0,5 baro,
instrukcija ir jq iSsaugoti, kad galétuméte dar maksimalus — 12 bary.

karta perskaityti.

Venkite tempimo apkrovos.

- Netraukite uz prijungtos zarnos.
Baterija: LT

Kad veikimas buty uztikrintas, galima naudoti
tik 9 V Sarmine mangano (Sarmine) baterija, tipas

IEC 6LR61! Programavimas:
Kad ilgesniam laikui iSvykus laistymo valdiklis neidsijungty = Laistymo valdiklj programuokite uzsuke vandens
deél per silpnos baterijos, baterijg reikia pakeisti, kai bateri- claupa.
jos indikatorius rodo dar 1 padala. Taip nesuslapsite.
Norédami programuoti, galite nuimti nuo korpuso valdy-
Paleidimas j eksploatacija: mo dalj.
Draudziama laistymo valdiklj naudoti patalpose. Kai esant atidarytam voZtuvui iStraukiamas valdymo blo-
- Laistymo valdiklj naudoti tiktai lauke. kas, voztuvas lieka atidarytas, kol valdymo blokas bus vel

Laistymo valdiklj galima montuoti tiktai statmenai su SUTEIEES,

gaubiamaja verzle j virSy, kad buty iSvengta vandens
patekimo | baterijos skyrelj.

- -
MaZiausias vandens i$eigos kiekis saugiai laistymo A PAVOJUS! sirdies sustojimas!

valdiklio perjungimo funkcijai uztikrinti yra 20 — 30 I/h
kiekviename iséjime. Pvz., ,Micro-Drip“ sistemai valdyti
reikia ne maziau kaip 10 lasintuvy po 2 litrus.

Esant aukstai temperatdrai (virs 60 °C ekrane), gali
uzgesti LCD indikatorius; taciau tai neturi jtakos progra-
mos eigai. Atvésus LCD indikatorius vél jsiZiebia.
Tekancio vandens temperatdra turi blti Zemesné

nei 40 °C.
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Eksploatavimo metu Sis gaminys sukuria elektro-
magnetinj lauka. Tam tikromis salygomis Sis lau-
kas gali aktyviai ar pasyviai paveikti medicininiy
implanty veikima. Kad buty iSvengta pavojaus
situaciju, kurios gali sukelti sunkius ar mirtinus
tais prie$ Sio gaminio naudojima turi pasikonsul-
tuoti su savo gydytoju arba implanty gamintoju.
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A PAVOJ US! Uzdusimo pavojus!

Mazomis dalimis galima greitai uZzspringti. Dél

plastikinio maiSelio maziems vaikams kyla uzdu-

simo pavojus.

- Todél surinkimo metu mazi vaikai turi buti kuo
toliau nuo jusu.

2. FUNKCIJA

Naudojant §j laistymo valdiklj galima visiSkai auto-
matiskai laistyti soda bet kuriuo norimu paros laiku
per bet kurj i$ dviejy iséjimy iki 3 karty per para
(kas 8 valandas). Laistymui galima sumontuoti
purkstuvus, automatinio laistymo sistema arba lasi-
nimo sistema.

Laistymo valdiklis visiSkai automatiskai valdo laisty-
ma pagal nustatyta programa, todél gali buti naudo-
jamas ir per atostogas. Anksti ryte arba vélai vakare
maZiausiai garuoja ir tuo padiu maziausiai suvarto-
jama vandens.

Valdymo elementai [pav. F1]:
Laistymo programa paprastai jvedama valdymo
elementais.

Valdymo
elementas

Funkcija

@ Mygtukas Man. Rankinis vandens paleidimas arba

iSjungimas.
(@ Mygtukas OK Perima mygtukais V- A nustatytas
vertes.
(® Mygtukas Perjungia kitg indikacijos lygmen.
Menu

(® Mygtukai ¥-A Keicia nustatytas vertes bet kuriame

(V1/Vv2) lygmenyje/isejimo (V1/V2) parinki-
mas 1-ame lygmenyije.
Indikacijy lygmenys:

6 indikacijy lygmenis galima parinkti paeiliui, spau-
dziant mygtuka Menu.

e 1lygmuo: normali indikacija

e 2lygmuo: aktualus laikas ir savaités diena
¢ 3lygmuo: laistymo pradzios laikas

e 4 lygmuo: laistymo trukmé

e 5lygmuo: laistymo daznumas

e 6 lygmuo: programos jjungimas ir iSjungi-

mas/ jutiklio iSregistravimas

Indikaciju lygmenj galima bet kuriuo metu keisti
spaudziant mygtuka Menu. Visi programos duo
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menys, kurie buvo pakeisti ir patvirtinti mygtuku
OK, iSsaugomi. Jei programuoto laistymo metu
pakeisti duomenys patvirtinami mygtuku OK,
voztuvas uzdaromas.

Ekrano indikacijos [pav. F2]:

Indikacija Aprasymas
® Savaités die-  Aktuali savaités diena[__J, arba
nos (Mo), ... UZprogramuotos laistymo dienos §.

® Time Aktualus paros laikas (mirksi jjungus
jvesties rezima).

@ am/pm 12 valandy laiko indikacija (pvz., JAV,
Kanadoje)

Start Laistymo pradZios laikas (mirksi
jlungus jvesties rezima).

(® Run Time Laistymo trukmé (mirksi jjungus jves-

ties rezima).

8h, 12h, 24h,
2nd, 3rd, 7th

Laistymo ciklas (suaktyvinamas su
(). Kas 8/12/24 val.; kiekvieng
diena/kas 2-a/3-ia/ 7-a diena.

@ Prog ON/OFF  Laistymo programa aktyvi (ON)/

neaktyvi (OFF).

@ Tiesioginis Laistymas valdomas tarp 20 ir 6 val.
jutiklinis valdy- automatiskai pagal dirvos dregmes
mas jutiklj.

@ Sensor 1/2 Sausas jutiklis dry: laistoma.
dry/wet Drégnas jutiklis wet: nelaistoma.

Ventil <= V1/
Ventil V2 =>

Rodyklé rodo parinkta voZtuva:
- rodomas §: voZtuvas yra prijungtas.
— mirksintis §: voZtuvas yra atidarytas.

(® Baterija &== Rodo 5 baterijos busenas:

3 padalos: baterija jkrauta

2 padalos: baterija pusiau jkrauta
1 padala: baterija silpna

0 padaly: baterija beveik

iSeikvota
Mirksi remelis: baterija iSeikvota
Lai mirksi baterijos remelis, voztuvas nebeatidaro-
mas. Per programa atidarytas vozZtuvas bet
kuriuo atveju vél uzdaromas. Baterijos indika-
cija atstatoma pakeitus baterija.
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2 padalos 1 padala 0 padala Mirksi rémelis
o= = o

Baterija pusiau jkrauta

Baterija silpna

Baterija beveik iSeikvota

Baterija iSeikvota

Voztuvas atsidaro.

Voztuvas atsidaro.

Voztuvas dar atsidaro.

Voztuvas neatsidaro.

Laistymo valdiklio
veikimas uztikrinamas ne
ilgiau kaip 4 savaites.

Laistymo valdiklio
veikimas uztikrinamas dar
bent 4 savaites.

Laistymo valdiklis tuoj

Laistymo valdiklis neveikia.

neveiks.

Rekomenduojama pakeisti
baterija.

Tuoj reikes keisti baterija. Reikia keisti baterija.

- Pakeiskite baterijg (Zr. 3. PALEIDIMAS | EKSPLOATACIJA Baterijos jdéjimas).

3. PALEIDIMAS | EKSPLOATACIJA

Baterijos jdéjimas [pav. I11/12]:

Laistymo valdiklj galima naudoti tik su 9 V Sarmine
mangano (,Alkaline®) baterija (tipas IEC 6LR61).

1. Valdymo blokg (8 nuimkite nuo laistymo valdiklio

korpuso.

2. |dékite baterijg | baterijy skyrelj (). Atsizvelkite
i tinkama poliSkuma (.
Ekrane 2 sekundes rodomi visi LCD simboliai,
o0 tada jjungiamas paros laiko ir savaites dienos

lygmuo.

3. Veél sumontuokite valdymo blokg @ ant korpuso.
24 ir 12 valandy (am/pm) indikacijos perjungi-

mas:

Gamykloje nustatoma 24 valandy indikacija.

- |dédami baterijg, laikykite paspaude mygtuka Man.

Laistymo valdiklio prijungimas [pav. I13]:

Laistymo valdiklis yra su 33,3 mm (G 1" ) sriegio

vandens c¢iaupy gaubteline verzZle (9. Pridedamas
adapteris () yra skirtas laistymo valdikliui prijungti
prie vandens Ciaupy su 26,5 mm (G 3/4") sriegiu.

1. 26,5 mm (G 3/4") sriegiui: Adapterj (@ ranko-
mis uzsukite ant vandens Ciaupo (nenaudokite

repliy).

2. Laistymo valdiklio gaubteling verzle @9 rankomis
uzsukite ant vandens Ciaupo sriegio (nenaudo-

kite repliy).

3. Ciaupy jungtis @ uZsukite ant abiejy laistymo

valdiklio isejimy.

Prijungti dirvoZemio drégmeés jutiklj

(pasirinktinai):

Jei dirvozemis yra pakankamai dregnas, laisty-
mas pagal grafikg neatliekamas. Laistymas ranki-
niu budu galimas visada nepriklausomai nuo to.
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Jutikliy priskyrimas [pav. 14]:

® Vienas jutiklis 1 jvoréje:
jutiklis galioja tik 1 voztuvuib)

@ Vienas jutiklis 2 jvoréje:
jutiklis galioja abiems voztuvams

© Jutikliai 1 ir 2 jvorése:
1 jutiklis galioja 1 voZtuvui,
2 jutiklis - 2 voztuvui

1. Dirvozemio dregmes jutiklj pastatyti laistymo
srityje.

2. Valdymo bloka () nuimkite nuo laistymo valdiklio
korpuso.

3. [Pav. 15]: Jutiklj, jei reikia, su ilginamuoju kabeliu
arba adapteriu prijunkite prie laistymo valdiklio
jutiklio jungties @.

Jutiklio registravimas [pav. 16]:

Jutiklis registruojamas automatiskai po 60 sekun-
dZiy. Rodomas jutikliy priskyrimas @, ® arba ©
(rodykles) ir aktuali jutiklio busena dry (sausas)/
wet (drégnas). Pvz., 1 jutiklis dry (sausas) tik 1 voz-
tuvui @.

Jutiklio iSregistravimas [6 lygmuo]:

Jei norima laistyti be jutiklio, nors jutiklis buvo pries
tai uzregistruotas, §j jutiklj reikia iSregistruoti.

1. Jutiklj iStraukite i$ laistymo valdiklio.

2. [Pav. 16]: 5 kartus paspauskite mygtuka Menu
[6 lygmuo].
Rodomas jutikliy priskyrimas @, ® arba @
(rodykles) ir aktuali jutiklio basena dry/wet (sau-
sas/dregnas).

3. [Pav. 17]: Paspauskite mygtuka OK.
Jutiklis isregistruotas.

Norint prijungti senesnius jutiklius (su 2 poliy
kistuku) reikalingas GARDENA Adapterio
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kabelis gaminys 1189-00.600.45 kurj galite

isigyti GARDENA servise.

Montuoti apsaugg nuo vagystés
(pasirinktinai) [pav. 18]:

Kad apsaugotumete laistymo valdiklj nuo
vagystes, galite GARDENA servise sigyti
GARDENA Apsauga nuo vagystés,
gaminys 1815-00.791.00.

4. PROGRAMAVIMAS

1. Priverzkite savarza @ varztu @ uzpakalingje
laistymo valdiklio puséje.

2. Savarza @ naudokite, pvz., grandinei fiksuoti.

Viengkart priverzus varzta nebegalima jo atsukti.

Programai sudaryti galima nuimti valdymo bloka ir
programavima atlikti judant (zr. 3. PALEIDIMAS |
EKSPLOATACIJA Baterijos jdgjimas). Programavi-
ma galima bet kuriuo metu nutraukti paspaudziant
mygtuka Man. Visi iki tol pakeisti ir mygtuku OK
patvirtinti programos duomenys iSsaugomi.

Aktualaus laiko ir savaités dienos nustatymas:

1.

[Pav. P1]: Paspauskite mygtuka Menu
[2 lygmuo]. (nereikia, jei jdéta nauja baterija).
Valandy indikacija ir Time mirksi.

2. [Pav. P2]: Nustatykite paros laiko valandas

mygtukais ¥-A (pvz., 9 val.) ir patvirtinkite myg-
tuku OK.
Ekrane mirksi Time ir minuciy indikacija.

3. [Pav. P3]: Nustatykite paros laiko minutes

mygtukais ¥-A (pvz., 30 min.) ir patvirtinkite
mygtuku OK.
Ekrane mirksi Time ir savaites dieny indikacija.

4. [Pav. P4]: Mygtukais ¥-A nustatykite savaités

dieng (pvz., (Tu) antradienis) ir patvirtinkite myg-
tuku OK.

Ekrane jsijungia laistymo rezimo ,,Pagal laikg
valdomas laistymas* indikacija ,,Laistymo
programos jvedimas* [3 lygmuo].

Ekrane mirksi Start Prog ir valandy indikacija.

Laistymo rezZimai:

Laistymo valdiklis yra su 3 laistymo rezimais:

A) Pagal laikg valdomas laistymas:

Naudojant rezima ,Pagal laikg valdomas laisty-
mas”, laistymas pradedamas pagal jvestas pro-
gramas. Papildomai galima | laistymo progra-
mas jtraukti dirvos dréegmes ir krituliy nuostatus.
Jei dirvoZzemis yra pakankamai dregnas, laisty-
mas pagal grafikg neatliekamas. Laistymas ran-
kiniu budu Man. + OK galimas nepriklausomai
nuo to.

B) Tiesioginis jutiklinis valdymas ):

Naudojant rezima ,Tiesioginis jutiklinis valdy-
mas", laistymas valdomas tik priklausomai nuo
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dirvos drégmes tarp 20 ir 6 val., kai jutiklis
prane$a, kad yra sausa (dry). Galima prijungti
1 arba 2 dirvos dregmes jutiklius.

C

-~

Laistymas rankiniu budu:

Naudojant laistymo rankiniu blddu rezima, laisty-
mas pradedamas i$ karto, kai paspaudziami
mygtukai Man. + OK, jis galimas nepriklauso-
mai nuo jutiklio busenos.

Laistymo programos jvedimas:

A) Pagal laikg valdomas laistymas:

1. Programa 1 voztuvui (<= V1) arba 2 voztuvui
(V2 =>) parinkite mygtukais v-A (V1/V2) (nej-
manoma, jei pries tai nebuvo jvestas aktualus
paros laikas ir savaités diena).

2. [Pav. P5]: 2 kartus paspauskite mygtuka Menu
[3 lygmuo] (nereikia, jei pries tai nebuvo jvestas
aktualus paros laikas ir savaités diena).

Ekrane mirksi Start Prog ir valandy indikacifa..

3. [Pav. P6]: Nustatykite laistymo pradzios valan-
das mygtukais ¥-A (pvz., & val.) ir patvirtinkite
mygtuku OK.

Ekrane mirksi Start Prog ir valandy indikacija.

4. [Pav. P7]: Nustatykite laistymo pradzios minu-
tes mygtukais ¥Y-A (pvz., 20 min.) ir patvirtinkite
mygtuku OK.

Ekrane mirksi Run Time ir laistymo trukmeées
valandos.

5. [Pav. P8]: Nustatykite laistymo trukmes valan-
das mygtukais ¥-A (pvz., 8 val.) ir patvirtinkite
mygtuku OK.

Ekrane mirksi Run Time ir laistymo trukmeés
minutes.

6. [Pav. P9]: Nustatykite laistymo trukmeés minutes
mygtukais ¥-A (pvz., 10 min.) ir patvirtinkite
mygtuku OK.

Ekrane mirksi laistymo ciklas.

Laistymo daznuma galima parinkti nustatant:

¢ (7.) laistymo cikla (desinysis ekrano stulpelis)
- arba -

¢ (8.) laistymo dienas (kairysis ekrano stulpelis).
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7. [Pav. P10]: Laistymo ciklg parinkite mygtu-
kais ¥-A (pvz., 2nd) ir patvirtinkite mygtu-
ku OK.
8h/12h/24h: laistymas kas 8/12/24 val.

2nd/3rd/ 7th: laistymas kiekvieng/kas
2-3/3-ig/ 7-a diena.

Ekrane jsijungia laistymo programos suaktyvi-
nimo indikacija.

- arba -

8. [Pav. P11]: Laistymo dienas atitinkamai
parinkite mygtukais v-A (pvz., § Mo, § Fr pir-
madienis ir penktadienis) ir patvirtinkite mygtuku
OK. Paspauskite mygtuka Menu.

Ekrane jsijungia indikacija ,,Laistymo progra-
mos aktyvinimas ir iSaktyvinimas*
[6 lygmuo].

Jei kita diena yra ne laistymo diena, laistoma
tik iki O val.

(Pvz., laistymo dienos = pirmadienis, antradienis,
penktadienis; pradzios laikas = 23 val.; laistymo
trukme = 2 h.

Pirmadienj bus laistoma nuo 23 val. iki antradienio
1 val. Antradienj ir penktadienj bus laistoma nuo
23 val. iki 0 val.)

Laistymo programos aktyvinimas ir iSaktyvini-
mas [pav. P12]:

Kad buty atliekama laistymo programa, suakty-
vinti reikia parenkant Prog Ofi. Parinkus Prog OFF
automatinis laistymas iSaktyvinamas.

Prog 001/ OFF galima parinkti nepriklausomai kie-
kvienam voZtuvui. Ir parinkus Prog OFF galima
laistyti rankiniu btdu.

1. Parinkite 1 voZtuvg (<= V1) arba 2 voztuvg
(V2 =>) mygtukais v-A (V1/V2) (jei pries tai

buvo sudaryta programa, voztuvo parinkti negali-

ma, atitinkamas voztuvas parenkamas automa-
tiskai).

2. 5 kartus paspauskite mygtuka Menu [6 lygmuo]

(nereikia, jei prie$ tai buvo sudaryta programa).

3. Prog 8N arba Prog OFF parinkite mygtukais v-A

ir patvirtinkite mygtuku OK.

2 sekundes rodoma Prog 8K, o tada ekrane

[sijungia normali indikacija [1 lygmuo].
Prog ON: Laistymo valdiklio programavimas yra
baigtas, t. y. jmontuotas voztuvas atsidaro ir uzsi-
daro visiskai automatiskai bei pradeda laistyma
uzprogramuotu momentu.

B) Tiesioginis jutiklinis valdymas ):

Salyga: prijungtas bent vienas GARDENA dirvos
dregmes jutiklis (zr. 3. PALEIDIMAS
| EKSPLOATACIJA). Laistoma naktimis (20 — 6 val.),
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jei jutiklis pranesa, kad dirva sausa dry. Pries tai
sudaryta pagal laikg valdomo laistymo programa
iSlieka, taciau nevykdoma.

1. Programa 1 voztuvui (<= V1) arba 2 voztuvui
(V2 =>) parinkite mygtukais v-A (V1/V2).
2. 3 kartus paspauskite mygtuka Menu.
Ekrane mirksi Run Time ir laistymo trukmeés
valandos.

3. [Pav. P13]: Nustatykite laistymo trukmeés valan-
das mygtukais ¥-A (pvz., 8 val.) ir patvirtinkite
mygtuku OK.

Ekrane mirksi Run Time ir laistymo trukmes
minutes.

4. [Pav. P14]: Nustatykite laistymo trukmes minu-
tes mygtukais ¥-A (pvz., 10 min.) ir patvirtinkite
mygtuku OK.

Ekrane mirksi laistymo ciklas.

5. [Pav. P15]: Tiesiogin; jutiklinj valdyma (3] parin-

kite mygtukais ¥-A ir patvirtinkite mygtuku OK.

Po kiekvieno laistymo jjungiama 2 valandy laisty-
mo pertrauka, per kurig dirvos drégmes jutiklis
nustato dirvos dregmes laipsn;.

Pavyzdys:

laistymo trukmeé = 10 min. Laistymas pradeda-
mas, kai jutiklis tarp 20 ir 6 val. (jutiklis dry) prane-
8a, kad sausa ir baigia, kai jutiklis pranesa, kad
drégna (jutiklis wet) arba véliausiai po 10 minuciy.
Po 2 valandy nuo laistymo pabaigos, jei sausa
(jutiklis dry), laistymas jjungiamas i$ naujo, o, jei
dregna (jutiklis wet), nelaistoma kitas 2 valandas
arba maks. iki 6 valandy. Tarp 6 ir 20 valandy
nelaistoma.

Gamykloje nustatoma 30 minudiy laistymo trukme.
Avariné programa (mirksi ménulio simbolis )):
Jei nejkistas tiesioginio jutiklinio valdymo jutiklis
arba jungiamasis kabelis yra sugedes, laistoma
kas 24 valandas. Laistymo trukmé ribojama pagal
nustatyta ,Run-Time*, bet maks. 30 min.

Tiesioginio jutiklinio valdymo isjungimas
[6 lygmuo]:

1. 4 kartus paspauskite mygtuka Menu.
Ekrane mirksi ménulio simbolis ().

2. Parinkite kita laistymo cikla mygtukais v-A
ir patvirtinkite mygtuku OK.

Laistymo programos perZidra/keitimas:

Jei norite pakeisti programoje verte, ja galima
pakeisti nepakeiciant kity programos verciu.
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1. 2 kartus paspauskite mygtuka Menu.
Ekrane mirksi Start ir valandy indikacija.

2. Paspausdami mygtuka Menu jjunkite kitg pro-
gramos lygmenj

- arba -
pakeiskite programos duomenis mygtukais v-A
ir patvirtinkite mygtuku OK.
Jei veikiant programai pakei¢iama laistymo
trukmeé, vykstantis laistymas baigiamas.

C) Laistymas rankiniu budu:

Kiekvienas voztuvas gali buti bet kuriuo metu
atidaromas ir uzdaromas rankiniu budu.

Ir programos atidaryta voztuva galima uzdaryti
anksciau, nepakeiciant programos duomeny (lais-
tymo pradzios laiko, laistymo trukmeés ir laistymo
daznumo). Turi bati uzdétas valdymo blokas.

1. 1 voztuvag (<= V1) arba 2 voZtuvg (V2 =>)
parinkite mygtukais v-A.

2. [Pav. P16]: Paspausdami mygtuka Man. atida-
rykite voztuva rankiniu budu (arba uzdarykite
atidarytg voztuva).

Run Time ir laistymo trukmes minutés
(gamykloje nustatyta 38 min. trukme) ekrane
mirksi 10 sekundZiy.

3. [Pav. P17]: Kol mirksi laistymo trukmes
minutés, mygtukais ¥-A galima keisti laistymo
trukme (tarp 0:00 ir 8:58) (pvz., 10 min.) ir patvir-
tinti mygtuku OK.

4. Noredami anksc¢iau uzdaryti voztuva, spauskite
mygtuka Man.
Voztuvas uzdaromas.

Rankiniu bidu pakeista atidarymo trukme iSsau-
goma, t. y. kiekvieng kita kartg rankiniu budu ati-
darant voztuva, nustatoma pakeista atidarymo
trukme. Jei rankiniu budu nustatyta atidarymo
trukme pakeiciama | 8:00, voztuvas uzdaromas ir
lieka uzdarytas ir paspaudus mygtuka Man.
(apsauga nuo vaikuy).

5. TECHNINE PRIEZIURA

Jei voztuvas atidaromas rankiniu btdu ir uzprogra-
muota laistymo pradZzia susikerta su rankiniu budu
nustatyta atidarymo trukme, laistymo programa
nevykdoma.

Pavyzdys:

voztuvas atidaromas rankiniu badu 9.00 val.,
atidarymo trukmé yra 10 minuciy. Programa,
kurios pradzios laikas yra tarp 9.00 ir 9.10 val.,
Siuo atveju nebus vykdoma.

Atstata [pav. P18]:

Atstatomi gamykloje parinkti nuostatai.

- Vienu metu 3 sekundes spauskite mygtuka Man.
ir mygtuka Menu.
2 sekundes rodomi visi LCD simboliai, o tada
ljjungiama normali indikacija.

* Visi programos duomenys nustatomi ties nuliu.

¢ Laistymo rankiniu badu trukme vel
nustatoma 8:30.

¢ Paros laikas ir savaités diena islieka.

Svarbus nurodymai:

Jei programuojant ilgiau kaip 60 sekundziy neatlie-
kama jokia jvestis, vél rodoma normali indikacija.
Perimami visi iki tol patvirtinti pakeitimai.

Jei | laistymo valdiklj jkistas jutiklis pranesa, kad
drégna (wet), atitinkamas uzprogramuotas laisty-
mas nevykdomas.

Filtro valymas [pav. M1]:
Purvo filtrg @ reikia reguliariai tikrinti ir prireikus
iSvalyti.

1. Laistymo valdiklio gaubteline verZle @9 rankomis
atsukite nuo vandens Ciaupo sriegio (nenaudo-
kite repliy).
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2. Jei reikia, atsukite adapterj @®.
3. I8imkite ir iSvalykite purvo filtrg @ atsuke gaubte-
line verzZle (.

4. Vel sumontuokite laistymo valdiklj
(zr. 3. PALEIDIMAS | EKSPLOATACIJA
Laistymo valdiklio prijungimas).
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6. LAIKYMAS

Naudojimo pabaiga/Laikymas

per Ziema:

1. Noredami tausoti baterijg, jg iSimkite

(zr. 3. PALEIDIMAS | EKSPLOATACIJA ).
Programos iSlieka. Pavasarj jdedant baterijg,
reikes tik iS naujo nustatyti paros laikg ir

savaites dieng.

7. GEDIMU SALINIMAS

2. Valdymo bloka ir voztuvy bloka laikykite neuz$a-
lancioje ir sausoje vietoje.

Problema

Galima priezastis

Sutrikimo/gedimo pasalinimas

Ekrane néra indikacijy

Netinkamai jdéta baterija.

- Atsizvelkite | poliskuma (+/-).

Baterija iSeikvota.

- |statykite nauja Sarmine baterija.

TemperatUra ekrane aukstesne
nei 60 °C.

- Indikacija atsiras nukritus tem-
peratdrai.

Negalimas laistymas rankiniu
budu per mygtuka Man.

Baterija beveik iSeikvota (mirksi
remelis).

- |statykite nauja Sarmine baterija.

Laistymo rankiniu budu trukme
nustatyta ties 0:00.

- Nustatykite didesne nei 8:00
laistymo rankiniu budu trukme.
(zr. 4. PROGRAMAVIMAS).

UZsuktas vandens Ciaupas.

- Atsukite vandens &iaupa.

Nevyksta laistymas

NevisiSkai jvesta laistymo progra-
ma.

- PerziUrékite ir, jei reikia, keiskite
laistymo programa.

Programa iSaktyvinta
(Prog. OFF).

- Suaktyvinkite programas
(Prog. ON).

Programos jvestis/ keitimas
pradzios impulso metu arba pries
pat jj.

- Programos jvestj/ keitima atlikite
ne programuotos pradzios laiku.

VoZtuvas pries$ tai buvo atidarytas
rankiniu badu.

- Venkite galimy programy susi-
kirtimy.

UzZsuktas vandens Ciaupas.

- Atsukite vandens Ciaupa.

Dirvozemio drégmes jutiklis
pranesa, kad drégna (wet).

- Esant sausrai, patikrinti
dirvozemio drégmes jutiklio
nustatyma/ vieta.

Baterija beveik iSeikvota (mirksi
remelis).

- |dékite naujg (Sarmine) baterija.

Nejkistas valdymo blokas (néra §
indikacijos V1/V2).

- Uzdekite valdymo blokg ant
korpuso.

Neuzsidaro laistymo valdiklis

MazZiausias kompensavimo
kiekis mazesnis nei 20 I/h.

- Prijunkite daugiau lasintuvy.

Mirksi tiesioginio valdymo
simbolis )

Netinkamai prijungtas arba
neuzregistruotas jutiklis.

- Patikrinkite jungiamajj kabelj ir
jutiklj arba uzregistruokite jutiklj.

74
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Problema

Mirksi 1 jutiklis ir (arba)
2 jutiklis

Galima priezastis Sutrikimo/gedimo pasalinimas

Sugedo jutiklis. - Patikrinkite jungiamajj kabelj ir

jutiklj arba iSregistruokite jutiklj.

PASTABA:

Remonta gali atlikti tiktai GARDENA serviso centrai bei specializuoti prekybininkai, kuriuos jgaliojo firma
GARDENA.

- Kity gedimy atveju kreipkites | GARDENA serviso centra.

8. TECHNINIAI DUOMENYS

Laistymo valdiklis

Vienetas Verté

(gaminys 1874)

Valdomy voztuvy kiekis

2

Minimalus/ maksimalus

darbinis slégis bar

0,5/12

Srauto skystis

skaidrus gélas vanduo

Maksimali skyscio temperatura °C

40

Temperaturos diapazonas °C

nuo 5 iki 60

Programuoty laistymo
procesy kiekis vienam
voztuvui per dieng

3 x (kas 8 val.), 2 x (kas 12 val.), 1 x (kas 24 val.)

Programuoty laistymo
procesy kiekis vienam
voztuvui per savaite

kiekvieng diena, kas 2-g, 3-ig arba 7-g dieng;
arba individualiai parenkant savaites dienas

laistymo trukmé

nuo 1 min. iki 3 val. 59 min.

Naudojama baterija

1 x 9V Sarminé mangano (Sarminé) baterija, tipas
IEC 6LR61

Baterijos eksploatavimo trukmé

Atitikties deklaracija:

Visg atitikties deklaracijos (-y) tekstg galite

rasti Siuo interneto adresu:

GAR_01874-28.960.08_2024-03-12.indb 75

apie 1 metus

www.gardena.com
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9. PRIEDAI/ATSARGINES DALYS

GARDENA Dirvos drégmeés gaminys 1188

jutiklis

GARDENA Apsaugas nuo gaminys 1815-00.791.00

vagystés iS GARDENA serviso

GARDENA Adapterio kabelis Senesniems GARDENA jutikliams gaminys 1189-00.600.45
prijungti

GARDENA Kabelio adapteris Vienu metu 2 jutikliams prijungti iS GARDENA serviso

prie vieno lizdo.

10. GARANTIJA/SERVISAS

10.1 Gaminio registracija:
Uzregistruokite gaminj svetaingje gardena.comy/registration.

10.2 Servisas:
Techninés priezitiros tarnybos kontakting informacijg rasite galiniame virSelyje ir internete:
* Lietuva: https://www.gardena.comy/lt/pagalba/

11. SALINIMAS

11.1 Laistymo valdiklio Salinimas: 11.2 ISeikvotos baterijos Salinimas:
(Pagal Direktyva 2012/19/ES/ S.I. 2013 No. 3115) - |8eikvotg baterijg grazinkite  vieng i§ prekybos

Gaminio negalima Salinti su jprastomis viety arba pristatykite | komunalinj atlieky prié-
buitinemis atliekomis. Jj reikia Salinti mimo punkta.
pagal galiojancius vietinius aplinkosau-

gos reikalavimus Salinkite tik visi$kai iSeikvota baterija.

SVARBU!

- Salinkite gaminj vietiniame komunaliniame atlieky
surinkimo ir perdirbimo punkte.
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GARDENA Bewasserungssteuerung
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Originalbetriebsanleitung.

Aus Sicherheitsgriinden dirfen Kinder und Jugend-
liche unter 16 Jahren sowie Personen, die nicht

mit dieser Betriebsanleitung vertraut sind, dieses
Produkt nicht benutzen. Personen mit einge-
schrankten korperlichen oder geistigen Fahigkeiten
durfen das Produkt nur verwenden, wenn sie von
einer zustandigen Person beaufsichtigt oder unter-
wiesen werden. Kinder mUssen beaufsichtigt wer-

1. SICHERHEITSHINWEISE

den, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Produkt spielen. Das Produkt nie verwenden, wenn
Sie mide oder krank sind oder unter dem Einfluss
von Alkohol, Drogen oder Arzneimitteln stehen.

BestimmungsgeméBe Verwendung:

Die GARDENA Bewasserungssteuerung ist fur

die private Benutzung im Haus- und Hobbygarten
fUr den ausschlieBlichen Einsatz im AuBenbereich
zur Steuerung von Regnern und Bewasserungs-
systemen bestimmt.

Die Bewasserungssteuerung hat zwei getrennte
Ausgénge und kann z. B. zur automatischen Bewés-
serung wahrend des Urlaubs eingesetzt werden.

A GEFAHR!

Die GARDENA Bewdsserungssteuerung
darf nicht im industriellen Einsatz und in
Verbindung mit Chemikalien, Lebensmitteln,
leicht brennbaren und explosiven Stoffen
verwendet werden.

WICHTIG!
Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig und
bewahren Sie diese zum Nachlesen auf.

Batterie:

Aus Griinden der Funktionssicherheit darf nur eine
9 V Alkali-Mangan-Batterie (alkaline) Typ IEC 6LR61
verwendet werden!

Um bei langerer Abwesenheit einen Ausfall der Bewas-
serungssteuerung durch eine schwache Batterie zu
verhindern, ist die Batterie auszutauschen, wenn die
Batterie-Anzeige nur noch 1 Balken anzeigt.

Inbetriebnahme:

Die Bewasserungssteuerung ist fir den Betrieb in Innen-
raumen nicht zugelassen.

- Die Bewasserungssteuerung nur im AuBenbereich
verwenden.

Die Bewésserungssteuerung darf nur senkrecht mit der
Uberwurfmutter nach oben montiert werden, um ein Ein-
dringen von Wasser in das Batteriefach zu verhindern.
Die Mindestwasserabgabemenge flr eine sichere Schalt-
funktion der Bewasserungssteuerung betragt 20 — 30 I/h

7
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pro Ausgang. Z.B. zur Steuerung des Micro-Drip Sys-
tems werden mind. 10 Stiick 2-Liter-Tropfer bendtigt.

Bei hohen Temperaturen (Uber 60 °C am Display) kann
es vorkommen, dass die LCDANnzeige erlischt; dies hat
keinerlei Auswirkungen auf den Programmablauf. Nach
Abkuhlung erscheint die LCD-Anzeige wieder.

Die Temperatur des durchflieBenden Wassers darf
max. 40 °C betragen.

- Nur klares StBwasser verwenden.

Der Mindestbetriebsdruck betrégt 0,5 bar, der maximale
Betriebsdruck 12 bar.

Zugbelastungen vermeiden.
- Nicht am angeschlossenen Schlauch ziehen.

Programmieren:

- Programmieren Sie die Bewasserungssteuerung bei
geschlossenem Wasserhahn.

So verhindern Sie ungewolltes Nasswerden.

Zur Programmierung kénnen Sie das Steuerteil vom
Geh&use abnehmen.

Wenn das Steuerteil bei gedffnetem Ventil abgezogen
wird, bleibt das Ventil solange gedffnet, bis das Steuerteil
wieder aufgesteckt wird.
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A G E FAH R! Herzstillstand!

Dieses Produkt erzeugt beim Betrieb ein elektro-
magnetisches Feld. Dieses Feld kann sich unter
bestimmten Bedingungen auf die Funktionsweise
aktiver oder passiver medizinischer Implantate
auswirken. Um die Gefahr von Situationen, die zu
schweren oder todlichen Verletzungen fiihren
koénnen, auszuschlieBen, sollten Personen mit
einem medizinischen Implantat vor dem
Gebrauch dieses Produkts ihren Arzt und den
Hersteller des Implantats konsultieren.

A G E FAH R! Erstickungsgefahr!

Kleinere Teile konnen leicht verschluckt werden.
Durch den Polybeutel besteht Erstickungsgefahr

fiir Kleinkinder.

- Halten Sie Kleinkinder wahrend der Montage

fern.

2. FUNKTION

Mit der Bewasserungssteuerung kann der Garten
zu jeder gewUnschten Tageszeit Uber jeden der bei-
den Ausgange bis zu 3-mal taglich (alle 8 Stunden)
vollautomatisch bewassert werden. Dabei kdn-

nen Regner, eine Sprinklersystem-Anlage oder ein
Tropfbewasserungssystem zur Bewasserung
eingesetzt werden.

Die Bewasserungssteuerung Ubernimmt vollauto-
matisch die Bewasserung entsprechend dem
erstellten Programm und kann somit auch im
Urlaub eingesetzt werden. Am frihen Morgen
oder am spaten Abend ist die Verdunstung und
damit der Wasserverbrauch am geringsten.

Bedienelemente [Abb. F1]:
Das Bewasserungs-Programm wird auf einfache
Weise Uber die Bedienelemente eingestellt.

Bedienelement Funktion

@® Man.-Taste Manuelles Offnen oder SchlieBen des
Wasserdurchflusses.
(@ OK-Taste Ubernimmt die mit den ¥-A-Tasten

eingestellten Werte.

(® Menu-Taste Wechselt in die nachste Anzeige-

Ebene.

Verandern die einstellbaren Werte
in jeder Ebene/Wahl des Ausgangs
(V1/V2) in Ebene 1.

® V-A-Tasten
(V1/v2)

Anzeige-Ebenen:

Die 6 Anzeige-Ebenen kdnnen nacheinander durch
Drticken der Menu-Taste ausgewahlt werden.

e Ebene 5:

Bewdsserungs-Haufigkeit

e Ebene 6:

Programm ein-/ausschalten/
Sensor abmelden

Die Anzeige-Ebene kann jederzeit durch Driicken
der Menu-Taste gewechselt werden. Alle Pro-
gramm-Daten, die bis dahin geandert und mit der
OK-Taste bestatigt wurden, werden gespeichert.
Wenn wahrend einer programmierten Bewéasse-
rung geanderte Daten mit der OK-Taste bestatigt
werden, wird das Ventil geschlossen.

Display-Anzeigen [Abb. F2]:

Anzeige Beschreibung
(® Wochen-Tage Aktueller Wochentag (_J, bzw. pro-
(Mo), grammierte Bewésserungstage §.

® Time Aktuelle Uhrzeit (blinkt im Eingabe-
modus).

@ am/pm Anzeige fur 12-Stunden-Zeitangabe
(z.B. in USA, Kanada).

Start Bewasserungs-Startzeit (blinkt im
Eingabemodus).

® Run Time Bewasserungs-Dauer (blinkt im

Eingabemodus).

8h, 12h, 24h,
2nd, 3rd, 7th

Bewasserungs-Zyklus (mit [
aktiviert). Alle 8/12/24 Stunden:
jeden 2./3./7. Tag.

@) Prog ON/OFF

Bewasserungsprogramm aktiv (@h)/
inaktiv (OFF).

@ Sensor-Direkt-

Bewasserung wird zwischen 20 und

steuerung 6 Uhr automatisch Uber den Boden-
¢ Ebene 1: Normal-Anzeige feuchtesensor gesteuert.
e Ebene 2: Aktuelle Uhrzeit und Wochentag @ Sensor 1/2 Trockener Sensor dry:

= - dry/wet Bewasserung wird ausgefiihrt.
e Ebene3: Bewdsserungs-Startzeit
Feuchter Sensor wet:

¢ Ebene 4: Bewdsserungs-Dauer Bewasserung wird nicht ausgefhrt.
78
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Anzeige Beschreibung

Ventil <= V1/ Der Pfeil zeigt das gewahlte Ventil an:

Ventil V2 =>  _ angezeigter §: das Ventil ist ange-

schlossen.
- blinkender §: das Ventil ist
geoffnet.
(5 Batterie EER  Zeigt 5 Batteriezustande an:
3 Balken: Batterie voll
2 Balken: Batterie halb voll
1 Balken: Batterie schwach
0 Balken: Batterie fast leer

Rahmen blinkt: Batterie leer

Wenn der Batterie-Rahmen blinkt, wird das Ventil
nicht mehr gedffnet. Ein durch das Programm
geoffnetes Ventil wird in jedem Fall wieder
geschlossen. Die Batterie-Anzeige wird durch
Batteriewechsel zurtickgesetzt.

2 Balken 1 Balken 0 Balken Rahmen blinkt
o= = [}
Batterie halb voll Batterie schwach Batterie fast leer Batterie leer
Ventil 6ffnet. Ventil 6ffnet. Ventil 6ffnet noch. Ventil 6ffnet nicht.
Funktion der Bewasse- Funktion der Bewasse- Bewasserungssteuerung Bewasserungssteuerung
rungssteuerung noch rungssteuerung noch demnachst ohne Funktion. | ohne Funktion.
flr mind. 4 Wochen max. 4 Wochen.
gewahrleistet. - - -
Batteriewechsel Batteriewechsel dem- Batteriewechsel
empfohlen. nachst erforderlich. erforderlich.
- Batterie austauschen (siehe 3. INBETRIEBNAHME Batterie einlegen).

3. INBETRIEBNAHME

Batterie einlegen [Abb. 11/12]:

Die Bewasserungssteuerung darf nur mit
einer 9 V Alkali-Mangan (Alkaline) Batterie
Typ IEC 6LR61 betrieben werden.

1. Steuerteil @® vom Gehause der Bewasserungs-
steuerung abziehen.

2. Batterie in das Batteriefach @ einlegen.
Dabei auf die richtige Polaritat ® achten.
Das Display zeigt fiir 2 Sekunden alle LCD-
Symbole an und springt dann in die Uhrzeit-/
Wochentag-Ebene.

3. Steuerteil ® wieder auf das Gehause auf-
stecken.

Zwischen 24-Stunden- und 12-Stunden
(am/pm)-Anzeige umschalten:

Die Werkseinstellung ist die 24-Stunden-Anzeige.

- Man.-Taste wahrend des Einlegens der Batterie
gedruckt halten.

GAR_01874-28.960.08_2024-03-12.indb 79

Bewdésserungssteuerung anschlieBen
[Abb. I13]:

Die Bewasserungssteuerung ist mit einer
Uberwurfmutter @9 fr Wasserhahne mit

33,3 mm (G 1")-Gewinde ausgestattet.

Der beiliegende Adapter @) dient zum
Anschluss der Bewasserungssteuerung an
Wasserhahne mit 26,5 mm (G 3/4")-Gewinde.

1. Fir 26,5 mm (G 3/4")-Gewinde: Adapter
von Hand auf den Wasserhahn schrauben
(keine Zange verwenden).

2. Uberwurfmutter @ der Bewasserungssteuerung
von Hand auf das Gewinde des Wasserhahns
schrauben (keine Zange verwenden).

3. Hahnstlicke @ auf die beiden Ausgénge der
Bewasserungssteuerung schrauben.

Bodenfeuchtesensor anschlieBen (optional):

Bei ausreichender Bodenfeuchtigkeit wird die
Bewasserung laut Zeitplan nicht ausgeftihrt.
Die Manuelle Bewasserung ist davon unabhan-
gig immer moglich.
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Sensorzuordnungen [Abb. 14]: 1. Sensor an der Bewasserungssteuerung

@ Ein Sensor in Buchse 1: ausstecken.
Sensor gilt nur fiir Ventil 1 2. [Abb. 16]: Menu-Taste 5 Mal drlicken
® Ein Sensor in Buchse 2: [Ebene 6].

Die Sensorzuordnung @, ® oder © (Pfeile)
und der aktuelle Sensorzustand dry/wet wird
angezeigt.

3. [Abb. 17]: OK-Taste drlcken.

Sensor gilt fiir beide Ventile

© Sensor in Buchse 1 und 2:
Sensor 1 gilt fiir Ventil 1
Sensor 2 gilt fiir Ventil 2

1. Bodenfeuchtesensor im Beregnungsbereich
platzieren.

2. Steuerteil @ vom Gehause der Bewasserungs-
steuerung abziehen.

Der Sensor ist abgemeldet.

Zum Anschluss alterer Sensoren (mit 2-poligem
Stecker) wird das GARDENA Adapter-Kabel
Art. 1189-00.600.45 bendtigt, welches Uber den
GARDENA Service bezogen werden kann.

3. [Abb. I15]: Sensor, ggf. mit Verlangerungskabel
oder Adapter, am Sensoranschluss @ der

Bewasserungssteuerung anschiiefien. Diebstahl-Sicherung montieren (optional)

[Abb. 18]:

Um den Bewasserungssteuerung gegen Diebstahl
zu sichern, kann die GARDENA Diebstahlsiche-
rung Art. 1815-00.791.00 Uber den GARDENA
Service bezogen werden.

1. Schelle @ mit der Schraube @ an der Riickseite

Sensor anmelden [Abb. 16]:

Ein Sensor wird automatisch nach 60 Sek. ange-
meldet. Die Sensorzuordnung @, ® oder © (Pfeile)
und der aktuelle Sensorzustand dry (trocken)/
wet (feucht) wird angezeigt.

Bsp. Sensor 1 dry (trocken) nur fur Ventil 1 @.

Sensor abmelden [Ebene 6]:

Wenn ohne Sensor bewassert werden soll, obwohl
zuvor ein Sensor angemeldet wurde, muss dieser
Sensor abgemeldet werden.

4. PROGRAMMIERUNG

der Bewasserungssteuerung festschrauben.

2. Schelle @ z.B. zur Fixierung einer Kette nutzen.

Die Schraube kann nach einmaligem Einschrau-
ben nicht mehr geldst werden.

Zur Erstellung des Programms kann das Steuer-
teil abgenommen und die Programmierung
mobil vorgenommen werden

(siehe 3. INBETRIEBNAHME Batterie einlegen).

Die Programmierung kann jederzeit durch
Drlicken der Man.-Taste abgebrochen werden.
Alle bis dahin geanderten und mit der OK-Taste
bestatigten Programm-Daten werden gespeichert.

Aktuelle Uhrzeit und Wochentag einstellen:

1. [Abb. P1]: Menu-Taste drlicken [Ebene 2]
(nicht notwendig, wenn die Batterie neu
eingelegt wurde).

Die Stundenanzeige und Time blinken.

2. [Abb. P2]: Uhrzeit-Stunden mit den ¥-A-Tasten
einstellen (Bsp. 9 Stunden) und mit der OK-Taste
bestatigen.

Time und die Minutenanzeige blinken im Display.

3. [Abb. P3]: Uhrzeit-Minuten mit den ¥-A-Tasten
einstellen (Bsp. 30 Minuten) und mit der OK-
Taste bestatigen.

Time und die Wochentaganzeige blinken im
Display.
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4. [Abb. P4]: Wochentag mit den ¥-A-Tasten

einstellen (Bsp. (Tu) Dienstag) und mit der
OK-Taste bestatigen.

Das Display springt in die Anzeige
,Bewdsserungsprogramm eingeben*

des Bewdsserungsmodus ,,Zeitgesteuerte
Bewiésserung“ [Ebene 3].

Start Prog und die Stundenanzeige blinken im
Display.

Bewdésserungs-Modi:

Die Bewadsserungssteuerung hat
3 Bewdsserungs-Modi:

A) Zeitgesteuerte Bewasserung:

Bei der ,Zeitgesteuerten Bewasserung” beginnt
die Bewasserung entsprechend der eingege-
benen Programme. Es besteht zusatzlich die
Moglichkeit der Einbeziehung der Bodenfeuch-
tigkeit oder des Niederschlags in die Bewas-
serungsprogramme. Bei ausreichender Boden-
feuchtigkeit wird die Bewasserung laut Zeitplan
nicht ausgefihrt. Die Manuelle Bewasserung
Man. + OK ist davon unabhangig gegeben.
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B) Sensor-Direktsteuerung ):
Bei der ,Sensor-Direktsteuerung* wird die
Bewasserung ausschlieBlich in Abhangigkeit
der Bodenfeuchtigkeit zwischen 20 und 6 Uhr
gesteuert, wenn der Sensor trocken (dry)
meldet. Dabei kénnen 1 oder 2 Bodenfeuchte-
sensoren angeschlossen werden.

C

~

Manuelle Bewéasserung:

Bei der ,Manuellen Bewasserung® beginnt

die Bewasserung sofort nachdem Man. + OK
gedrlckt wurde und ist unabhangig vom
Sensorzustand gegeben.

Bewésserungsprogramm eingeben:

A) Zeitgesteuerte Bewasserung:

1. Programm fiir Ventil 1 (<= V1) oder Ventil 2
(V2 =>) mit den ¥-A-Tasten (V1/V2) wahlen
(nicht moglich wenn zuvor die aktuelle Uhrzeit
und der Wochentag eingegeben wurden).

2. [Abb. P5]: Menu-Taste 2 Mal driicken
[Ebene 3] (nicht notwendig, wenn zuvor
die aktuelle Uhrzeit und der Wochentag
eingegeben wurden).

Start Prog und die Stundenanzeige blinken im
Display.

3. [Abb. P6]: Bewasserungsstartzeit-Stunden mit
den V¥-A-Tasten einstellen (Bsp. 6§ Stunden) und
mit der OK-Taste bestatigen.

Start Prog und die Minutenanzeige blinken im
Display.

4. [Abb. P7]: Bewasserungsstartzeit-Minuten mit
den V¥-A-Tasten einstellen (Bsp. 22 Minuten)
und mit der OK-Taste bestétigen.

Run Time und die Bewésserungsdauer-Stunden
blinken im Display.

5. [Abb. P8]: Bewasserungsdauer-Stunden mit
den V¥-A-Tasten einstellen (Bsp. 8 Stunden) und
mit der OK-Taste bestéatigen.

Run Time und die Bewésserungsdauer-Minuten
blinken im Display.

6. [Abb. P9]: Bewasserungsdauer-Minuten mit
den ¥-A-Tasten einstellen (Bsp. 10 Minuten)
und mit der OK-Taste bestatigen.
Bewésserungs-Zyklus blinkt im Display.

Die Bewasserungs-Haufigkeit kann gewahit
werden uber:

e den (7.) Bewasserungs-Zyklus (rechte Spalte
des Displays)

- oder -

¢ die (8.) Bewasserungs-Tage (linke Spalte des
Displays).
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7. [Abb. P10]: Bewasserungs-Zyklus mit den
V-A-Tasten wéhlen (Bsp. 2nd)) und mit der
OK-Taste bestéatigen.

8h/12h/24h: Bewasserung alle 8/12/24 Stun-
den

2nd/3rd/ 7th: Bewésserung jeden 2./3./7. Tag

Das Display springt in die Anzeige-Ebene
»,Bewdsserungsprogramm aktivieren*.

- oder -

8. [Abb. P11]: Bewasserungs-Tage jeweils
mit den ¥-A-Tasten wahlen (Bsp. § Mo, § Fr
Montag und Freitag) und mit der OK-Taste
bestatigen. Menu-Taste driicken.
Das Display springt in die Anzeige ,,Bewésse-
rungs-Programm aktivieren/deaktivieren*
[Ebene 6].

Ist der Folgetag kein Bewasserungstag,
erfolgt die Bewasserung nur bis 0 Uhr.
(Bsp. Bewasserungstage = Montag, Dienstag,
Freitag;

Startzeit = 23 Uhr; Bewéasserungsdauer = 2 h.
Am Montag wird von 23 Uhr bis Dienstag 1 Uhr
bewassert. Am Dienstag und Freitag wird von
23 Uhr bis 0 Uhr bewassert.)

Bewdédsserungsprogramm aktivieren/
deaktivieren [Abb. P12]:

Damit das Bewasserungsprogramm ausgefiihrt
wird, muss zur Aktivierung Prog 8l gewahlt sein.
Bei Prog OFF wird die automatische Bewasserung
deaktiviert. Prog 0N/ OFF kann fur jedes Ventil
unabhangig gewahlt werden. Auch bei Prog OFF
kann manuell bewassert werden.

1. Ventil 1 (<= V1) oder Ventil 2 (V2 =>) mit den
V-A-Tasten (V1/V2) wahlen (wenn zuvor ein
Programm erstellt wurde kann das Ventil nicht
gewahlt werden, es ist automatisch das entspre-
chende Ventil gewahit).

2. Menu-Taste 5 Mal drlicken [Ebene 6] (nicht
notwendig wenn zuvor ein Programm erstellt
wurde).

3. Prog ON oder Prog OFF mit den ¥-A-Tasten
wahlen und mit der OK-Taste bestéatigen.
Es wird 2 Sek. Prog 0K angezeigt und dann
springt das Display in die Normal-Anzeige
[Ebene 1].
Prog ON: Die Programmierung der Bewasserungs-
steuerung ist nun abgeschlossen, d.h., das ein-
gebaute Ventil 6ffnet/ schlieBt vollautomatisch und
bewéssert somit zum programmierten Zeitpunkt.
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B) Sensor-Direktsteuerung ):

Voraussetzung: mindestens ein GARDENA
Bodenfeuchtesensor ist angeschlossen

(siehe 3. INBETRIEBNAHME). Bewasserung
nachts (20 — 6 Uhr), wenn der Sensor trocken dry
meldet. Ein zuvor erstelltes Programm der Zeit-
gesteuerten Bewasserung bleibt dabei erhalten,
wird aber nicht ausgefuhrt.

1. Programm fiir Ventil 1 (<= V1) oder Ventil 2
(V2 =>) mit den ¥-A-Tasten (V1/V2) wahlen.

2. Menu-Taste 3 Mal driicken.

Run Time und die Bewdsserungsdauer-Stunden
blinken im Display.

3. [Abb. P13]: Bewasserungsdauer-Stunden mit
den V¥-A-Tasten einstellen (Bsp. 8 Stunden) und
mit der OK-Taste bestatigen.

Run Time und die Bewdasserungsdauer-Minuten
blinken im Display.

4. [Abb. P14]: Bewasserungsdauer-Minuten mit
den ¥-A-Tasten einstellen (Bsp. 10 Minuten) und
mit der OK-Taste bestatigen.
Bewdésserungs-Zyklus blinkt im Display.

5. [Abb. P15]: Sensor-Direktsteuerung (3] mit
den V¥-A-Tasten wahlen und mit der OK-Taste
bestatigen.

Es wird nach jeder Bewasserung eine 2-stiindige
Bewasserungspause zur Erfassung der Boden-
feuchte durch den Bodenfeuchtesensor, ausgelost.

Beispiel:
Bewasserungs-Dauer = 10 Minuten

Die Bewasserung beginnt, wenn der Sensor zwi-
schen 20 und 6 Uhr trocken (Sensor dry) meldet
und endet wenn der Sensor feucht (Sensor wet)
meldet oder spatestens nach 10 Minuten.

2 Stunden nach Bewasserungsende wird bei
trocken (Sensor dry) erneut eine Bewasserung
gestartet und bei feucht (Sensor wet) weitere

2 Stunden nicht bewassert usw. bis max. 6 Uhr.
Zwischen 6 und 20 Uhr wird nicht bewassert.

Die Bewasserungs-Dauer ist werkseitig auf

30 Minuten voreingestellt.

Notprogramm (der Mond ) blinkt):

Wenn in der Sensor-Direktsteuerung kein Sensor
eingesteckt ist oder das Anschluss-Kabel defekt
ist, wird alle 24 Stunden bewassert. Die Bewésse-
rungs-Dauer ist entsprechend der eingestellten
Run-Time, aber maximal auf 30 Minuten begrenzt.

Sensor-Direktsteuerung verlassen [Ebene 5]:

1. Menu-Taste 4 Mal driicken.
Der Mond (3] blinkt im Display.
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2. Einen anderen Bewdsserungs-Zyklus mit

den V¥-A-Tasten wahlen und mit der OK-Taste
bestatigen.

Bewdésserungsprogramm lesen/édndern:

Wenn in einem Programm ein Wert geandert
werden soll, so kann dieser gedndert werden
ohne dass die anderen Werte der Programme
geandert werden.

1. Menu-Taste 2 Mal drlicken.
Start und die Stundenanzeige blinken im Display.

2. Menu-Taste drlicken um zur nachsten Pro-
gramm-Ebene zu springen

- oder -

Programm-Daten mit den ¥-A-Tasten andern
und mit der OK-Taste bestétigen.

Wenn wahrend eines laufenden Programms
die Bewasserungs-Dauer geandert wird, wird
die laufende Bewasserung beendet.

C) Manuelle Bewéasserung:

Jedes Ventil kann jederzeit manuell geéffnet
oder geschlossen werden. Auch ein pro-
grammgesteuertes offenes Ventil kann vorzeitig
geschlossen werden, ohne die Programmdaten
(Bewasserungs-Startzeit, Bewasserungs-Dauer
und Bewasserungs-Haufigkeit) zu verandern.
Das Steuerteil muss aufgesteckt sein.

1. Ventil 1 (<= V1) oder Ventil 2 (V2 =>) mit den
V-A-Tasten wahlen.

2. [Abb. P16]: Man.-Taste dricken, um das Ventil
manuell zu 6ffnen (bzw. ein gedffnetes Ventil zu
schlieen).

Run Time und die Bewésserungsdauer-Minuten
(werkseitig auf 30 Minuten eingestellt) blinken fir
10 Sekunden im Display.

3. [Abb. P17]: Wahrend die Bewasserungsdauer-
Minuten blinken, kann die Bewasserungsdauer
mit den ¥-A-Tasten (zwischen 8:00 und 8:59)
geandert (Bsp. 10 Minuten) und mit der OK-Taste
bestatigt werden.

4. Man.-Taste drlicken, um das Ventil vorzeitig zu
schlieBen.
Das Ventil wird geschlossen.

Die geénderte manuelle Offnungsdauer wird
gespeichert, d.h., bei jeder kinftigen manuellen
Ventilo6ffnung ist die geanderte Offnungsdauer
voreingestellt. Wenn die manuelle Offnungsdauer
auf 0:00 geandert wird, wird das Ventil geschlos-
sen und bleibt auch nach Driicken der Man.-
Taste geschlossen (Kindersicherung).
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Wurde das Ventil manuell getffnet und ein pro- Es werden fiir 2 Sekunden alle LCD-Symbole

grammierter Bewéasserungsstart Uberschneidet sich angezeigt und das Display springt in die Normal-

mit der manuellen Offnungsdauer, so wird das Anzeige.

Bewasserungsprogramm nicht ausgefthrt.  Alle Programmdaten werden auf Null gesetzt.
Beispiel: ¢ Die manuelle Bewasserungsdauer wird wieder
Das Ventil wird um 9.00 Uhr manuell gedffnet, auf 0:30 gesstzt.
die Offnungsdauer betragt 10 Minuten. ¢ Die Uhrzeit und der Wochentag bleiben erhalten.
Ein Programm, dessen Startzeit zwischen
9.00 und 9.10 Uhr liegt, wird in diesem Fall Wichtige Hinweise:
nicht ausgeflihrt. Erfolgt wahrend der Programmierung langer als

60 Sek. keine Eingabe, wird wieder die Normal-
Anzeige angezeigt. Dabei werden alle bis dahin

Reset [Abb. P18]: bestétigten Anderungen (bernommen.
Es werden die werkseitigen Einstellungen wieder Wenn ein in die Bew&sserungssteuerung ein-
hergestellt. gesteckter Sensor feucht meldet (wet), wird die

entsprechende programmierte Bewasserung

- Man.-Taste und Menu-Taste gleichzeitig nicht ausgefiihrt

3 Sekunden gedriickt halten.

5. WARTUNG

Schmutzsieb reinigen [Abb. M1]: 2. Ggf. Adapter () ausschrauben.

3. Schmutzsieb @ der Uberwurfmutter @ entneh-
men und reinigen.

B 4. Bewasserungssteuerung wieder montieren
1. Uberwurfmutter (@ der Bewasserungssteuerung (siehe 3. INBETRIEBNAHME Bewdsserungs-

von Hand vom Gewinde des Wasserhahns steuerung anschlieBen).

abschrauben (keine Zange verwenden).

Das Schmutzsieb @ sollte regelmaBig kontrolliert
und bei Bedarf gereinigt werden.

6. LAGERUNG

AuBerbetriebnahme/Uberwintern:

1. Zur Schonung der Batterie sollte diese
entnommen werden
(siehe 3. INBETRIEBNAHME ).
Dabei bleiben die Programme erhalten. Wenn
die Batterie im Frihjahr wieder eingelegt wird,
muss nur die Uhrzeit und der Wochentag neu
eingegeben werden.

2. Steuerteil und Ventileinheit frostsicher an einem
trockenen Ort lagern.
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7. FEHLERBEHEBUNG

Problem

Mogliche Ursache

Abhilfe

Keine Display-Anzeige

Batterie falsch eingelegt.

- Polstellung (+/-) beachten.

Batterie vollig leer.

- Neue Alkaline-Batterie
einsetzen.

Temperatur am Display ist hdher
als 60 °C.

- Anzeige erscheint nach
Temperaturabsenkung.

Manuelle Bewasserung
uber die Man.-Taste ist
nicht moglich

Batterie leer (Rahmen blinkt).

- Neue Alkaline-Batterie
einsetzen.

Manuelle Bewé&sserungs-Dauer
ist auf 0:00 gesetzt.

- Manuelle Bewéasserungs-Dauer
groBer 0:00 einstellen
(siehe 4. PROGRAMMIERUNG).

Wasserhahn geschlossen.

- Wasserhahn 6ffnen.

Bewasserungsprogramm
wird nicht ausgefiihrt
(keine Bewasserung)

Bewasserungsprogramm nicht
vollsténdig eingegeben

- Bewasserungsprogramm lesen
und ggf. andern.

Programme deaktiviert
(Prog. OFF).

- Programme aktivieren
(Prog. ON).

Programmeingabe/ -dnderung
wahrend oder kurz vor dem
Startimpuls.

- Programmeingabe/ -&nderung
auBerhalb der programmierten
Startzeiten vornehmen.

Ventil wurde zuvor manuell
gebffnet.

- Eventuelle Programmdber-
schneidungen vermeiden.

Wasserhahn geschlossen.

- Wasserhahn 6ffnen.

Bodenfeuchtesensor meldet
feucht (wet).

-> Bei Trockenheit Einstellung/
Standort des Bodenfeuchte-
sensors prufen.

Batterie leer (Rahmen blinkt).

- Neue Alkaline-Batterie
einsetzen.

Steuerteil nicht aufgesteckt
(keine §-Anzeige bei V1/V2).

- Steuerteil auf Gehduse stecken.

Bewadsserungssteuerung
schlieBt nicht

Mindestabnahmemenge unter
20 I/h.

- Mehr Tropfer anschlieBen.

Symbol Direkt-Steuerung )]
blinkt

Sensor nicht korrekt angeschlos-
sen oder nicht angemeldet.

- Verbindungskabel und Sensor
prufen oder Sensor anmelden.

Sensor 1 und/oder Sensor 2
blinkt/blinken

HINWEIS:

Sensor defekt.

- Verbindungskabel und Sensor
prufen oder Sensor abmelden.

Reparaturen dirfen nur von den GARDENA Service-Centern sowie von Fachhandlern durchgefuhrt
werden, die von GARDENA autorisiert sind.

- Bitte wenden Sie sich bei anderen Stérungen an das GARDENA Service-Center.
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8. TECHNISCHE DATEN

Bewésserungssteuerung Einheit Wert

(Art. 1874)
Anzahl angesteuerter Ventile 2
Min./max. Betriebsdruck bar 0,5/12
Durchflussmedium Klares StiBwasser
Max. Medientemperatur °C 40
Temperatur-Bereich °C 5 bis 60

Anzahl programmgesteuerter
Bewadsserungsvorgéange
pro Ventil und Tag

3 x (alle 8 Std.), 2 x (alle 12 Std.), 1 x (alle 24 Std.)

Anzahl programmgesteuerter
Bewdsserungsvorgénge
pro Ventil und Woche

Jeden Tag, jeden 2., 3. oder 7. Tag
oder individuelle Wahl von Wochentagen

Bewdsserungsdauer

1 Min. bis 3 Std. 59 Min.

Zu verwendende Batterie

1 x 9V Alkali-Mangan (Alkaline) Typ IEC 6LR61

Betriebsdauer der Batterie

Konformitatserklarung:

ca. 1 Jahr

Der vollstandige Text der Konformitatserklarung(en)

ist unter folgender Internetadresse verflugbar:

9. ZUBEHOR/ERSATZTEILE

www.gardena.com

GARDENA Bodenfeuchtesensor

Art. 1188

GARDENA Diebstahlsicherung

Art. 1815-00.791.00
tiber den GARDENA Service

GARDENA Adapter-Kabel

Zum Anschluss alterer GARDENA
Sensoren.

Art.1189-00.600.45

GARDENA Kabelweiche

Zum gleichzeitigen Anschluss von

tiber den GARDENA Service

2 Sensoren an eine Buchse.
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10. GARANTIE/SERVICE

10.1 Produktregistrierung:
Registrieren Sie Ihr Produkt unter gardena.com/registration.

10.2 Service:
10.2.1 Service-Leistungen:
Wir bieten lhnen umfangreiche Serviceleistungen:

* Qualifizierte, schnelle und kostenglinstige Reparatur durch unseren Zentralen Reparaturservice —
Bearbeitungsdauer in unserem Hause max. 5 Arbeitstage

* Einfache und kostengunstige Rlcksendung an GARDENA
— Rucksendeportal unter www.gardena.de/service/reparatur-service
— nur innerhalb Deutschlands
» Kompetente Beratung bei Stérung/Reklamation durch unseren Technischen Service

¢ Schnelle und kostenglinstige Ersatzteilversorgung durch unseren Zentralen Ersatzteil-Service —
Bearbeitungsdauer in unserem Haus max. 2 Arbeitstage

10.2.2 Service-Anschrift:

Die aktuellen Kontaktinformationen zu unserem Service finden Sie online:
¢ Deutschland: https://www.gardena.com/de/service/beratung/kontakt/
« Osterreich: https://www.gardena.com/at/service/beratung/kontakt/

* Schweiz: https://www.gardena.com/ch-de/service/beratung/kontakt/

Deutschland
Kontaktformular https://www.gardena.com/de/service/beratung/kontakt/
Anschrift GARDENA Manufacturing GmbH Service
Hans-Lorenser-Str. 40
D-89079 Um
Technische Stérungen / Reklamationen
Telefon (07 31) 4 90 290
Fax (07 31) 4 90 389

Reparaturen / Antworten auf Kostenvoranschlédge

Telefon (07 31) 4 90 300
Fax (07 31) 4 90 249

Ersatzteilbestellung/Allgemeine Produktberatung

Telefon (07 31)490 123
Fax (07 31) 4 90 249
Osterreich
Telefon (+43) (0) 732 77 01 01-485
Kontaktformular  https://www.gardena.com/at/service/beratung/kontakt/
Anschrift Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36
4010 Linz
Schweiz
Telefon (+41) (0) 62 887 37 90
E-Mail info@gardena.ch
Kontakt https://www.gardena.com/ch-de/service/beratung/kontakt/
Anschrift Husqvarna Schweiz AG

Consumer Products
Industriestrasse 10
5506 Magenwil
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11. ENTSORGUNG

11.1 Entsorgung der Bewédsserungssteuerung:
Haushaltsmull entsorgt werden. Es muss
WICHTIG!

(gemaB Richtlinie 2012/19/EU / S.I. 2013 No. 3113)
E Das Produkt darf nicht Giber den normalen
gemal den geltenden lokalen Umwelt-
schutzvorschriften entsorgt werden.
- Entsorgen Sie das Produkt tGber oder durch lhre
oOrtliche Recycling-Sammelstelle.

11.2 Verbrauchte Batterie entsorgen:

- Verbrauchte Batterie an eine der Verkaufsstellen
zurlickgeben oder Uber Ihre kommunale Entsor-
gungsstelle entsorgen.

Die Batterie nur im entladenen Zustand ent-
sorgen.

11.3 Informationen zur Riicknahme von
Elektro-Altgeréten fiir private Haushalte:
(qilt nur fr Deutschland)

Wie im Folgenden n&her beschrieben, sind
bestimmte Vertreiber zur unentgeltlichen Ruck-
nahme von Altgeraten verpflichtet. Vertreiber mit
einer Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronik-
geréate von mindestens 400 m? sowie Vertreiber
von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufs-
flache von mindestens 800 m?, die mehrmals im
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elek-
tronikgeréate anbieten und auf dem Markt
bereitstellen, sind verpflichtet,

1. bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elek-
tronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat
des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das
neue Gerét erflllt, am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zurtick-
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zunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private
Haushalt, sofern dort durch Auslieferung die
Abgabe erfolgt: in diesem Fall ist die Abholung
des Altgerates flr den Endnutzer unentgeltlich;
und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in
keiner dauBeren Abmessung groBer als 25 cm
sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittel-
barer Nahe hierzu unentgeltlich zurtickzuneh-
men; die Ricknahme darf nicht an den Kauf
eines Elektro- oder Elektronikgerates geknupft
werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart
beschrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertra-
ges fUr das neue Elektro- oder Elektronikgerat den
Endnutzer Uber die Mdglichkeit zur unentgeltlichen
Ruckgabe bzw. Abholung des Altgerates zu infor-
mieren und den Endnutzer nach seiner Absicht zu
befragen, ob bei der Auslieferung des neuen Gerats
ein Altgerat zurliickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und
Versandflachen fur Elektro- und Elektronikgeréate
mindestens 400 m? betragen oder die gesamten
Lager- und Versandflachen mindestens 800 m?
betragen wobei die unentgeltliche Abholung auf
Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien

— 1 (WarmeUbertrager),
— 2 (Bildschirmgerate) und

— 4 (GroBgerate mit mindestens einer auBeren
Abmessung Uber 50 cm)

beschrankt ist. Fur alle tbrigen Elektro- und Elek-
tronikgerate muss der Vertreiber geeignete Riick-
gabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum
jeweiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch
fur Altgerate, die in keiner duBeren Abmessung
groBer als 25 cm sind, die der Endnutzer zurtick-
geben will, ohne ein neues Geréat zu kaufen.
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.com/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina

ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 73277 01 01-485
www.gardena.comyat/service/beratung/
kontakt/

Azerbaijan

Progres Xususi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus / Benapycb
000 «Mactep lapaeH»
220118, 1. MuHck,

ynvua LWapanrosuya, aom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek

de Oliveira Curitiba

3003 Brazl

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbarapua Al

6yn. 8 [lekemspu, Ne 13

Ocmc 5

1700 Crynentcku rpan
odua

Ten.: (+359) 24 66 6910

info@agroland.eu

Canada / USA
GARDENA Canada Ltd.

125 Edgeware Road

Unit 15A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice@
husgvarnagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China
Husgvarna (Shanghai)

td.
BERBRAT
3F, Benq Square B,

No 207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335

LEH KT RMIRE207 SR
ELTTI7BEE3E, Hl4R: 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS

Cra. 68 D No 25 B 86 Of. 618

Edificio Torre Central

Bogota

Phone: +57 (1) 703 9520/
+57 (1) 703 95 22

servicioalcliente@toyama.com.co

www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654
(+506) 2221-5659

eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/0 Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husqvarnagroup.com
www.gardena.com/dk
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Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt
Universal Agencies Co
26, Abdel Hamid Lotfy St.

Giza
Phone: (+20) 3 761 57 57

Estonia .
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr

N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 14 71 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.MAMAAONOYAQX AEBE
New. ABnvav 92

Abrva

TK.104 42

EMad0

TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kift.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@husqvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Képavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Képavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq

Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank
Mosul

Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO “Namapn”

Russian

Anpec: KasaxcraH, r. Anmarbl,

yn. Taxwbaesoid, 155/1

Ten.: (+7) (727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed kz

Kazakh

MekeH-xaitbl: Kasakcran,

Anmvarbl K.,

Kelw. Texibaesoi, 155/1

Ten.: (+7) (727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounigh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.Ib

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

1.V. Portelli & Sons Ltd.

85, 86, Trig San Pawl
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

s0s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.o.0.

UL. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net. mk
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Norway
Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanogiu
Caddesi Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12 52 02 52
supervisorventas1@siersac.com
WWW.Siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
/0 Husgvarna Manufacturing CZ
s.r.0. Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA

Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax:  (+351) 2192285 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 , XyckBapHa"“

141400, Mockosckas 0611,
T. XuMKm,

ynuua JleHnHrpaackas,
Bnagexve 39, c1p.6
Bustec LienTp

,Xumkn buanec Mapk”,
nomeuierne 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia
SACO

Takhassusi Main Road P.0. Box:
86387 Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais.Khan@alfuttaim.com
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Serbia

Domel d.o.0.

Slobodana Burica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic
Gardena

Service Center Vrbno

¢/o Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —

Ground Floor Block A Cnr

Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Spain

Husgvarna Espaiia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husgvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat
Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia
Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065
Phone: (+216) 98 419047/

(+216) 74 497614
commercial@smamtunisia.com

Tiirkiye

Dost Bahce

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tiirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

I.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000

TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / YkpaiHa

AT «Anbuecr

Byn MeTponasniscbka 4

08130, Kuiscbka 061
Kueo-CBATOWMHCbKIA P-H. C
Metponasniscbka bopuariska Ykpaiva
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone: (+998)-93-5414141/
(+998)-71-2096868

info@agro.house

Www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

BT1-17, Khu biet thu —

Khu Doan ngoai giao Nguyen Xuan Khoat
Xuan Dinh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vigtnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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